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First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:
First off, the setup poster helps you get started with setting up your computer.

The Aspire Series Generic User Guide contains useful information applying to all
models in the Aspire product series. It covers basic topics such as using the
keyboard and audio, etc. Please understand that due to its nature, the Generic
User Guide as well as the AcerSystem User Guide mentioned below will
occasionally refer to functions or features which are only contained in certain
models, but not necessarily in the model you have purchased. Such instances are
marked in the text with language such as "only for certain models".

This Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your new
computer. For more on how your computer can help you to be more productive,
please refer to the AcerSystem User Guide, which contains detailed information
on such subjects as system utilities, data recovery, expansion options and
troubleshooting. In addition it contains warranty information and the general
regulations and safety notices for your notebook. It is available in Portable
Document Format (PDF) and comes preloaded on your notebook. Follow these
steps to access it:

1 Click on @ Start, All Programs, AcerSystem.
2 Click on AcerSystem User Guide.

Note: Viewing the file requires Adobe Reader. If Adobe Reader is not
installed on your computer, clicking on AcerSystem User Guide will run the
Adobe Reader setup program first. Follow the instructions on the screen to
complete the installation. For instructions on how to use Adobe Reader,
access the Help and Support menu.



Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the Just for Starters... poster,
let us show you around your new Acer notebook.

Top view
1

1 Acer Crystal Eye Web camera for video communication.
webcam
2 Display screen Also called Liquid-Crystal Display (LCD),

displays computer output
(Configuration may vary by model).




3 P Programmable Launch predefined programs or user-
key defined programs at a push of a button.
4 Backup key Press to start automatic backup
@ procedure.
5 HDD Indicates when the hard disk drive is
@ active.
ﬁ Num Lock Lights up when Num Lock is activated.
a Caps Lock Lights up when Caps Lock is activated.
6 ,6, Power! Indicates the computer's power status.
Battery' Indicates the computer's battery status.
Ij: 1. Charging: The light shows amber when
the battery is charging.
2. Fully charged: The light shows blue
when in AC mode.
Bluetooth Indicates the status of Bluetooth
communication communication. (only for certain models)
indicator
Communication Indicates the status of WLAN / 3G
((‘i’)) indicator communication.
7 Click buttons (left The left and right buttons function like
and right) the left and right mouse buttons.
8 Touchpad Touch-sensitive pointing device which
functions like a computer mouse.
9 Palmrest Comfortable support area for your hands
when you use the computer.
10 Keyboard For entering data into your computer.
1 o Microphone Internal microphone for sound recording.
7/
12 Magnetic lock A lock that snaps into place to prevent

the screen from inadvertently rotating.

' The front panel indicators are visible even when the computer cover is closed.



Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the
computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other key
in the hotkey combination.

Note: Hotkeys are not available from the virtual keyboard.

<Fn> + <F1> | Power Launch Windows power
M management management.

<Fn> + <F2> Y System Starts System Properties for
@ Properties displaying system information.
<Fn> + <F3> Bluetooth Enables / disables the Bluetooth
ea function. (only for certain models)
<Fn> + <F4> zz Sleep Puts the computer in Sleep mode.

<Fn>+<F5> — g Display toggle S\.Nitches display output betvyeen .the
display screen, external monitor (if
connected) and both.

<Fn> + <F6> E3y | Screen blank  Turns the display screen backlight off
to save power. Press any key to

return.
<Fn> + <F7> [Z Touchpad Turns the touchpad on and off.
toggle
<Fn> + <F8> Speaker Turns the speakers on and off.
:ﬂ/‘)) tgggle P
<Fn> + <> .C'D. Brightness up  Increases the screen brightness.
<Fn> + <> ’6’ Brightness Decreases the screen brightness.
B down
<Fn> + <A> ‘)) Volume up Increases the sound volume.

<Fn>+<v> ‘) Volume down Decreases the sound volume.




Closed front view

1 Communication key  Enables/ disables the WLAN / 3G
((‘i’)) functions.

2 Speakers Left and right speakers deliver stereo
audio output.

Rear view

1 - Battery bay Houses the computer's battery
pack.




Left view

External display

Connects to a display device (e.g.,

(VGA) port external monitor, LCD projector).
2 DC-in jack Connects to an AC adapter.
3 Ventilation slots Enable the computer to stay cool, even
after prolonged use.
4 HDMI HDMI port Supports high definition digital video
connections.
5 USB 2.0 port Connect to USB 2.0 devices (e.g., USB

mouse, USB camera).




Right view

1 Sa Multi-in-1 card Accepts Secure Digital (SD),
LT, | reader MultiMediaCard (MMC), Memory
M_’“_._“:-N'Kﬂﬂﬂ Stick (MS), Memory Stick PRO (MS
= PRO), xD-Picture Card (xD).
=2 pPRO .
Note: Push to remove/install the card.
A2, Only one card can operate at any
given time.
2 Headphone/ Connects to audio line-out devices
speaker/line-out (e.g., speakers, headphones).
SPDIF jack with
S/PDIF support
o Microphone-in jack  Accepts inputs from external
7/ microphones.
3 2 USB 2.0 port Connects to USB 2.0 devices
(e.g., USB mouse, USB camera).
4 d) Power switch / Slide the power switch to turn the
indicator computer on and off. LED indicates
the computer's power status.
5 Kensington lock slot Connects to a Kensington-compatible
a computer security lock.
Note: Wrap the computer security
lock cable around an immovable
object such as a table or handle of a
locked drawer. Insert the lock into the
notch and turn the key to secure the
lock. Some keyless models are also
available.
6 Ethernet (RJ-45) Connects to an Ethernet 10/100/1000-
325 port based network.
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Base view

Battery bay

Houses the computer's battery pack.

2 Hard disk bay Houses the computer's hard disk
@ (secured with screws).
3 - Memory compartment  Houses the computer's main memory.
4 Ventilation slots and Enable the computer to stay cool, even
cooling fan after prolonged use.

Note: Do not cover or obstruct the
opening of the fan.

5 i Battery lock Locks the battery in position.

6 Battery release latch Releases the battery for removal.
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Environment

. Temperature:

. Operating: 5 °C to 35 °C

. Non-operating: -20 °C to 65 °C
3 Humidity (non-condensing):

. Operating: 20% to 80%

. Non-operating: 20% to 80%
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d'avoir fait d’'un notebook Acer votre choix pour
répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons concu plusieurs
guides :

Tout d’abord, le poster Pour partir du bon pied... vous aide a configurer votre
ordinateur.

Le Guide utilisateur générique de la gamme Aspire contient des informations
utiles qui s'appliquent a tous les modéles de la gamme des produits Aspire.

Il couvre les sujet de base, telles que I'utilisation du clavier, du son, etc. Il faut
comprendre que du fait de sa nature, le Guide utilisateur générique ainsi que le
AcerSystem User Guide mentionné ci-dessous fera référence parfois a des
fonctions ou des caractéristiques qui ne sont contenues que dans certains
modeéles de la gamme, mais pas nécessaire dans le modéle que vous avez
acheté. Ces cas sont marqués dans le texte avec des mentions telles que

« seulement pour certains modeéles ».

Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur. Pour plus d’'information sur I'aide que peut vous apporter pour étre
plus productif, veuillez vous reporter a AcerSystem User Guide. Ce guide
contient des informations détaillées sur des sujets tels que les utilitaires
systemes, la récupération des données, les options d’extension et le dépannage.
De plus, il contient des informations de garantie et les réglementations
générales et les avis de sécurité pour votre notebook. Il est disponible au format
PDF (Portable Document Format) et est préchargé sur votre notebook. Procédez
comme suit pour y accéder :

1 Cliquez sur @ Démarrer > Tous les programmes > puis AcerSystem.

2 Cliquez sur AcerSystem User Guide.

Remarque : L'affichage du fichier nécessite Adobe Reader. Si Adobe Reader
n’est pas installé dans votre ordinateur, le clic sur AcerSystem User Guide va
exécuter le programme d’installation d’Adobe Reader. Suivez les
instructions a I’écran pour terminer I'installation. Pour des instructions sur
I"utilisation de Adobe Reader, accédez au menu Aide et Support.
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Votre visite guidée du notebook
Acer

Apres avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster Pour partir
du bon pied..., nous allons vous faire explorer votre nouveau notebook Acer.

Vue supérieure
1

e 12

2

3 11

4

5
10
9

6 — |

7 8
# Icone Elément  Descripon =00

Webcam Acer Webcam pour communication video.
Crystal Eye




2 Ecran d'affichage Egalement appelé écran LCD (Liquid Crystal
Display), affiche les données de I'ordinateur
(la configuration peut varier en fonction des
modele).

3 P Touche Lancez des programmes prédéfinis ou des

programmable

programmes définis par I'utilisateur en
pressant une touche.

4 Touche de Appuyez sur cette touche pour lancer la
E-'}-'I sauvegarde procédure de sauvegarde automatique.
5 @ HDD Indique I'activité du disque dur.
ﬁ Verr Num Est allumé lorsque Verr Num est activée.
a Verr Maj Est allumé lorsque Verr Maj est activée.
6 ‘6’ Alimentation’ Indique |'état d'alimentation de |'ordinateur.
|j:1 Batterie' Indique I'état de la pile de |'ordinateur.
1. Charge : La lumiére est orange lorsque la
pile se recharge.
2. Pleine charge : La diode est bleue en mode
secteur.
Indicateur Indique I'état de la communication Bluetooth
ea communication  (seulement pour certains modéles).
Bluetooth
Indicateur de Indique I'état de la communication Réseau
((‘i’)) communication  sans fil/3G.
7 Boutons (gauche Le bouton gauche et le bouton droit
et droit) fonctionnent comme le bouton gauche et le
bouton droit d'une souris.
8 Touchpad Périphérique de pointage sensible au touché
qui fonctionne comme une souris.
9 Repose mains Zone de support confortable pour vos mains
lorsque vous utilisez I'ordinateur.
10 Clavier Pour I'entrée des informations dans votre

ordinateur.

11 A Microphone

Microphone interne pour I'enregistrement
sonore.

12 Verrouillage
magnétique

Un verrouillage qui se bloque en position
pour empécher une rotation accidentelle de
I'écran.

! Les indicateurs du panneau avant sont visibles méme lorsque I’écran LCD est

fermé.

siedue.d



Francais

Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches) pour
accéder a la plupart des contrdles de I'ordinateur comme la luminosité de
I"écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant
d’appuyer sur l'autre touche dans la combinaison de la touche spéciale.

Remarque : Les touches spéciales ne sont pas disponibles depuis le
clavier virtuel.

<Fn> + <F1> ] Gestion de Lancez la gestion de I'alimentation
M I'alimentation de Windows.
<Fn> + <F2> W Propriétés du  Démarre Propriétés systéme pour
@ systéme afficher les informations du systéme.
<Fn> + <F3> Bluetooth Active/désactive la fonction Bluetooth
ea (seulement pour certains modéles).
<Fn> + <F4> z Sommeil Place I'ordinateur en mode de
Z Sommeil.
<Fn>+<F5> gy Choix de Permet de permuter I'affichage entre
I'affichage I’écran d'affichage, le moniteur
externe (s'il est connecté) et les deux.
<Fn> + <F6> 3] | Ecran noir Désactive le rétro éclairage de I'écran
pour économiser I'énergie. Appuyez
sur une touche pour le rallumer.
<Fn> + <F7> [Z Touchpad Met I'ordinateur sous tension et hors
tension.
<Fn> + <F8> 'ﬂ/") Haut-parleur  Active et désactive les haut-parleurs.
<Fn> + <> .(-). Accroissement Augmente la luminosité de I'écran.
o~ dela
luminosité
<Fn> + <> .‘. Décroissement Diminue la luminosité de I'écran.
O dela
luminosité
<Fn> + <A > ‘)) Volume + Augmente le volume sonore.
<Fn> +<v > Volume - Diminue le volume sonore.




Vue frontale fermée

Touche Active/désactive les fonctions 3G/Réseau

((‘i’)) Communication sans fil.

2 Haut-parleurs Les haut-parleurs de gauche et de droite
produisent une sortie audio stéréo.

Vue arriére

1 Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.

siedue.d
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Vue gauche

Port d'affichage
(VGA) externe

Se connecte a un périphérique
d'affichage (p.ex. un moniteur externe,
un projecteur LCD).

2 Prise d'alimentation Se connecte a I'adaptateur secteur.

3 Fentes de ventilation Permettent a I'ordinateur de rester froid,
méme apreés une longue utilisation.

4 HDMI  Port HDMI Prend en charge les connexions vidéo
numériques a haute définition.

5 Port USB 2.0 Se connectent a des périphériques USB 2.0

(p-ex. une souris USB, une caméra USB).




Vue droite

1 S» Lecteur de cartes Accepte une carte mémoire Secure
1Y | multiples en un Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Mwlﬂmﬂﬂ Memory Stick (MS), Memory Stick Pro
— (MS PRO), et xD-Picture (xD).
ZE- pRD .
Remarque : Poussez pour retirer/
2, installer la carte. Seule une carte peut
fonctionner a un moment donné.
2 Prise de sortie Se connecte a des périphériques audio
audio/haut-parleur/ en sortie (p.ex. haut-parleurs ou un
SPDIF casque avec prise en casque stéréo).
charge de S/PDIF
A Prise d'entrée Accepte les entrées de microphones
Pad microphone externes.
3 IR Port USB 2.0 Se connecte a des périphériques USB 2.0
(p.ex. une souris USB, une caméra USB).
4 d) Témoin/interrupteur Faites glisser I'interrupteur
d'alimentation d’alimentation pour allumer et éteindre
I'ordinateur. Le témoin LED indique le
statut de mise sous tension/hors tension
de |'ordinateur.
5 Fente pour cadenas Se connecte a un cadenas de sécurité
a Kensington pour ordinateur Kensington.
Remarque : Enroulez le cable du
cadenas de sécurité pour ordinateur
autour d’'une table, de la poignée d'un
tiroir verrouillé, ou de tout autre objet
fixe. Insérez le cadenas dans I’'encoche
et tournez la clef pour verrouiller le
cadenas. Certains modéles ne possédent
pas de clef.
6 Port Ethernet RJ-45  Se connecte a un réseau Ethernet 10/

100/1000 Base.

siedue.d
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Vue de la base

Baie de la batterie

Contient la batterie de I'ordinateur.

2 Baie du disque dur  Contient le disque dur de I'ordinateur
@ (fixé avec des vis).

3 " Compartiment Contient la mémoire principale de
mémoire I'ordinateur.

4 Fentes de Permettent a I'ordinateur de rester froid,
ventilation et méme aprés une longue utilisation.
venti!a?eur de Remarque : Ne couvrez pas et ne bloquez
refroidissement pas I'ouverture du ventilateur.

5 Verrou de la Verrouille la batterie en position.

ﬁ batterie
6 Loquet de libération Libére la batterie pour le retrait.

de la batterie




Environnement

11

o Température :
o En marche : 5°C a 35°C
o A I'arrét : -20°C & 65°C
o Humidité (sans condensation) :

o En marche : 20% a 80%
e Alarrét:20% a 80%

siedue.d
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Das Wichtigste zuerst

Wir méchten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben.

Ihre Anweisungen

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen lhres Acer-Notebooks haben wir einen Satz von
Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Innen das Ubersichtsblattchen Fir den Anfang..., lhren
Computer das erste Mal in Betrieb zu nehmen.

Die Allgemeine Bedienungsanleitung fir die Aspire Serie enthalt hilfreiche
Informationen, die sich auf alle Modelle der Aspire-Produktserien beziehen. Es
werden Themen wie z. B. die Verwendung der Tastatur, Audio usw. behandelt.
Die Allgemeine Bedienungsanleitung und die AcerSystem User Guide kénnen
sich z. T. auf Funktionen oder Eigenschaften beziehen, die es nur in bestimmten
Modellen der Serien und nicht unbedingt in dem von lhnen erworbenen Modell
gibt. Solche Stellen sind im Text als "Nur fur bestimmte Modelle"
gekennzeichnet.

Das Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und Funktionen
Ihres neuen Computers vor. Fur weitere Informationen dazu, wie lhnen Ihr
Computer helfen kann, noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte den
AcerSystem User Guide. Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte
Informationen zu Themen wie z. B. System-Programmen,
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung.
Daruber hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine
Bestimmungen und Sicherheitshinweise zu lhrem Notebook. Das
Benutzerhandbuch steht in PDF (Portable Document Format) zur Verfligung
und ist bereits in Inrem Notebook installiert. Folgen Sie den folgenden
Schritten, um auf das Benutzerhandbuch zuzugreifen:

1 Klicken Sie auf @ Start > Alle Programme > AcerSystem.
2 Klicken Sie auf AcerSystem User Guide.

Hinweis: Zum Betrachten der Datei muB Adobe Reader installiert sein.
Wenn Adobe Reader nicht auf lhrem Computer installiert ist, wird durch
Klicken auf AcerSystem User Guide zuerst das Setup-Programm von Adobe
Reader ausgefuhrt. Folgen Sie zum Durchfuhren der Installation den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Hinweise Uber die Verwendung von
Adobe Reader finden Sie im Menu Hilfe und Support.



lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie Inren Computer wie in Poster Fiir den Anfang... gezeigt
aufgestellt haben, sehen Sie nun eine Ubersicht tiber Ihr neues Acer-Notebook.

Ansicht von oben
1
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1 Acer Crystal Eye Web-Kamera fur Videokommunikation.
Webcam




2 Anzeigebildschirm  Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display)
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des
Computers an (Konfiguration kann sich
von Modell zu Modell unterscheiden).

3 P Programmierbare  Vordefiniertes Programm oder
Taste benutzerdefiniertes Programm einfach per
Tastendruck starten.

yossinag

4 SicherungsschllUssel Dricken, um die automatische Sicherun
E-'}-'I ° zu starten. °
5 @ HDD Leuchtet auf, wenn die Festplatte aktiv ist.
Num Lock Leuchtet auf, wenn die Num Lock-Funktion
ﬁ aktiviert ist.
a Caps Lock Leuchtet auf, wenn die Caps Lock-Funktion
aktiviert ist.
6 ‘6’ Stromanzeige' Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an.
|3:‘ Akkuanzeige' Zeigt den Akkustatus des Computers an.
1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb,
wenn der Akku aufgeladen wird.
2. Voll aufgeladen: Die Leuchte erscheint
blau, wenn Netzstrom verwendet wird.
Anzeige fur Leuchtet auf, um den Status der
ea Bluetooth- Bluetooth-Kommunikation anzuzeigen
Kommunikation (Nur far bestimmte Modelle).
Anzeige fur Zeigt den Status der WLAN/3G-
((‘i’)) Kommunikation Kommunikation an.
7 Anklicktasten (links Die linken und rechten Tasten
und rechts) funktionieren wie die linken und rechten
Tasten einer Maus.
8 Touchpad BerUhrungssensibles Zeigegerat, das die
gleichen Funktionen besitzt wie eine
Computer-Maus.
9 Handablage Bequemer Ablagebereich fur lhre Hande
wahrend der Bedienung des Computers.
10 Tastatur Dient der Eingabe von Daten in den
Computer.
1 /'“ Mikrofon Internes Mikrofon far Tonaufnahme.
12 Magnetsperre Eine Sperre, die einrastet, damit der

Bildschirm sich nicht ungewollt dreht.

'- Die Statusanzeigen auf der Vorderseite sind selbst dann zu sehen, wenn die
Computerklappe geschlossen ist.



Deutsch

Tastenkombinationen

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fur den Zugriff
auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und
Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn>-Taste drticken und
halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drticken.

Hinweis: Hotkeys sind nicht Gber die virtuelle Tastatur verfugbar.

<Fn> + <F1> | Energieverwal- Starten Sie hiermit die
@ tung Energieverwaltung von Windows.

<Fn> + <F2> Y Systemeigen-  Offnet die Systemeigenschaften, um
M schaften Systeminformationen anzuzeigen.
<Fn> + <F3> Bluetooth Aktiviert/Deaktiviert die Bluetooth-
ea Funktion (Nur fur bestimmte Modelle).
<Fn> + <F4> g  Energiespar- Schaltet den Computer in den
z modus Energiesparmodus.
<Fn>+<F5> g Display- Wechselt die Anzeigeausgabe
Schalter zwischen Anzeigebildschirm, externem

Monitor (falls angeschlossen) und
gleichzeitig beiden Anzeigen.

<Fn> + <F6> 3] | Bildschirm leer Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
des Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Driicken Sie zum Einschalten
eine beliebige Taste.

<Fn> + <F7> [Z Touchpad- Schaltet das Touchpad ein oder aus.
Schalter
<Fn> + <F8> Lautsprecher-  Schaltet die Lautsprecher ein und aus.
'ﬂ/‘)) schalter
<Fn> + <p> .c'>o Heller Erhoht die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + < > '." Dunkler Verringert die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <A > ‘)) Lauter Erhoht die Lautstarke.

<Fn> +<y> ‘) Leiser Verringert die Lautstarke.




Geschlossene Vorderseite

I—'—l

2

Kommunikationstaste Aktiviert/Deaktiviert die WLAN-/3G-

1
((‘i’)) Funktionen.
2

Lautsprecher Linker und rechter Lautsprecher bieten

Audioausgabe in Stereo.

Ansicht von hinten

1 Akkufach Enthalt den Akku des Computers.

yossinag



Linke Seite

Anschluss fur
externe Anzeige
(VGA)

Dient dem Anschluss eines
Anzeigegerates (z. B. einem externen
Monitor oder LCD-Projektor).

2 DC-Eingangsbuchse  Hier schlieBen Sie das Netzteil an.

3 BelUftungsschlitze Schitzt den Computer vor Uberhitzung,
selbst bei langerem Einsatz.

4  HDMI HDMI-Anschluss Unterstutzt digitale High-Definition-
Video-Verbindungen.

5 USB 2.0-Anschluss Dient dem Anschluss von USB 2.0-

Geraten (z.B.USB-Maus, USB-Kamera).




Rechte Seite

Mehrere-in-1-

1 S»
M Kartenleser

MULTIMEDIACARD

Eignet sich fur Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory
Stick (MS), Memory Stick PRO (MS

— PRO) und xD-Picture Card (xD).
= Hinweis: Driicken Sie hier, um die
e 23 Karte zu entfernen/einzusetzen. Es
kann nicht mehr als eine Karte
gleichzeitig verwendet werden.
2 Buchse fur Kopfhorer/ Zum Anschluss von Audioausgabe-
Lautsprecher/Ausgang Geraten (z.B. Lautsprechern,
SPDIF mit S/PDIF- Kopfhorern).
Unterstutzung
A Mikrofon-Eingangs- Eignet sich fur Eingaben aus externen
A Buchse Mikrofonen.
3 2 USB 2.0-Anschluss Hier schlieBen Sie USB 2.0-Gerate
(z. B. USB-Maus oder USB-Kamera) an.
4 | Ein/Aus-Schalter/- Verschieben Sie den Ein/Aus-Schalter,
O Anzeige um den Computer ein- und

auszuschalten. LED zeigt den Ein/Aus-
Status des Computers an.

Steckplatz far

Kensington-Schloss
<]

=

Hier kénnen Sie ein Kensington-
kompatibles Sicherheitsschloss fur den
Computer anbringen.

Hinweis: Binden Sie ein
Diebstahlsicherungskabel an ein
unbewegliches Objekt wie einen Tisch
oder einen Griff einer
abgeschlossenen Schublade. Stecken
Sie das Schloss in den Anschluss fur die
Diebstahlsicherung, und schlieBen Sie
dieses ab. Es gibt auch Modelle ohne
Schlussel.

Ethernet (RJ-45)-
Anschluss

-

Hier schlieBen Sie ein auf Ethernet
10/100/1000-basiertes Netzwerk an.

yossinag
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Unterseite

1 Akkufach Enthélt den Akku des Computers.
2 Festplattenfach Enthalt die Computer-Festplatte (durch
@ Schrauben gesichert).

3 " Speicherfach Enthalt den Hauptspeicher des
Computers.

4 Beluftungsschlitze  Schitzt den Computer vor Uberhitzung,

und Ventilator selbst bei langerem Einsatz.

Hinweis:Verdecken oder schlieBen Sie
nicht die Offnungen des Ventilators.

5 ﬁ Akkuverschluss Sichert den Akku an seiner Position.

6 Verriegelung des Entsperrt den Akku fur die Herausnahme.

Akkus




Umgebung
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. Temperatur:
. Betrieb: 5°C bis 35°C
. Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C

o Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):

o Betrieb: 20% bis 80%
o Nichtbetrieb: 20% bis 80%

yossinag
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Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare in
piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere |'utente nell’uso del notebook
Acer:

Innanzitutto, il documento Per i principianti... per semplificare la
configurazione del computer.

La Manale utente generale a Aspire Series contiene informazioni utili per tutti i
modelli della serie Aspire. Copre gli argomenti base come ad esempio I'uso della
tastiera, audio, ecc. A causa della sua natura, la Manale utente generale cosi
come il AcerSystem User Guide menzionata in precedenza a volte fa riferimento
a funzioni o caratteristiche presenti solamente in alcuni modelli della serie, ma
non necessariamente del modello acquistato. Per questo motivo alcuni elementi
nel testo sono indicati con "solo per alcuni modelli".

Guida rapida vi presenta le caratteristiche e le funzioni principali del vostro
nuovo computer. Per altre nozioni su come il vostro computer puo aiutarvi a
diventare ancora piu produttivi, consultate la AcerSystem User Guide. Questa
guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita del sistema,
ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. In aggiunta contiene le
informazioni sulla garanzia e i regolamenti generali e le avvertenze per la
sicurezza del vostro notebook. E disponibile nel formato PDF (Portable
Document Format) e viene fornita gia caricata nel notebook. Per accedervi
seguite questi passaggi:

1 Fareclicsu @ Start > Programmi > AcerSystem.

2 Fare clic su AcerSystem User Guide.

Nota: Per visualizzare il file, & necessario che sul computer sia installato
Adobe Reader. Se Adobe Acrobat Reader non ¢ installato sul computer, fare
clic su AcerSystem User Guide per eseguire il programma di installazione di
Adobe Reader. Per completare I'installazione, attenersi alle istruzioni
visualizzate sullo schermo. Per istruzioni sull'uso di Adobe Reader,
consultare il menu Guida in linea e supporto tecnico.
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Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto Per i
principianti..., far riferimento alla presente documentazione per la
presentazione del nuovo notebook Acer.

Vista dall’alto

12

+ shit
/ ®
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7 8

1 Webcam Acer  Web camera per la comunicazione video.
Crystal Eye




2 Display Grande display a cristalli liquidi (Liquid-Crystal
Display; LCD), per una visualizzazione
confortevole (La configurazione puo variare in
relazione al modello).

3 P Tasto Avvia i programmi predefiniti o i programmi
programmabile definita dall’'utente con la sola pressione di un
pulsante.
4 =1 Tasto Backup Premere per avviare la procedura di backup
= automatico.
5 @ HDD Si accende quando I'hard disk ¢ attivo. =
[
ﬁ Bloc Num Si illumina quando Bloc Num é attivato. %
o
a Bloc Maiusc Si illumina quando Bloc Maiusc ¢ attivato.
6 . Alimentazione! Indicano lo stato di accensione/alimentazione
'!~ del computer.
Batteria' Indicano lo stato della batteria del computer.
Ij: 1. In carica: Luce di colore giallo quando la

batteria € in ricarica.

2. Completamente carica: Luce di colore blu
quando & nella modalita AC.

Indicatore Indica lo stato della comunicazione Bluetooth
ea comunicazione (solo per alcuni modelli).
Bluetooth
Indicatore Si accende per indicare lo stato della
((‘i’)) comunicazione comunicazione WLAN/3G.
7 Tasti clic | tasti destra e sinistra hanno le stesse funzioni
(sinistra e dei tasti destra e sinistra del mouse.
destra)
8 Touchpad Dispositivo di puntamento sensibile al tocco con
funzioni simili a quelle di un comune mouse.
9 Poggiapolsi Comoda area su cui poggiare i polsi durante
I'utilizzo del computer.
10 Tastiera Per I'immissione di dati sul computer.
11 ) Microfono Microfono interno per la registrazione di audio.
7/
12 Lucchetto Un lucchetto che si chiude per evitare la
magnetico rotazione involontaria dello schermo.

'- Gli indicatori del pannello frontale sono visibili anche quando il coperchio del
computer & chiuso.
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Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a molti
controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere I'altro tasto
della combinazione.

Nota: | tasti di scelta rapida non sono disponibili dalla tastiera virtuale.

<Fn> + <F1> 1 Risparmio Awvia il risparmio dell’energia di
@ dell’energia Windows.
<Fn> + <F2> Y Proprieta sistema Avviare Proprieta di sistema per
M visualizzare le informazioni del
sistema.
<Fn> + <F3> Bluetooth Attiva o disattiva il Bluetooth (solo
8 per alcuni modelli).
<Fn> + <F4> g Sospensione Attiva la modalita sospensione del
Z computer.
<Fn>+<F5> g Passaggio dauno Consente la commutazione in uscita
schermo all'altro  display tra video del display o
monitor esterno (se collegato) e
entrambi.
<Fn> + <F6> E38 | Avvio di screen Disattiva la retroilluminazione dello
saver schermo per risparmiare energia.
Premere un tasto qualsiasi per
tornare allo stato precedente.
<Fn> + <F7> [I Attivazione e Attiva e disattiva il touchpad.
disattivazione del
touchpad
<Fn> + <F8> ‘ﬂ/") Attivazione e Attiva e disattiva gli altoparlanti.
disattivazione
degli altoparlanti
<Fn> + <p> .C-D. Aumento della Consente di aumentare la
™A luminosita luminosita dello schermo.
<Fn> + <> .‘. Riduzione della  Riduce la luminosita dello schermo.
~P+ luminosita
<Fn> + <A > Aumento del Aumenta il volume.

volume

<Fn> + <y >

Riduzione del
volume

Riduce il volume.




Vista frontale in dettaglio

1 ((‘ ’)) Tasto comunicazioni  Attiva/disattiva le funzioni WLAN/3G.
(J
[ |

I~
L
=
>
o

2 Altoparlanti Altoparlante sinistro e destro per la
diffusione di audio in uscita.

Vista posteriore

1 - Alloggiamento della  Contiene il pacco batteria del computer.
batteria
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Vista da sinistra

Porta display esterno Effettua il collegamento a un dispositivo

(VGA) di visualizzazione (ad es., monitor
esterno, proiettore LCD).
2 Jack CC-in Per il collegamento all’adattatore CA.
3 Aperture per la Permettono il raffreddamento del
ventilazione computer, anche dopo un uso
prolungato.
4 HDMI Porta HDMI Supporta collegamento per video digitali
ad alta definizione.
5 Porta USB 2.0 Effettua il collegamento ai dispositivi USB

2.0 (ad es., mouse USB, fotocamera USB).




Vista da destra

I~

1 S» Lettore di schede Supporta Secure Digital (SD), L
N multiplo MultiMediaCard (MMC), Memory Stick z
MUTIMEDIRCARD (MS), Memory Stick Pro (MS PRO), e xD- o

= Picture Card (xD).
<=2 pRO

Nota: Premere per rimuovere/installare
2, la scheda. E possibile utilizzare una sola
scheda di memoria alla volta.

2 Jack auricolari/ Effettua il collegamento ai dispositivi
altoparlante/ audio line-out (ad es., altoparlanti,
SPDIF line-out con auricolari).
supporto S/PDIF
& JaFk ingresso Ac_cetta ir)gressi ;_)roveniente da
7/ microfono microfoni esterni.
3 2 Porta USB 2.0 Effettua il collegamento ai dispositivi
USB 2.0 (ad es., mouse USB, fotocamera
USB).

4 d) Indicatore/ Scorrere |'interruttore di accensione per
interruttore di accendere e spegnere il computer. Il LED
accensione indica lo stato di accensione/

alimentazione del computer.

5 Slot blocco Per il collegamento al blocco di

a Kensington sicurezza dei computer Kensington-
compatibili.
Nota: Avvolgere un cavo di sicurezza
per computer intorno ad un oggetto
fisso, ad esempio un tavolo o la
maniglia di un cassetto chiuso a chiave.
Inserire la serratura nel foro e girare la
chiave per fissare il blocco. Sono
disponibili anche modelli senza chiave.

6 Porta Ethernet Effettua il collegamento a una rete con

E'EE (RJ-45) Ethernet 10/100/1000.
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Vista base

(4]

Alloggiamentodella Contiene il pacco batteria del computer.

batteria

Alloggiamento per

Alloggia il disco rigido del computer

il disco rigido (fissato con viti).

3 " Vano per la Contiene la memoria principale del
memoria computer.

4 Aperture per la Permettono il raffreddamento del
ventilazione e computer, anche dopo un uso
ventola di prolungato.
raffreddamento Nota:Non coprire e non ostruire

I'apertura della ventola.
5 Blocco batteria Blocca la batteria al suo posto.

Gancio di rilascio
della batteria

Per togliere la batteria.
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Condizioni operative

. Temperatura:
o Di esercizio: da 5°C a 35°C
o Non di esercizio: da -20°C a 65°C

o Umidita (senza condensa):

o Di esercizio: da 20% a 80%
o Non di esercizio: da 20% a 80%

=
o
=
>
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Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil Acer para satisfacer sus
necesidades de informatica movil.

Las guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el poster Para principiantes... contiene informacién de ayuda
para configurar el ordenador.

La Guia genérica del usuario de la serie Aspire contiene informacién util
aplicable a todos los modelos de productos de la serie Aspire. Contempla
aspectos basicos como el uso del teclado, el audio, etc. No obstante, no se olvide
que debido a su caracter, la Guia genérica del usuario ademas de la AcerSystem
User Guide mencionada a continuacion se referird ocasionamente a las
funciones o caracteristicas incluidas sélo en ciertos modelos de la serie, pero no
necesariamente al modelo que haya adquirido usted. Dichos ejemplos se
marcara en el texto con indicaciones como "s6lo en ciertos modelos".

La Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su nuevo
ordenador. Para obtener mas informacion sobre como el ordenador puede
ayudarle a ser mas productivo, consulte la AcerSystem User Guide. Esa guia
contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del sistema,
recuperacion de datos, opciones de expansion y resolucidon de problemas.
También contiene informacion sobre la garantia, asi como reglamentos
generales y avisos de seguridad para el ordenador portatil. Esta disponible en
formato PDF (Portable Document Format) y viene instalada en el ordenador
portatil. Siga el procedimiento siguiente para acceder a la misma:

1 Hagaclicen @ Inicio > Todos los programas > AcerSystem.

2 Haga clic en AcerSystem User Guide.

Nota: Para poder ver el archivo, debe tener instalado Adobe Reader. Sino lo
tiene instalado, haga clic en AcerSystem User Guide para que se ejecute el
programa de instalaciéon de Adobe Reader. Siga las instrucciones en
pantalla para completar la instalacion. Para obtener informacion sobre
cdmo utilizar Adobe Reader, acceda al menu Ayuda y soporte técnico.
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Un paseo por el ordenador portatil
Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el poster Para
principiantes..., iniciaremos un paseo por su nuevo ordenador portatil Acer.

Vista superior

1
12
2
3 11
4
5
10
9

1 Webcam Acer Camara Web para comunicacion de video.
Crystal Eye




2 Visualizacion en También denominada pantalla de cristal
pantalla liquido (LCD) es el dispositivo de salida visual
del ordenador (la configuracion puede variar
segun el modelo).
3 P Tecla Inicie programas predefinidos o programas
programable definidos por el usuario con solo pulsar un boton.
4 Tecla de copia de Pulse esta tecla para iniciar el proceso de copia

seguridad

de seguridad automatica.

HDD (disco duro)

Indica si la unidad de disco duro esta activa.

Blog NUm Se enciende al activar el bloqueo del teclado
numérico.
Bloq mayus Se enciende al activar el bloqueo de mayusculas.
6 s, Energia’ Proporciona informacién sobre el estado de
'!~ energia del ordenador.
Bateria' Proporciona informacién sobre el estado de la
Ij:] bateria.
1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando se
carga la bateria.
2. Carga completa: La luz se vuelve azul en
modo de CA.
Indicador de Indica el estado de la comunicacién Bluetooth
ea comunicacion (s6lo en determinados modelos).
Bluetooth
Indicador de Indica el estado de la comunicacion WLAN/3G.
((‘i’)) comunicacion
7 Botones de clic  Los botones izquierdo y derecho funcionan
(izquierdo y como los botones izquierdo y derecho del raton.
derecho)
8 Teclado tactil Dispositivo apuntador tactil que funciona como
un ratén de ordenador.
9 Soporte para las Area de soporte que permite reposar
palmas comodamente las palmas de las manos cuando
se utiliza el ordenador.
10 Teclado Para introducir datos en su ordenador.
1 S Micréfono Micréfono interno para la grabacion de sonido.
/
12 Bloqueo Un bloqueo que se activa para evitar que la
magnético pantalla gire accidentalmente.

' Los indicadores del panel frontal son visibles aunque se cierre la tapa del

ordenador.




Teclas de acceso directo

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para
acceder a la mayoria de controles del ordenador como el brillo de la pantalla o
la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn>y pulse
la siguiente tecla de la combinacién.

Nota: Las teclas de acceso directo no estan disponibles desde el
teclado virtual.

Administracion Inicia la funcion de administracién de
de energia energia de Windows.

<Fn> + <F1>

del sistema visualizar informacion del sistema.

Bluetooth Activa/desactiva la funcion Bluetooth
(sélo en determinados modelos).

<Fn> + <F3>

W
<Fn> + <F2> ® Propiedades Inicia Propiedades del sistema para
ZI

<Fn> + <F4> Suspension Pone el ordenador en modo de
suspension.
<Fn> + <F5> (O Selector de Cambia la salida entre la pantallay el
pantalla monitor externo (si esta conectado) o
ambos.
<Fn> + <F6> E38 | Pantalla en Apaga la luz de fondo de la pantalla
blanco para ahorrar energia. Pulse cualquier
tecla para encenderla.
<Fn> + <F7> [Z Panel tactil Enciende y apaga el panel tactil.
<Fn> + <F8> Alternar Activa o desactiva los altavoces.
'ﬂ/‘)) altavoces
<Fn> + <p> .('D. Aumentar Aumenta el brillo de la pantalla.
N brillo
<Fn>+< <> .‘. Disminuir brillo  Disminuye el brillo de la pantalla.

<Fn> + <A > ") Subir volumen  Sube el volumen.

<Fn>+<v > ‘) Bajar volumen  Baja el volumen.




Vista frontal cerrada

1 Tecla de Activa/desactiva las funciones WLAN/3G.
((‘i’)) comunicacién
2 Altavoces Los altavoces izquierdo y derecho

proporcionan una salida de audio.

Vista trasera

1 - Compartimiento de la Aloja la bateria del ordenador.
bateria
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Vista izquierda

Puerto de
visualizacion
externo (VGA)

Permite conectar a un dispositivo de
visualizacion (p.ej., monitor externo,
proyector de LCD).

2 Conector de entrada Permite conectar a un adaptador de CA.
=== deDC
3 Ranuras de Permite que el ordenador esté frio,
ventilacion incluso tras un uso prolongado.
4  HDMI Puerto HDMI Compatible con conexiones de video
digital de alta definicion.
5 Puerto USB 2.0 Conexidn para dispositivos USB 2.0

(p-€j., ratéon USB o cdmara USB).




Vista derecha

1

S»
M

MULTIMEDIRCARD

Lector de tarjetas
multifuncién

Admite la tarjeta Secure Digital (SD),
MultiMedia (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture

= (xD).
<= PRO . .
= Nota: Presionar para extraer/instalar la
2, tarjeta. Sélo puede funcionar una
tarjeta en un momento dado.

2 Conector de salida/  Conexién para dispositivos de salida de

auriculares/altavoz  audio (p.ej., altavoces, auriculares, etc.).
SPDIF compatible con
S/PDIF
) Conectordeentrada Permite la entrada de audio de
7/ para micréfono micréfonos externos.
3 2 Puerto USB 2.0 Permite conectar a dispositivos USB 2.0
(p.€j., ratén USB, cdmara USB).

4 d) Interruptor/ Deslice el interruptor de encendido para
indicador de encender y apagar el ordenador. EL LED
encendido indica el estado de encendido del

ordenador.

5 Ranura de bloqueo  Permite conectar a un candado de

ﬁ Kensington seguridad para ordenador compatible

con Kensington.
Nota: Coloque un cable de seguridad
para ordenadores alrededor de un
objeto fijo como una mesa o el tirador
de un cajon cerrado con llave.
Introduzca el candado en la ranuray
gire la llave. También hay modelos sin
Ilave.

6 Puerto Ethernet Conexion para una red basada en

(RJ-45)

Ethernet 10/100/1000.
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Vista de la base

Compartimiento de

Aloja la bateria del ordenador.

la bateria
2 Compartimento del Contiene el disco duro del ordenador
@ disco duro (fijado con tornillos).

3 " Compartimiento de Contiene la memoria principal de
memoria ordenador.

4 Ranuras de Permite que el ordenador esté frio,
ventilacién y incluso tras un uso prolongado.
ventilador de Nota: No tape ni obstruya la apertura del
refrigeracion ventilador.

5 Bloqueo de la Permite que la bateria quede trabada.

ﬁ bateria
6 Pestillo de Libera la bateria para poder sacarla.

®

liberaciéon de la
bateria
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Medio ambiente

. Temperatura:

. Encendido: entre 5°Cy 35°C
e  Apagado: entre -20°Cy 65°C

o Humedad (sin condensacion):

. Encendido: entre 20% y 80%
*  Apagado: entre 20% y 80%
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Argentina]

El portatil Acer viene con los modulos de telecomunicaciones aprobados ya
incorporados para su conexion a la red. El numero de modelo y numero de
homologacion especifico para estos modelos se refieren a continuacion.

[Modem]
Modelo: RD02-D330 CNC 54-4512
Modelo: Delphi_D40 CNC 53-4581
Modelo: Delphi_D40 (AM5) CNC 54-5681
[Bluetooth]
| Modelo: BCM92045NMD CNC 16-4062
[802.11AGN]
Modelo: 4965AGN CNC C-5421
Modelo: BCM94321MC CNC C-5225
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385
[802.11ABG]
Modelo: 4965AG_ CNC C-5424
Modelo: WM3945ABG CNC C-4531
Modelo: AR5BXB6 CNC C-4340
[802.11BG]
Modelo: BCM94311MCG CNC C-4250
Modelo: AR5BXB63 CNC C-5448
Modelo: BCM94312MCG CNC C-5871

[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues
sao homologados atendendo a requisicao da Agencia Nacional de
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo:

[Modem]
Modelo: | I
ANATEL  1406-05-1675
Modelo:
Delphi D40 2 IR RNA T

ANATEL  0455-06-2565 (1) 0789 834989 0382

349891648

[Bluetooth]

Modelo:
BCM92045NMD “”Hﬂm
ANATEL  0578-05-1869




[802.11AGN]
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Modelo:
496SAGN [ DR
ANATEL 0578-07'2198 (01)0789 8355950322
Modelo:
e M)
ANATEL  1761-06-1869 D107855349891545
Modelo:
S12AN MMW LT
ANATEL 0807'08'2198 (01) 07898355950018
Modelo:
S19AN. HIW LTI
ANATEL 0800—08—2198 (01) 07898355950025
Modelo:
S33AN MW AT
ANATEL  0809-08-2198 (01) 07898355950032
Modelo:
SS3AN. HuW MDA
ANATEL 0812-08-2198 (01) 07898355950049
[802.11BGN]
Modelo:
ARs91 (T
ANATEL  1182-08-3987
[802.11ABG]
Modelo:
1965AG. IR
ANATEL 0350-07-2198 (01)07898355950339
Modelo: 1
WM3995ABG I\IIIII\IIWIIIII!MI’IA!IQ!![IOHOIIAIIIII (TG
ANATEL  0151-06-2198
Modelo:
ARSEXB6 H ””“
ANATEL  1188-05-2634 01073583 14152020
[802.11BG]
Modelo:
IR
ANATEL ~ 0979-05-1869
Modelo:
M0
ANATEL  1188-05-2634 0753351538512
Modelo:
BCM94312MCG IR
ANATEL 1558_07.1 869 NOTEGRZ42E021 A
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Comecemos pelo principio

Gostariamos de |he agradecer por ter escolhido um computador portatil Acer
para preencher as suas necessidades de computador movel.

Os seus manuais

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, prepardmos uma série de
manuais:

Antes de mais, o cartaz Para principiantes... ajuda-o a iniciar e a configurar o
seu computador.

O Manual Genérico do utilizador da Série Aspire contém informacgdes Uteis que
se aplicam a todos os modelos da série de produtos Aspire. Abrange tépicos
basicos como utilizacdo do teclado, dudio, etc. Pedimos a sua compreensao para
o facto de, pela sua natureza, o Manual Genérico do utilizador e o AcerSystem
User Guide abaixo mencionados referem-se ocasionalmente a fun¢des ou
funcionalidades apenas aplicaveis a determinados modelos da série, mas nao
necessariamente ao modelo especifico que adquiriu. Estas situacdes aparecem
marcadas no texto com referéncias como “apenas para determinados modelos”.

O Guia rapido apresenta as caracteristicas e funcdes basicas do seu novo
computador. Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a
ser mais produtivo, consulte o AcerSystem User Guide. Esse manual contém
informagdes pormenorizadas sobre temas como utilitarios do sistema,
recuperacdo de dados, op¢des de expansdo e solucdo de problemas. Além disso,
contém a informacdo da garantia e as regulamentacdes gerais e notas de
seguranca para o seu computador portatil. Esta disponivel no formato PDF
(Portable Document Format) e vem j& instalado no seu computador. Siga estes
passos para o aceder:

1 Cliqgue em @ Iniciar > Todos os programas > AcerSystem.

2 Clique em AcerSystem User Guide.

Nota: E necessério instalar o Adobe Reader para visualizar o ficheiro.

Se o Adobe Reader néo estiver instalado no seu computador, ao clicar em
AcerSystem User Guide é executado o programa de instalacdo do Acrobat
Reader. Siga as instru¢des do ecra para finalizar a instalacdo. Para obter
instrugdes sobre como utilizar o Adobe Reader, va ao menu Ajuda e
Suporte.



Visita guiada ao seu computador
portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustracdo do cartaz Para
principiantes..., deixe-nos mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.
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Vista de cima
1
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1 Webcam Acer Webcam para comunicac¢ao por video.
Crystal Eye
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2 Ecra Também chamado ecra de cristais liquidos
(LCD), permite visualizar a informacédo do
computador (A configuracdo pode variar
consoante o modelo).

3 P Tecla Abra programas predefinidos ou programas

programavel definidos pelo utilizador com um sé toque num
botao.

4 Tecla de copia Prima para iniciar o procedimento automatico

de seguranca

de cépia de seguranca.

5 HDD
@ (disco rigido)

Indica quando o disco rigido esta activo.

Num Lock
a

Acende-se quando a fun¢do Num Lock é
activada.

a Caps Lock

Acende-se quando a fun¢do Caps Lock é
activada.

6 1. Alimentacio'

Indica o estado da alimentacdo do computador.

Ij:l Bateria’

Indica o estado da bateria do computador.

1. A carregar: A luz é ambar quando a bateria
esta a carregar.

2. Carga completa: A luz é azul no modo CA.

Indicador de
comunicacao

Indica o estado das comunica¢des Bluetooth
(apenas em certos modelos).

Bluetooth
Indicador de Indica o estado das comunica¢des WLAN/3G.
((‘i’)) comunicacido
7 Botdes de clique Os botdes esquerdo e direito funcionam como
(esquerdo e os botdes esquerdo e direito de um rato.
direito)
8 Teclado tactil Dispositivo apontador sensivel ao toque, que
funciona como um rato de computador.
9 Descanso de Area confortavel de apoio para as suas maos
maos enquanto utiliza o computador.
10 Teclado Para introduzir informacdes no seu
computador.
11 S Microfone Microfone interno para gravacdo de som.
/7
12 Fecho Um fecho que funciona para evitar que o ecra
magnético seja rodado acidentalmente.

1. Os indicadores no painel dianteiro s&o visiveis mesmo com a tampa do

monitor fechada.



Portugués

Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinacdes de teclas para aceder a
maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do ecra e o volume
de saida.

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> antes
de premir a outra tecla na combinagdo de teclas de atalho.

Nota: As teclas de atalho ndo estdo disponiveis no teclado virtual.

<Fn> + <F1> | Gestdo de Abrir gestdo de energia do Windows.
@ energia

<Fn> + <F2> Y Propriedades Inicia as Propriedades do Sistema
M do sistema para apresentar as informacdes do

sistema.

<Fn> + <F3> Bluetooth Activa/desactiva a fun¢do Bluetooth
ea (apenas em certos modelos).

<Fn> + <F4> z Suspensdo Coloca o computador no modo de
Z Suspensao.

<Fn>+<F5> g Comutacdo de Alterna asaida entre o ecrd de
visualizacdo visualizacdo, o monitor externo
(se esta ligado) e ambos.

<Fn> + <F6> 3] | Ecrd em Desliga a luz de fundo do ecra de
branco visualizacdo para economizar
energia. Prima qualquer tecla para
retomar a actividade.

<Fn> + <F7> [Z Comutacdo de Liga e desliga o teclado tactil.
touchpad
(teclado tactil)

<Fn> + <F8> :ﬂ/‘)) Comutacdo de Liga e desliga os altifalantes.

altifalante
<Fn> + <> .('D. Aumentar Aumenta a luminosidade do ecra.
o~F luminosidade
<Fn> + < <> .‘. Reduzir Reduz a luminosidade do ecra.
gl luminosidade
<Fn> + <A> Aumentar Aumenta o volume de som.
’) volume

<Fn>+<vy> Diminuir Diminui o volume de som.
‘) volume




Vista frontal, fechado

Tecla de Activa/desactiva as fun¢des WLAN /3G.

1
((‘i’)) comunicacdes
2

Altifalantes Os altifalantes esquerdo e direito
permitem saida de audio estéreo.

Visao traseira

1 Baia da bateria Contém a bateria do computador.
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Portugués

Vista esquerda

Ligacdo a ecra
externo (VGA)

Liga a um dispositivo de visualizagdo
(por exemplo, monitor externo, projector
LCD).

2 Tomada de Liga a um adaptador CA.
=== entrada CC
3 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo mesmo apoés uso prolongado.
4 HDMI  Porta HDMI Suporta ligagdes de video digital de alta
definicdo.
5 Entrada USB 2.0 Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,

rato USB, cdmara USB).




Vista direita

1

S»
M

MULTIMEDIRCARD
PaLs

<= PRO

Leitor de cartdes
varios-em-um

Aceita cartdes Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
xD-Picture Card (xD).

Nota: Empurre para remover/instalar o

2, cartdo. Apenas pode ser utilizado um
cartdo de cada vez.
2 Tomada de Liga a dispositivos de saida de audio
auscultador/ (por exemplo, altifalantes,
SPDIF altifalante/saida auscultadores).
compativel com
S/PDIF
S Conectordeentrada Aceita entradas de microfones externos.
/7 do microfone
3 2 Entrada USB 2.0 Liga a dispositivos USB 2.0 (por ex. rato
USB, cdmara USB).
4 | Indicador/ Deslize o interruptor de energia para
Q) - )
Interruptor de ligar ou desligar o computador. LED
alimentacao indica o estado da alimentacdo do
computador.
5 Ranhura para fecho Liga a um cadeado de seguranga
a Kensington Kensington (ou compativel).
Nota: Enrole o cabo de bloqueio de
seguranca do computador em torno de
um objecto imovel, como por exemplo
uma mesa ou o puxador de uma gaveta
fechada. Introduza o cabo de seguranca
na ranhura e rode a chave para
proteger o bloqueio. Também estédo
disponiveis modelos sem chave.
6 Entrada Ethernet Liga a uma rede Ethernet de base 10/

(RJ-45)

100/1000.
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Portugués
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Visao da base

Baia da bateria

Contém a bateria do computador.

2 Compartimento do  Aloja o disco rigido do computador
@ disco rigido (seguro por parafusos).

3 " Compartimento da  Aloja a meméria principal do
memb©ria computador.

4 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo e mesmo apds uso prolongado.
ventoinha de Nota:N&o tape nem obstrua a abertura da
arrefecimento ventoinha.

5 ﬁ Bloqueio da bateria Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio.

6 Patilha delibertacdo Liberta a bateria para remocéo.

®

da bateria
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Ambiente

. Temperatura:

. Funcionamento: 5°C a 35°C
o N&o em funcionamento: -20°C a 65°C

Hod

o Humidade (ndo condensacdo):
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o Funcionamento: 20% a 80%

o N&o em funcionamento: 20% a 80%
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Voordat u aan de slag gaat

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing voor uw
mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een aantal
gidsen ontworpen:

Allereerst helpt de kaart Aan de slag... u bij het instellen van uw computer.

De Algemene gebruikershandleiding van de Aspire Series bevat handige
informatie die van toepassing zijn op alle modellen uit de Aspire productreeks.
De handleiding behandelt basale onderwerpen, zoals de het gebruik van het
toetsenbord, geluid, enz. Vandaar dat zowel de Algemene
gebruikershandleiding als de hieronder genoemde AcerSystem User Guide af en
toe naar functies of kenmerken verwijzen die slechts voor enkele modellen in
de reeks gelden, en dus niet noodzakelijk voor het model dat u heeft
aangeschaft. Dit wordt in de tekst aangegeven met opmerkingen in de trand
van "alleen voor bepaalde modellen".

Met de Snelgids krijgt u een introductie in de basiseigenschappen en functies
van uw nieuwe computer. Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan
helpen productiever te werken, raadpleeg dan de AcerSystem User Guide. Deze
Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over onderwerpen
zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties en probleem
oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de algemene
voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. Het is als Portable Document
Format (PDF) beschikbaar en is al van te voren op uw notebook gezet. Volg
deze stappen voor toegang tot dit document:

1 Klik op @ Start > Alle Programma'’s > AcerSystem.
2 Klik vervolgens op AcerSystem User Guide.

Opmerking: Als u het bestand wilt inzien, dient Adobe Reader te zijn
geinstalleerd. Als Adobe Reader nog niet op uw computer is geinstalleerd,
wordt, als u op AcerSystem User Guide klikt, eerst het installatieprogramma
van Adobe Reader gestart. Volg de instructies op het scherm om het
programma te installeren. Gebruiksaanwijzingen bij Adobe Reader vindt u
in het menu Help en Ondersteuning.



Nederlands

Rondleiding door uw Acer
notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster Aan de
slag..., bent u nu klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Bovenkant

e 12

11

10

Acer Crystal Eye Webcam voor videocommunicatie.
webcam




2 Beeldscherm Ook wel Liquid-Crystal Display (LCD)
genoemd, geeft de output van de
computer weer (Configuratie kan per
model verschillen).

3 P Programmeerbare Start vooraf ingestelde programma’s of

toets door de gebruiker ingestelde
programma’s met één druk op de knop.

4 Back-uptoets Indrukken om de automatische back-

=1

upprocedure te starten.

5 @ HDD Licht op wanneer de harde schijf >
actief is. o
Num Lock Brandt wanneer het Num Lock is ;1';)
ﬁ ingeschakeld. 2
Caps Lock Brandt wanneer het Caps Lock is m
ingeschakeld.
6 . Stroomindicator! Geeft de vermogenstatus van de
'!~ computer aan.
|3:‘ Accu-indicator! Geeft de batterijstatus van de computer
aan.
1. Opladen: Het licht is oranje wanneer
de accu wordt opgeladen.
2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw
in de AC-modus.
Bluetooth Brandt om de status van Bluetooth
ea communicatie communicaties aan te geven
indicator (alleen voor bepaalde modellen).
Communicatie- Geeft de status van wlan/
((‘i’)) indicator 3g-communicatie aan
7 Kliktoetsen De toetsen links en rechts functioneren
(links en rechts) als de linker en rechter muistoetsen.
8 Touchpad Tastgevoelig aanwijsapparaat dat
functioneert als een computermuis.
9 Polssteun Comfortabele ondersteuning voor uw
handen wanneer u de computer
gebruikt.
10 Toetsenbord Om gegevens in te voeren in de
computer.
1 S Microfoon Interne microfoon voor geluidsopname.
7/
12 Magnetisch slot Een slot dat op z'n plek klikt om te

voorkomen dat het scherm ongewenst
draait.

! De statusindicatoren aan de voorkant zijn zelfs zichtbaar als het scherm

gesloten is.



Nederlands

Sneltoetsen

De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de andere
toets van de combinatie indrukt.

Opmerking: Sneltoetsen zijn niet beschikbaar op het virtuele

toetsenbord.
<Fn> + <F1> @ Energiebeheer Start energiebeheer van Windows.
<Fn> + <F2> Y Systeemeigens Start Systeemeigenschappen om
@ chappen systeeminformatie weer te geven.
<Fn> + <F3> Bluetooth Schakelt de Bluetooth-functie in/uit
8 (alleen voor bepaalde modellen).
<Fn> + <F4> i Standby Hiermee plaatst u de computer in de
Z Standby-stand.
<Fn> + <F5> (O Schakeltoets  Schakelt de weergave-uitvoer tussen
voor het scherm, externe monitor (indien
beeldscherm  aangesloten) en beide.
<Fn> + <F6> E3y | Leeg scherm  Hiermee schakelt u de lamp van het
beeldscherm uit om stroom te
besparen. Druk op een willekeurige
toets om het beeldscherm weer te
activeren.
<Fn> + <F7> [Z Schakeltoets  Schakelt het touchpad in en uit.
voor touchpad
<Fn> + <F8> Schakeltoets  Hiermee schakelt u de luidsprekers
'4/‘)) voor in en uit.
luidspreker
<Fn>+<p> oA Helderheid Hiermee verhoogt u de helderheid
'.Q' verhogen van het beeldscherm.
<Fn>+<<> .‘. Helderheid Hiermee verlaagt u de helderheid
B verlagen van het beeldscherm.
<Fn> + <A> Volume Hiermee verhoogt u het
") omhoog luidsprekervolume.

<Fn>+ <y > Volume Hiermee verlaagt u het
‘) omlaag luidsprekervolume.




Voorkant gesloten

Communicatietoets Schakelt de wlan/3g-functies in/uit.

()

Luidsprekers De luidsprekers links en rechts zorgen
voor stereogeluid.

Achterkant

1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.
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Nederlands

Linkerkant

Externe Aansluiting voor een beeldscherm
@ weergavepoort (bijv. een externe monitor,
(VGA) LCD-projector).
2 Gelijkstroomaanslu- Aansluiting voor een adapter.
- iting
3 Ventilatie-sleuven  Zorgen dat de computer koel blijft,
zelfs na langdurig gebruik.
4 HDMI Hdmi-poort Ondersteunt high-definition digitale
videosignalen.
5 Usb 2.0-poort Aansluitingen voor USB 2.0 apparaten

(bijv. USB-muis, USB-camera).




Rechterkant

1 S» Meer-in-één- Accepteert Secure Digital (SD),
1Y | kaartlezer MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) en
— xD-Picture Card (xD).
e Opmerking: Duwen om de kaart te
e 25 verwijderen/plaatsen. Slechts één kaart
tegelijk mag gebruikt worden.
2 S/PDIF- Aansluiting voor lijn-uit
ondersteuning voor audioapparaten (bijv. luidsprekers,
SPDIF hoofdtelefoon/ hoofdtelefoon).
luidspreker/lijn-uit
A Aansluiting voor Aansluitingen voor externe microfoon.
Pl Microfoon-in
3 2 Usb 2.0-poort Aansluiting voor USB 2.0-apparaten
(bijv. usb-muis, usb-camera).
4 | Aan/uit-knop/ Zet de computer aan of uit met de aan/
O indicator uit-knop. De led-indicator geeft de
energiestatus van de computer aan.
5 Kensington-slot Aansluiting voor een Kensington-
ﬁ sleuf compatibel computerbeveiligingsslot.
@ Opmerking: Wikkel een kabel rond een
% vast, onwrikbaar object, zoals een tafel
of een handgreep van een lade. Plaats
het slot in de uitsparing en draai de
sleutel om zodat het slot is
vergrendeld. Er zijn ook modellen
beschikbaar zonder Kensington-siot.
6 Ethernetpoort Aansluiting voor een Ethernet 10/100/
_5'25 (RJ-45) 1000-gebaseerd netwerk.
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Nederlands
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Onderkant

1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.
2 Harde schijf nis Bevat de harde schijf van de computer
@ (vastgeschroefd).

3 " Geheugenvak Bevat het hoofdgeheugen van de
computer.

4 Ventilatiesleuven en  Zorgen dat de computer koel blijft,

koelventilator zelfs na langdurig gebruik.

Opmerking: Dek de opening van de
ventilator nooit af.

5 ﬁ Batterijgrendel Vergrendelt de accu op z'n plaats.

6 Batterijvergrendeling Maakt de batterij los.
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Omgeving

. Temperatuur:
*  Ingebruik: 5°C tot 35°C
*  Nietin gebruik: -20°C tot 65°C

*  Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):

* Ingebruik: 20% tot 80%
* Nietin gebruik: 20% tot 80%
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Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notebook til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notebooken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil plakaten Fer vi begynner... hjelpe deg med 8 komme i
gang med oppsettet av datamaskinen.

Den generiske handboken for Aspire-serien inneholder nyttig informasjon om
alle modeller i Aspire-produktserien. Den dekker grunnleggende emner som
bruk av tastaturet, lyd, osv. Vennligst merk at bade den generiske hdndboken
og AcerSystem User Guide som er nevnt nedenfor, fra tid til annen vil referere
til funksjoner eller egenskaper som bare finnes pa visse modeller, men ikke
ngdvendigvis pd modellen du kjopte. Slike forekomster er markert i teksten
med kommentarer som "bare for visse modeller".

| den Hurtigguide far du en innfering i de grunnleggende egenskapene og
funksjonene til den nye datamaskinen. Hvis du vil vite mer om hvordan
datamaskinen kan gjere deg mer produktiv, kan du sla opp i AcerSystem User
Guide. Denne handboken inneholder detaljert informasjon om emner som
systemverktoy, datagjenvinning, utvidelsesalternativer og feilsgking/
problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon og
sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. Boken er tilgjengelig som PDF-
fil (Portable Document Format) og leveres forhandslastet pa maskinen. Folg
disse trinnene for a apne den:

1 Klikk pa @ Start > Alle Programmer > AcerSystem.
2 Klikk pa AcerSystem User Guide.

Merk: Visning av filen krever at du har Adobe Reader installert. Hvis Adobe
Reader ikke er installert pa datamaskinen din, vil klikking pa AcerSystem
User Guide fore til at installeringsprogrammet for Adobe Reader kjores i
stedet. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installeringen. Hvis du
vil vite hvordan du bruker Adobe Reader, dpner du menyen Hjelp og Stotte.



En omvisning i Acer-notebooken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten Fer vi begynner..., la oss
ta en omvisning i din nye Acer-datamaskin.

Visning ovenfra
1

£ shft

+
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1 Acer Crystal Eye- Webkamera til videokommunikasjon.
webkamera




2 Skjerm Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal
Display; LCD), viser utdata fra
datamaskinen (Konfigurasjonen kan
variere mellom modellene).

3 P Programmerbar tast Starter forhandsdefinerte eller
brukerdefinere programmer med et
tastetrykk.

4 Sikkerhetskopiering- Trykk for a starte en automatisk

E-L'h'l tast sikkerhetskopieringsprosess.

5 @ HDD Lyser nar harddisken er aktiv.

ﬁ Num Lock Lyser nar Num Lock er aktivert.
a Caps Lock Lyser nar Caps Lock er aktivert.
6 Stremindikator’ Angir datamaskinens stremstatus.

Batteriindikator'

Angir datamaskinens batteristatus.

1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet
lades.

2. Helt oppladet: Lampen lyser blatt i
nettstremmodus.

Indikator for
Bluetooth-
kommunikasjon

Lyser for & vise status for kommunikasjon
via Bluetooth (bare for visse modeller).

Kommunikasjons-
indikator

Angir statusen for WLAN/3G-
kommunikasjon.

Klikkeknapper
(venstre og hgyre)

Venstre og hayre knapp fungere pa
samme mate som venstre og heyre

museknapp.

8 Pekeplate Pekeenhet som reagerer pa bergring og
fungerer som en mus.

9 Handleddshviler Komfortabelt stotteomrade for hendene
nar du bruker datamaskinen.

10 Tastatur Legger inn data i datamaskinen.

1 S Mikrofon Intern mikrofon for lydinnspilling.

7/
12 Magnetisk las En |&s som smekkes igjen for & forhindre at

skjermen roterer ved et uhell.

' Frontpanelindikatorene er synlige selv n&r datamaskindekselet er lukket.



Hurtigtaster

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for tilgang til de
fleste av maskinens funksjoner, f.eks. skjermens lysstyrke og lydvolumet.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du holder inne <Fn>-tasten for du
trykker pa den andre tasten i en hurtigtastkombinasjon.

Merk: Snarveistaster er ikke tilgjengelige fra det virtuelle

tastaturet.

<Fn> + <F1>

@ Stremstyring Start Windows-stremstyring.

<Fn> + <F2> Y Systemegen- Starter Systemegenskaper for visning

@ skaper av systeminformasjon.
<Fn> + <F3> Bluetooth Aktivere/deaktivere Bluetooth-

8 funksjon (bare for visse modeller).
<Fn> + <F4> 4 Dvale Setter datamaskinen i dvalemodus.
<Fn>+<F5> gy Skjermbytte Bytter mellom visning pa vanlig

skjerm, ekstern skjerm (hvis tilkoblet)
eller begge deler.
<Fn> + <F6> E3y | Blank skjerm  SIa av skjermens bakgrunnsbelysning
for & spare strom. Trykk pa en hvilken
som helst tast for a ga tilbake.
<Fn> + <F7> [! Bergringsplate Slar datamaskinen av og pa.
av/pa
<Fn> + <F8> :QI Hoyttaler Slar hgyttalerne av og pa.
w o
av/pa
<Fn> + <p> -C'Do Lysstyrke opp  @ker skjermens lysstyrke.
<Fn> + <> .‘. Lysstyrke ned  Reduserer skjermens lysstyrke.
<Fn> 4+ <A> ‘)) Volum opp Oker lydvolumet.
<Fn> +<y > Volum ned Reduserer lydvolumet.




Lukket frontvisning

1 Kommunikasjonstast ~ Aktiverer/deaktiverer WLAN/3G-
((‘i’)) funksjoner.

2 Hoyttalere Venstre og hoyre hoyttaler leverer
stereolyd.

Bakre visning

Batterirom Huser datamaskinens batterier.




Venstre visning

Port for ekstern Kobler til en skjermenhet (f.eks. ekstern
@ skjerm (VGA) skjerm, LCD-projektor).

2 Stremtilkobling Kobler til en batterieliminator.

3 Ventilasjonsapninger Gir datamaskinen mulighet til 3 holde
seg kjolig, selv etter lang tids bruk.

4 HDMI HDMI-port Stotter hagydefinisjons digitale
videoforbindelser.

5 USB 2.0-port Kobler til USB 2.0-enheter

+
- (f.eks. USB-mus, USB-kamera).




Hoyre visning

1

S»

MULTIMEDIACARD

Multi-i-1-kortleser

Godtar Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick Pro (MS PRO), og

— xD-Picture Card (xD).
e Merk: Skyv inn for a fjerne/installere
e 24 kortet. Bare ett kort kan operere til
enhver tid.
2 Hodetelefon/ Kobler til utdataenheter for lyd
hgyttaler/line-out-  (f.eks. hayttalere, hodetelefon).
SPDIF port med S/PDIF-
stotte
) Mikrofonplugg Mottar inndata fra eksterne
7/ mikrofoner.
3 2 USB 2.0-port Kobler til USB 2.0-enheter
(f.eks. USB-mus, USB-kamera).
4 | Strombryter/- Skyv strembryteren for a sla
o indikator datamaskinen av eller pa. Lampen angir
datamaskinens stremstatus.
5 Spor for Kobler til en Kensington-kompatibel
ﬁ Kensington-Ias sikkerhetslas for datamaskinen.
Merk: Koble en sikkehetslaskabel rundt
et ubevegelig objekt som et bord eller
handtaket pa en last skuff. Sett inn
lasen i sporet og vri om ngkkelen for &
lase. Noen ngkkellase modeller er ogsa
tilgjengelige.
6 Ethernet-port Kobler til et Ethernet 10/100/1000-

(RJ-45)

basert nettverk.
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Bunnvisning

1 Batterirom Huser datamaskinens batterier.
2 Harddiskplass Huser datamaskinens harddisk
@ (sikret med skruer).
3 " Minnerom Huser datamaskinens hovedminne.
4 Ventilasjonsapninger  Gir datamaskinen mulighet til 3 holde
og kjolevifte seg kjolig, selv etter lang tids bruk.

Merk: Ikke dekk til eller blokker viftens
apning.

5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plass.

6 Batterifrigivelsesbolt  Frigir batteriet for fjerning.

®
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Miljo
. Temperatur:
. Drift: 5°C til 35°C
. Ikke i bruk: -20°C til 65°C
o Luftfuktighet (ikke-kondenserende):

. Drift: 20% til 80%
. lkke i bruk: 20% til 80%
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Aspire 1825PT/1425P seriens notebook-pc

Modelnummer:

Serienummer:

Kobsdato:

Kebt hos:




Generelle oplysninger

Tak, fordi du har valgt en Acer notebook som din mobile computer.

Vejledninger

Vi har udarbejdet et saet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din Acer
notebook.

Forst og fremmest bogen Sddan kommer du i gang..., som hjeaelper dig med
opseetning af computeren.

Den Aspire seriens Fzelles brugervejledning indeholder nyttige oplysninger, der
geelder alle modellerne i Aspire produktserien. Den deekker grundleeggende
emner som f. eks. brug af tastatur, lyd etc. Husk venligst, at Fzelles
brugervejledning sédvel som AcerSystem User Guide naevnt nedenfor henviser
nogle gange til funktioner eller kapaciteter, der kun findes i udvalgte modeller,
og ikke ngdvendigvis i den model du kebte. | disse tilfaelde er teksten markere
med f. eks. "kun for udvalgte modeller".

Den Hurtig-guide beskriver de grundlaeggende egenskaber og funktioner ved
din nye computer. Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan
hjeelpe dig til at blive mere produktiv, i AcerSystem User Guide. Denne
vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som
systemprogrammer, datagendannelse, udvidelsesmuligheder og fejlfinding.
Den indeholder desuden garantioplysninger samt generelle bestemmelser og
sikkerhedsbemeerkninger til notebook-computeren. Den er tilgaengelig i PDF-
format (Portable Document Format) og er forudinstalleret pa notebook-pc.
Folg disse trin for at f& adgang til den:

1 Klik pa @ Start > Alle programmer > AcerSystem.
2 Klik pa AcerSystem User Guide.

Bemaerk: For at fa vist filen skal du have Adobe Reader installeret. Hvis
Adobe Reader ikke er installeret pa din computer, korer
installationsprogrammet til Adobe Reader automatisk, nar du klikker péa
AcerSystem User Guide. Folg vejledningen pa skeermen for at afslutte
installationen. Yderligere oplysninger om, hvordan du bruger Adobe
Reader, finder du i menuen Hjeelp og Support.



Dansk

En praesentation af din Acer
notebook

Nar du har sat computeren op som vist pa illustrationerne pa plakaten Sadan

kommer du i gang..., ber du bruge et par minutter pa at laere din nye Acer
notebook at kende.

Fra oven
1
= 12

2
3 11
4
5

10

9
6 — |

Acer Crystal Eye Webkamera til videokommunikation.
webcam




2 Skaerm Det kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal
Display - flydende krystaldisplay), og det
viser computerens output (konfiguration
kan varierer fra model til model).

3 P Programmerbar Start foruddefinerede programmer eller

taste brugerdefinerede programmer med et tryk
pa en knap.

4 Sikkerhedskopier- Tryk for automatisk at starte

ingstaste

sikkerhedskopieringsprocedure.

5 @ HDD Lyser, nar harddisken er aktiv.
ﬁ Num lock Lyser, nar Num Lock er aktiveret.
ﬁ Caps Lock Lyser, nar Caps Lock er aktiveret.

6 ”6’ Stremindikator’ Angiver computerens stremstatus.

Batteriindikator!  Angiver computerens batteristatus.
Ij:] 1. Oplader: Lampen lyser gult, nar batteriet
oplader.
2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i AC-
tilstand.
Indikator for Lyser for at vise status for Bluetooth
ea Bluetooth- (kun pa visse modeller).
kommunikation
Kommunikations-  Angiver status for den WLAN/3G-
((‘i’)) indikator kommunikation.

7 Klik-knapper Knapperne til hgjre og venstre fungerer pa
(til venstre og samme made som musens hgjre og venstre
til hojre) knapper.

8 Touchpad Et bergringsfelsomt pegeredskab, der
(pegefelt) fungerer ligesom en computermus.

9 Handfladestotte Et komfortabelt stotteomrade for dine

haender, nar du bruger computeren.

10 Tastatur Til indtastning af data pa computeren.

1 /’a Mikrofon Intern mikrofon til optagelse af lyd.

12 Magnetisk las En 13s, der klikker pa plads, for at forhindre

skaermen i at dreje ved et tilfeelde.

' Frontpanelets indikatorer er synlige, selvom computerens 1&g er lukket.



Dansk

Hurtigtaster

Computeren bruger hurtigtaster eller tastkombinationer til at fa adgang til de
fleste af computerens kontroller som skaermens lysstyrke og lydstyrke.

Hvis du vil aktivere hurtigtaster, skal du holde <Fn> -tasten nede og derefter
trykke pa den anden tast i hurtigtastkombinationen.

Bemaerk: Genvejstaster er ikke tilgeengelige fra det virtuelle
tastatur.

<Fn> + <F1> @ Stremstyring Start Windows stremstyring.

<Fn> + <F2> Y Systemegen- Starter Systemegenskaber til visning
@ skaber af systemoplysninger.

<Fn> + <F3> Bluetooth Aktiverer/deaktiverer Bluetooth-
8 funktionen (kun pa visse modeller).

<Fn> + <F4> g Dvale Seetter computeren i dvaletilstand.

<Fn> + <F5> (O Skaerm til/fra Skifter skaermoutputtet mellem
skaermen, en ekstern skaerm
(hvis den er tilsluttet) og begge to.

<Fn> + <F6> E3y | Tom skeerm Slukker for skaermens baggrundslys
for at spare strom. Tryk pa en
vilkarlig tast for at fortseette.

<Fn> + <F7> [! Pegefelt til/fra Teender og slukker for pegefeltet.

<Fn> + <F8> lﬂ/‘)) Hojttaler til/fra Teender og slukker for hgjttalerne.

<Fn> +<p> _.(-). Lysstyrke op Foreger skaermens lysstyrke.
<Fn>+<<> _.‘._ Lysstyrke ned Formindsker skaermens lysstyrke.

<Fn>+<A> ‘)) Lydstyrke op Forager hojttalerens lydstyrke.

<Fn>+<v > ‘) Lydstyrke ned  Reducerer hgjttalerens lydstyrke.




Forfra - Lukket

Kommunikationstaste Aktiverer/deaktiverer WLAN/3G-

((‘i’)) funktionerne.

2 Hojttalere Venstre og hgjre hgjtalere udsender lyd
i stereo.

Set bagfra

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.




Dansk

Fra venstre

Stik til ekstern
skeerm (VGA)

Tilslutter til en skeermenhed
(f.eks. ekstern skreem, LCD-projektor).

2 Jaevnstrem ind-stik Tilslutter til en AC-adapter.

3 Ventilationsdbninger Lader computeren veere kolig selv efter
lang tids brug.

4 HDMI  HDMlI-port Understotter high-definition digitale
netveerksforbindelser.

5 USB 2.0-port De er beregnet til tilslutning af to

USB 2.0-enheder (f. eks. en USB-mus,
USB-kamera).




Fra hojre

1 S» Flere-i-en-kortleeser Accepterer Secure Digital (SD),
[TT[]]1.Y. ] MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIRCARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO), og

— xD-Picture Card (xD).
e Bemaerk: Skub for at fjerne/installere
e 28 kortet. Der kan kun veere et kort aktivt
ad gangen.
2 Hovedtelefon/ Der kan tilsluttes ekstraudstyr

hgjtaler/udgangsstik (f. eks. hgjtalere, hovedtelefoner).
SPDIF med S/PDIF
understottelse

A Mikrofonstik Accepterer input fra eksterne
mikrofoner.

3 2 USB 2.0-port De er beregnet til tilslutning af to
USB 2.0-enheder (f. eks. en USB-mus,
USB-kamera).

4 | Stremafbryder/ Skub stremafbryderen for at teende/
indikator slukke for computeren. LED angiver
computerens stromtilstand.

5 Abning til en Tilslutter til en Kensington-kompatibel
ﬁ Kensington-1as computers sikkerhedslas.
Bemeerk: Sno kabelet til
computersikkerhedslasen rundt om en
fast genstand, f.eks. et bord eller et
handtag pa en last skuffe. Seet lasen i
indhakket, og drej neglen, sa lasen
seettes fast. Der findes ogsa modeller
uden nggle.

6 Netvaerksport Til tilslutning af et Ethernet 10/100/1000-
'5‘25 (RJ-45) baseret netvaerk.




Dansk
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Set fra bunden

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.
2 Harddiskbas Indeholder computerens harddisk
@ (fastsat med skruer).

3 " Hukommelsesrum Her sidder computerens centrale
hukommelse.

4 Ventilationshuller Lader computeren veere kolig selv efter

og keleblaeser lang tids brug.

Bemaerk: Du ma aldrig tildeekke eller
spaerre abningen til keleren.

5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plads.

6 Frigerelsesarm til Friger batteriet til udtagning.

®

batteri
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Omagivelser

. Temperatur:

e Under brug: 5°C til 35°C
e Ikke i brug: -20°C til 65°C

. Fugtighed (ikke-kondenserende):

*  Under brug: 20% til 80%
e lkke i brug: 20% til 80%
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Aspire 1825PT/1425P-serien — barbar PC-dator

Modellnummer:

Serienummer:

Inképsdatum:

Inkopsstalle:




Valkommen!

Vi vill tacka for att du har valt en barbar Acer-dator som kommer att uppfylla
dina krav pa barbar datorbehandling.

Dina handbo6cker

Vi har tagit fram en uppséattning guider som hjalp vid anvandning av din
barbara Acer-dator:

Till att borja med finns instruktionsfoldern Bérja med att lasa detta... som
hjalper dig komma igang med installationen av datorn.

Den Allméan anvandarguide fér Aspire-serien innehaller anvandbar information
som galler alla modeller i Aspire-produktserien. Den omfattar grundladggande
amnen som anvandning av tangentbordet, ljud, osv. Var medveten om att
Allméan anvandarguide samt AcerSystem User Guide som namns nedan till foljd
av sin natur da och da hanvisar till funktioner som bara finns i vissa av seriens
modeller men inte nédvandigtvis i den modell som du har képt. Sadana
exempel markeras i texten med fraser som "endast foér vissa modeller".

I den Snabbguide presenteras de grundlaggande funktionerna i din nya dator.
Mer information om hur datorn kan hjalpa dig att bli mer produktiv finns i
AcerSystem User Guide. Denna handbok innehaller detaljerad information om
amnen som systemverktyg, datadaterhamtning, expansionsalternativ och
felsokning. Dessutom innehaller den garantiinformation och allmanna regler,
samt sakerhetsnoteringar om din barbara dator. Den ar tillganglig i Portable
Document Format (PDF) och levereras férinstallerad i den barbara datorn. Folj
dessa steg for att fa tillgang till den:

1 Valj @ Start > Alla program > AcerSystem.
2 Dubbelklicka pa AcerSystem User Guide.

Obs: Du maste ha Adobe Reader installerat for att kunna visa filen. Om
Adobe Reader inte &r installerat pa datorn kommer det att installeras nar
du dubbelklickar pa AcerSystem User Guide. Utfor installationen genom att
félja instruktionerna pa bildskarmen. Instruktioner fér hur du anvander
Adobe Reader finns pa menyn Hjalp och Support.



Svenska

Beskrivning av din barbara Acer-
dator

Nér du har installerat datorn enligt illustration pa instruktionsfolder Borja med
att lasa detta... vill vi beskriva din nya barbara Acer-dator.

Vy 6éver ovansidan
1
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1 Acer Crystal Eye Webbkamera for videokommunikation.
webbkamera




2 Bildskarm Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD),
visar utdata fran datorn (konfigurationen
kan variera med olika modeller).

3 P Programmerbar Starta fordefinierade program eller

knapp anvandardefinierade program med en
enda knapptryckning.

4 | Sakerhetskopiering Tryck har for att starta automatisk

sknapp sakerhetskopiering.
=« skerhetskopieri
5 @ HDD Tands nar harddisken arbetar.
ﬁ Num Lock Lyser nar det Num Lock aktiveras.
a Caps Lock Lyser nar skiftlaset (Caps Lock) aktiveras.
6 “6' Stréomindikator! Anger om datorn &r av eller pa.
Batteriindikator! Anger status for datorns batteri.
lj: 1. Laddar: Lyser orange nar batteriet
laddas.
2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar
ansluten till natstrém.
Indikator for Visar status for Bluetooth-kommunikation
Bluetooth- (bara for vissa modeller).
kommunikation
Kommunikation- Tands for att indikera status hos WLAN/3G.
((‘i’)) sindikator
7 Klickknappar Vanster och héger knapp fungerar som
(vanster och hoger) vanster och héger musknapp.

8 Pekplatta Beroéringskanslig pekenhet som fungerar
som en datormus.

9 Handlovsstod Handlovsstédet ger bekvamt stod for
hénderna nar du anvander datorn.

10 Tangentbord For inmatning av data i datorn.

1 ) Mikrofon Inbyggd mikrofon for ljudinspelning.

7/
12 Magnetlas Ett 1as som blir utlost for att forhindra att

skarmen roteras oavsiktligt.

! Indikatorerna pa frontpanelen syns dven nar datorhéljet ar stangt.

BYSUIAS



Svenska

Snabbtangenter

Datorn anvénder snabbtangenter eller tangentkombinationer fér att komma at
de flesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar snabbtangenter genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa den
andra tangenten i snabbtangentskombinationen.

Obs! Snabbtangenter ar inte tillgangliga pa det virtuella
tangentbordet.

<Fn> + <F1> 1 Stromspar- Starta Windows
@ funktioner stromsparfunktioner.
<Fn> + <F2> W Systemegen-  Startar Systemegenskaper for visning
@ skaper av systeminformation.
<Fn> + <F3> Bluetooth Aktiverar/avaktiverar Bluetooth-
ea funktionen (bara for vissa modeller).
<Fn> + <F4> gz Sleep Placera datorn i véntelage.
<Fn> + <F5> O Vaxla Véxlar visning mellan datorns
bildskarm bildskarm och en extern monitor
(om ansluten) och bada.
<Fn> + <F6> £ay | Skarmslackare Stanger av bildskarmens
bakgrundsbelysning for att spara
strom. Aterga genom att trycka pa
en valfri tangent.
<Fn> + <F7> Aktivera/ Slar pa och sténger av pekplattan.
[Z avaktivera
pekplatta
<Fn> + <F8> Aktivera Satt pa/stang av hogtalarna.
I:q/‘)) hogtalare
<Fn>+ <> L. Oka Okar bildskarmens ljusstyrka.
'.(_).' ljusstyrkan
<Fn>+< <> .‘. Minska Minskar bildskarmens ljusstyrka.
oo~ ljusstyrka
<Fn> +<A> ‘)) Volym upp Hojer hogtalarvolymen.
<Fn> +<v > Volym ned Sanker hégtalarvolymen.




Vy 6ver stangd framsida

)

Kommunikationstangent Aktiverar/avaktiverar WLAN

(tradlost natverk) och
3G-funktionerna.

2 Hogtalare

Vanster och hoger hogtalare som
ger stereoljud.

Vy bakifran

Batterifack

Avsett for datorns batteripack.

B3 SUDAS



Vy fran vanster

Port fér extern
bildskarm (VGA)

Anslutning till en visningsenhet
(t.ex. extern bildskarm, LCD-projektor).

2 DC in-anslutning Ansluts till en vaxelstromsadapter.

3 Ventilationséppningar Mojliggér att datorn haller sig sval,
aven efter langvarig anvandning.

4 HDMI HDMI-port Har stod for digitala videoanslutningar
av hogdefinitionstyp.

5 USB 2.0-port Anslutning fér USB 2.0-enheter

(t.ex. USB-mus, USB-kamera).




Vy fran héger

1

S»

MULTIMEDIACARD
PaLs

<= PRO

xD-Piciure Cord

Flera-i-1-kortlasare

Avsedd for Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
xD-Picture Card (xD).

Obs! Tryck for att ta bort/satta i kortet.
Endast ett enda kort kan vara aktivt at
gangen.

2 Utgang for horlurar/ Anslutning for externa ljudenheter
(@] hogtalar/linje ut (t.ex. hogtalare, horlurar).
SPDIF med S/PDIF-stod
S Ingang for mikrofon Anslutning for externa mikrofoner.
/
3 2 USB 2.0-port Ansluts till USB 2.0-enheter
(t.ex. USB-mus, USB-kamera).
4 (I) Strombrytare/ Skjut strdombrytaren at sidan for att sla
stromindikator av och pa datorn. Lampan anger
datorns strémlage.
5 Skara for Ansluts till ett Kensington-kompatibelt
@ Kensingtonlas datorskyddslas.
Obs! Lagg en lasvajer runt ett fast
foremal, t.ex. ett bord eller handtaget
till en last skrivbordslada. Satt in laset i
uttaget och las det sedan genom att
vrida om nyckeln. Vissa modeller &r
dock nyckell6sa.
6 Ethernet-port Ansluts till ett Ethernet 10/100/1000-

(RJ-45)

baserat natverk.

BYSUIAS
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Vy underifran

Batterifack

Avsett for datorns batteripack.

2 Harddiskfack Utrymme for datorns harddisk
@ (fastskruvad).
3 " Minnesfack Har finns datorns huvudminne.
4 Ventilationséppning Mojliggor att datorn haller sig sval, dven
ar och kylflakt efter langvarig anvandning.

Obs! Tack eller blockera aldrig 6ppningen
till flakten.

5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plats.

6 Hake for frigéring  Frigor batteriet fore borttagning.

®

av batteriet
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. Temperatur:
. Vid drift: 5°C till 35°C
e Utom drift: -20 °C till 65 °C

o Luftfuktighet (icke-kondenserande):

e Vid drift: 20% till 80%
o Utom drift: 20% till 80%

BYSUIAS
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Aspire 1825PT/1425P -sarjan Kannettava tietokone

Mallinumero:

Sarjanumero:

Ostopdivamaara:

Ostopaikka:




Aloitetaan perusasioista

Haluamme kiittdaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liilkkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

Ensiksikin, juliste Aloittelijoille... auttaa sinua tietokoneen kayttoonotossa.

Aspire-sarjan Peruskayttajan opas sisaltaa hyodyllisia tietoja, jotka kayvat
Aspire -tuotesarjan kaikille malleille. Se kattaa perusaiheet kuten joka kayttaa
nappdaistoa, aanta, jne. On ymmarretava, etta luonteestaan johtuen,
Peruskayttdjan opas seka alla mainittu AcerSystem User Guide viittaavat
ajoittain toimintoihin tai ominaisuuksiiin, jotka on sisallytetty vain tiettyihin
sarjan malleihin, mutta ei valttamatta ostamaasi malliin. Sellaiset tapaukset on
merkitty tekstissa kyseisella kielella "vain tietyille malleille".

Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja -toiminnot.
Lisatietoja siitd, miten tietokoneesi auttaa sinua lisdédmaan tuottavuutta, on
annettu ohjeessa AcerSystem User Guide. Tassa ohjeessa on yksityiskohtaiset
ohjeet jarjestelmatoiminnoista, tietojen palauttamisesta, tietokoneen
laajentamisesta ja ongelmanratkaisusta. Siina on myds annettu yleisia ohjeita,
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable Document
Format (PDF) -muodossa ja se on jo asennettu tietokoneellesi. Voit avata sen
noudattamalla seuraavia ohjeita:

1 Napsauta @ Kaynnista > Kaikki ohjelmat > AcerSystem.
2 Napsauta AcerSystem User Guide.

Ohje: Jotta voit katsella kayttéohjekirjaa, Adobe Readerin on oltava
asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu, sen asennus kaynnistyy
ennen AcerSystem User Guide avaamista. Noudata naytolle tulevia ohjeita,
kunnes asennus on valmis. Saat lisatietoja Adobe Readerin asennuksesta ja
kaytosta valikosta Ohje ja tukikeskus.



Tutustuminen Acerin kannettavaan
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten Alottelijoille... -tiedotteessa on kerrottu,
anna meidan esitella uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Nakyma ylhaalts
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Acer Crystal Eye -  Web-kamera video-tietoliikenteeseen.
webkamera




2 Nayttoruutu Nimeltaan myos nestekidendyttd
(Liquid-Crystal Display ; LCD), nayttaa
tietokoneen ulostulon (Konfiguraatio voi
vaihdella malleista riippuen).

3 P Ohjelmoitava Kaynnista ennalta maaritettyja ohjelmia tai

nappain kayttajan maarittamia ohjelmia painikkeen
painalluksella.

4 =] Varmistusnappdin Paina kdynnistadksesi automaattisen

= varmistusproseduurin.

5 @ HDD Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen.

ﬁ Num Lock Syttyy, kun Num Lock on aktivoituneena.
a Caps Lock Syttyy, kun Caps Lock on aktivoituneena.
6 Virranosoitin' Osoittaa tietokoneen virran tilan.

Akkutilan osoitin’

Osoittaa tietokoneen akun tilan.

1. Lataus meneilldén: Valo palaa oranssina,
kun akku latautuu.

2. Tayteen ladattu: Valo palaa siniseng,
kun tietokone toimii verkkovirralla.

Bluetooth-
kommunikoinnin
ilmaisin

Osoittaa Bluetooth-yhteyden tilan
(vain valituille malleille).

Kommunikoinnin
ilmaisin

llImaisee WLAN/3G -kommunikoinnin tilan.

Napsauta
painikkeita
(vasen ja oikea)

Vasen ja oikea painike toimivat kuten
hiiren vasen ja oikea painike.

8 Kosketusalusta Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii
kuten tietokoneen hiiri.
9 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi.
10 Nappaimistod Tiedon sy6ttamiseen tietokoneelle.
11 S Mikrofoni Sisdinen mikrofoni dénen tallentamista
7/ varten.
12 Magneettinen Lukko, joka napsahtaa paikalleen

lukko

estdmaan nayttéruudun tahattoman
pyOrimisen.

'- Etupaneelin tilailmaisimet nakyvat, vaikka tietokoneen kansi olisi suljettu.

jwong



Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten nayttéruudun kirkkautta, ddnenvoimakkuutta varten.

Aktivoidaksesi pikavalintanappéaimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta
ja paina sitten pikavalintanappéainyhdistelman toista ndppainta.

Ohje: Pikanappaimet eivat ole kaytettavissa
virtuaalindppaimistosta.

<Fn> + <F1> @ Virranhallinta Kaynnistd Windows-virranhallinta.
<Fn> + <F2> \ Jarjestelméan Kaynnistaa
ominaisuudet Jarjestelmaominaisuudet
jarjestelman tietojen
nayttamiseksi.
<Fn> + <F3> Bluetooth Ottaa kayttdon/poistaa kaytosta
ea Bluetooth-toiminnon
(vain valituille malleille).
<Fn> + <F4> g Lepotila Siirtaa tietokoneen lepotilaan.
<Fn> + <F5> (my Nayton vaihto Kytkee nayton ulostulon
nayttéruudun, ulkoisen monitorin
(jos kytketty) ja molempien valilla.
<Fn> + <F6> E3] | Taustavalaistus Sammuttaa ndyton taustavalon
virran saastamiseksi. Paina mita
tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.
<Fn> + <F7> [Z Kosketusalustan Kaynnistaa ja sulkee
vaihtokytkin kosketusalustan.
<Fn> + <F8> ‘ﬂ/") Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kaytté6n ja pois
vaihtokytkin kaytosta.
<Fn> + <p> .c->. Kirkkauden lisdys  Lisaa nayton kirkkautta.
<Fn> + < > e Kirkkauden Véhentaa nayton kirkkautta.
'.,.' vahennys
<Fn>+ <A> A&dnenvoimakkuus Lisda danenvoimakkuutta.

ylos

<Fn> + <y >

Aanenvoimakkuus
alas

Vahentaa aanenvoimakkuutta.




Etundakyma suljettuna

1 Tietoliikennendppéain Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta
((‘i’)) WLAN/3G -toiminnot.

2 Kaiuttimet Vasen ja oikea kaiutin tuottavat
stereodanta.
Taustanakyma

Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

1 Akkutila

jwong



Vasen nakyma

Ulkoinen Yhdista nayttolaitteeseen
@ nayttoportti (VGA) (esim. ulkoinen monitori, LCD-projektori).

2 DC-tulolinja Yhdistaa AC-sovittimeen.

3 Tuuletuspaikat Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.

4 HDMI HDMI-portti Tukee korkealaatuisia digitaalisia
videoliitantoja.

5 USB 2.0 -portti Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin

+
- (esim. USB-hiiri, USB-kamera).




Oikea nakyma

1

S»
M

MULTIMEDIACARD
PaLs

<= PRO

xD-Piciure Cord

Monta yhdessa -
kortinlukija

Hyvéksyy seuraavat muistikortit: Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
(MS PRO) ja xD-Picture Card (xD).

Huomautus: Poista/Asenna kortti
tyontamalla. Vain yksi kortti voi toimia
mihin aikaan hyvansa.

2 Kuuloke/kaiutin/ Yhdistaa audioliitantalaitteisiin
(@] line-out -jakkiliitin ~ (esim. kaiuttimet, kuulokkeet).
SPDIF S/PDIF-tuella
A Mikrofonin tulolinja Hyvaksyy syotteet ulkoisilta
A mikrofoneilta.
3 2 USB 2.0 -portti Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).
4 | Virtakytkin/-ilmaisin  Siirra virtakytkinta tietokoneen
o kdynnistamista ja sammutusta varten.
LED osoittaa tietokoneen virran tilan.
5 Kensington-lukon Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan
@ paikka tietokoneen turvalukkoon.
@ Huomautus: Kierra tietokoneen
% turvalukon kaapeli kiintean esineen,
(@ kuten poydan tai lukitun laatikon
kahvan ympaérille. Paina lukko
paikalleen ja lukitse se kiertdmalla
avainta. Saatavana on myds joitakin
avaimettomia lukkoja.
6 Ethernet (RJ-45)- Yhdistaa Ethernet 10/100/1000 -

portti

pohjaiseen verkkoon.

jwong
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Pohjanakyma

1 Akkutila Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.
2 Kovalevytila Sisaltaa koneen kovalevyn (varmistettu
@ ruuveilla).
3 " Muistilokero Sisaltaa tietokoneen paamuisti.
4 Tuuletusaukot ja Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
jaahdytystuuletin viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.

Huomautus: Al peité tai tuki tuulettimen
aukkoa.

5 ﬁ Akun lukko Lukitsee akun paikoilleen.

6 Akun vapautussalpa Vapauttaa akun poistamista varten.




Ymparistd

11

. Lampétila:

. Kaytto: 5°C:sta 35°C:een

. Ei kaytossa: -20°C:sta 65°C:een
o Kosteus (ei kondensoitunut):

. Kayttd: 20%:sta 80%:een

*  Eikaytdssa: 20%:sta 80%:een

iwong






Cepus Aspire 1825PT/1425P

KpaTkoe pykoBOACTBO



© 2010 Bce npaBa coxpaHeHb!.

KpaTkoe pykoBoAcTBO Mo KomnbtoTepy cepun Aspire 1825PT/1425P
Mepsbift BbINyck: 04/2010

MopTaTtnBHbIN kKOMMbloTep cepumn Aspire 1825PT/1425P

Homep mogenu:

CepuiiHbI HoMep:

[ata nokynku:

MecTo nokynku:



BHayane o rmaBHOM

Bnarogapvm Bac 3a T0, YTO Ans peLUeHnst CBOMX MOBUITbHBIX BbIMUCTIUTENbHBIX
3afay Bbl BbIGpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTsa

MbI paspaboTanu psig pykoBoACTB, KOTOPbIE NMOMOFYT BaM B UCMOMb30BaHWUM
HoyTOyka Acer:

Mpexae Bcero, nnakat [na Ha4MHaKOLMX... NOMOXET Bam no3HakoMUTLCH € TeMm,
KaK HacTpanBaTb KOMMNbOTEP.

TunoBoe pyKOBOACTBO NMornb3oBaTens Ans cepuu Aspire CoOaepXuT nomnesHyio
nHdOpMaLMIo, NPUMEHNMYIO KO BCeM Mopaensam cepun Aspire. B Hem onucbiBatoTcs
OCHOBHblE TEMbI, TakMe kak paboTta c knaeuaTypoin, 3Bykom u T.4. MNoxanyicTa,
umenTe B BUAY, 4To TMnoBoe pyKoBOACTBO MOMb30BaTeNs 1 YNOMSHYTOE HIKe
AcerSystem User Guide sBnsioTtcst 0606LLEeHHbIMM, NO3TOMY B HUX UHOrAa byayT
onucbIBaTbCA PYHKLUM U CBOMCTBA, Peanu3oBaHHble He B KyNiieHHON BaMu
mofenu, a NULlb B OnNpefeneHHbIX Moensax aTon cepun. B Takunx cnyyasix B TekcTe
MMeeTCsi MOMeTKa "TOMbKO ANS onpedeneHHbix Mogenen”.

KpaTkoe pykoBoACTBO BMAe 3HAKOMWUT Bac C OCHOBHbIMW XapakTepucTukamu u
YHKLMSMU BaLLEro HOBOIO KOMMbloTepa. YTobbl y3HaThb Gonblue 0 TOM, Kak
NOBbICUTb MPOAYKTUBHOCTb Ballei paboTbl C MOMOLLbI KOMMbIOTEPA, Bbl MOXETE
obpatutbes k AcerSystem User Guide. 3To pykoBOACTBO COAEPXKUT NOAPOOHYHO
WHPOpMaLMIO O CUCTEMHbIX (DYHKLMSAX, BOCCTAHOBNEHUM AaHHbIX, BO3MOXHOCTSAX
pacLUMpeHust 1 ycTpaHeHnn HencnpasHocTel. Kpome Toro, oHO cogepXuT
rapaHTUiHyI MHdOPMaLuio, a Takke obLume npegnucaHns 1 npasuna
©6e3onacHocTy Npu paboTe ¢ BalMM HOyTOykoM. PykoBOACTBO NOCTaBnsieTcs
BMECTe C KOMMNbIOTEPOM, NpeaBapuTENbLHO 3arpyeHHoe B Hero B popmate PDF.
Ytobbl 06paTuThCA Kk HEMY, BaM Haf0 caenaTthb cregytoLlee:

1 WenkHnTe KHOMKy @ Myck > Bce nporpammebl > AcerSystem.

2 UWenkHute AcerSystem User Guide.

Mpumeyanue: [ins npocmoTp dhaiina HeobxoaMmo yCTaHOBUTL Nporpammy
Adobe Acrobat Reader. Ecnu nporpamma Adobe Acrobat Reader He
ycTaHoBneHa Ha Bawem komnbtoTepe, Lwen4vok Mbilbio no AcerSystem User
Guide 3anycTuT cnepsa yctaHoBKy nporpambl Acrobat Reader. Cneaynte
MHCTPYKLUUSIM Ha 3KpaHe, YTobbl 3aBEpPLLUMTb NPOLEeCC YCTaHOBKK. 3a
MHCTPYKUMSAMM O TOM, KaK nonb3oBaTbcsi nporpammont Adobe Acrobat Reader,
obpaTutech k MeHio CnpaBka U noaaepxka.
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3HaAKOMCTBO C HOyTOyKOoM Acer

Tenepb, Korga Bbl BbIMOMHUIM HACTPOKK, Kak NokasaHo Ha nnakate [Ons

nonb3oBaTenen-HOBUYKOB..., JaBaiiTe Nobnmxe no3HaKoMMMCs C BalMM HOBbIM
HoyTBykom Acer.

Bug ceepxy
1

Be6-kamepa Beb6-kamepa Ansi BUAEOCBSA3N.
Acer Crystal Eye




2 OkpaH gucnnes [lpyroe HasBaHUe - XNOKOKpUCTaNIM4eCcKnin
avcnnen (XKK-gucnnewn); cnyxvT ons BelBoga
n3o6paxeHusi, PopMUPYEeMOro KOMMbIOTEPOM
(KOHMUrypaLms MoxeT OTIMYaTbCs B
3aBUCKMOCTUN OT MOAENM).

3 P Mporpammupyemas [lo HaxaTuio KHOMKK 3anyckaloTcs 3apaHee

Knasuwa HaCTPOEHHbIE UK onpeaeneHHble
nonb3oBaTenem nporpammbl.

4 H_.| Knasuwa HaxmuTte, 4yTobbl 3anycTUTh

= pe3epBHOro aBTOMaTU4eCKyto npoLeaypy pe3epBHOro
KonuMpoBaHus KonupoBsaHus.

YKecTkuin guck

FopuUT Npu 0BpaLLEHUM K XKECTKOMY AMCKY.

T8
Num Lock 3axuraeTcs npu BKIOYEHHOWN dunkcauum
ﬁ uncnosoro pernctpa (Num Lock).
ﬁ Caps Lock 3axuraeTcs Npu BKIOYEHHON dunkcauum
BepxHero peructpa (Caps Lock).
6 . Mutanue’ OTobpakaeT CoCTOsHWNE NMUTaHUA
9 KOMMbloTepa.
Akkymynsitop' OTobpaxkaeT cocTosHNE akKyMynsTopa
|3:] KOMMbtOTEpa.

1. 3apsagka: OTOT MHOUKATOP FOPUT XKENTbIM
BO BpeMS 3apsakv akkymynstopa.

2. NonHocTblo 3apshkeH: DTOT MHOUKATOP
rOpUT CUHUM MPU NUTaHUK OT
3MNEeKTPOCETH.

MHankatop cBasn  OTobBpaxkaeT cOCTOSiHWE MOAKIIOYEHUS K CETU
no Bluetooth Bluetooth (Tonbko ans onpegeneHHbIX

Mozenen).

MHaoukaTop cBaA3n  YkasblBaeT Ha COCTOsIHWE CBA3W NO
(‘i’) 6ecnposofHoi nokansHomn cetn (WLAN) nnu
cetn 3G.
7 KHonkun OTu neBasi u NpaBasi KHOMKN AENCTBYHOT TaK
yrnpaBreHus e, KaK neBasi U npaBasi KHOMKU MbILLIN.
(neBas n npaBas)
8 CeHcopHas naHenb YyBCTBUTENBHOE K MPUKOCHOBEHUSAM
yKasaTernbHoe yCTPOMCTBO, NO3BOMsioLLee
yNpaBnsATb KYPCOPOM Ha 3KpaHe Tak e, Kak u
MBbILLBHO.
9 Moacraeka ans YnopHas nnowuagka, Ha KoTopyto yaobHo

3ansacTum

NonoXuTb Pykv Npu paboTe Ha KOMMbIOTEPE.
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10 Knasnatypa Cny>uT ANs BBOAA AaHHbIX B KOMMbIOTEP.

11 o MwukpodoH BHyTpeHHU MUKPOOH AN 3anucu 3Byka.
/7

12 MarHutHas

3auenka, KOTOpas CO LWWen4komM BCTaeT Ha
MeCTO And npeaoTepalleHnsa
HenpegjHaMepeHHOro NnoBopoTa 3KpaHa.

3aLlernka

1. MHavkaTopbl Ha nepeaHen NaHenu BUAHbI AaXe NP 3aKpbITON KpbILLKe
KoMMbloTepa.



KnaBuLUHble KOMOMHaUUK

B komnbtoTepe ncnonbayrotes "ropaune” knasuwmn (KoMOuHaLUMmn Knaewul) Ans
6bICTPOro Bbl3oBa BOMbLUMHCTBA (OYHKLMIA YNPaBneHWs KOMMNbIOTEPOM, TakuxX Kak
APKOCTb 3KpaHa M rPOMKOCTb.

[ina ncnonb3oBaHUs KNaBULLHOWM KOMOMHALMKM CHavana HaxmuTe Knasuwy <Fn>un
3aTeM, He OTNycKas ee, HaXXMUTe BTOPYIO KNaBuLLy 3TON KOMOMHaLMK.

Mpumeyanue: KnasuiwHble koMGUHaUMK He cpabaTbiBatoT npu
HaxkaTum He BUPTYyasibHOM KnaBuaTtype.

<Fn> + <F1> :V Ynpasnexue 3anyck dyHKLMK yrpaBrneHus

nuTaHvem nutaHmem Windows.
<Fn> + <F2> ) CaolicTBa OTkpbiBaeT okHO CBoricTBa: Cuctema
@ CUCTEMbI [ONs nokasa CBeAEeHUIN O CUCTEME.
<Fn> + <F3> Bluetooth Bkntovaet/oTkntodaeT hyHKLMIO
Bluetooth (Tonbko Ans onpeaeneHHbIX
mogenem).
<Fn> + <F4> z Pexum cHa MepeBoanT KoMnbtoTep B pexnm CoH.

™

<Fn> + <F5> O MepekntoyeHne lepeknioyaeT BbIBOA M30OpaxeHns
BUAEOBbLIXOAA nunbo Ha gucnnen, NMGo Ha BHELLHWIA
MOHUTOP (€Cnv OH MOoAKIoYeH), Nbo
OOHOBPEMEHHO W1 Ha AWCNnewn, u Ha
BHELLHWUA MOHUTOP.

<Fn> + <F6> £3y | laweHne Boikntoyaet akpaH ancnnes ans
3KpaHa 3KOHOMWM 3apsiia akKyMynsitopa.
[ns BKMOYEHMS 3KpaHa HaxXMuTe
nobyto knaewuLLy.

<Fn> + <F7> [Z Mepekntoyatens BkrtoyeHne/BbIKMIOYEHNE CEHCOPHOW
CEHCOpHOMN naHenmu.
naHenn

<Fn> + <F8> '4/‘)) Bbikntovarens [MonepemeHHO BKMOYaET n
AVHaMUKOB BbIKMIOYaET ANHAMUKN.

<Fn> + <p> ‘(')- MoBbllleHne YBenuyeHne spKocTy aKpaHa.
/. ApKOCTU

<Fn>+ <> .‘. [MoHwxeHne YMeHbLUIaeT ApKOCTb 3KpaHa.
v e APKOCTU
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(oo}

<Fn>+<A> YBenuueHue MoBbILWAET rPOMKOCTb 3BYKa.
’) rPOMKOCTH

<Fn>+<y> YMeHbLUEHNE YMeHbLUIAEeT rpOMKOCTb 3ByKa.
‘) rPOMKOCTH

Bua cnepegm ¢ 3aKpbITON KPbILLKOW

————
1 2

Knasuwa "Cesasb" Bknitoyaet/oTknto4aeT dyHKLMM CBA3N MO
(‘i’) 6ecnposoaHol nokanbHow cetn (WLAN)
unm cetn 3G.
2 OuHamukn JleBbIi 1 NpaBbIl AMHAMWKW CryXaT Ans

BblBOAA CTEpPEO03BYyKa.

Bua c3agun

1 Ortcek akkymynstopa B aToT oTcek ycTraHaBnusaeTcst
aKKyMymnsTop KomnbtoTepa.

(4]




Bua cnesa

Pa3beM BHeLLHETO
aucnnes (VGA)

CnyXuT ansa noakmoYeHnst ycTponcTea
oTobpaxeHus (Hanpumep, BHELUHErO
MoHuTopa, XXK-npoektopa).

2 Pasbem gns CnyxuT Ansa nogknoyeHns agantepa
=== OAKMIOYEeHUs NepemMeHHOro Toka.

NMTaHUs NOCTOSIHHOTO
TOKa

3 BeHTUnsaunoHHble [Mo3BonsoT KOMMbIOTEPY HE NeperpeBaTbCs
oTBEpCTUS Aaxe npu anuTenbHon paboTe.

4  HDMI Pasbem HDMI CnyxXvT ons NOAKII0YEHUS K UCTOYHMKAM

LndpoBOro BMAEO BbICOKON YETKOCTU.
5 Pasbem USB 2.0 CnyxuTt ansi NOAKIOYEHNS YCTPOWCTB C

nHTepdericom USB 2.0
(HanpvmMep, MbILLN UK Kamepsbl).
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Bug cnpasa

1 S» Kom6uHupoBaHHoE MopaepxusaeT popmatel Secure Digital
YCTPONCTBO (SD), MultiMediaCard (MMC), Memory
MUUTIMEDIACARD  CYNTBIBAHUS KapT Stick (MS), Memory Stick PRO (MS PRO)
PaLs .
i namaTu pasnuuHbix 1 xD-Picture Card (xD).
= PR hopmartoB Npumeuanue: Hagasute, 4ToObI
pe.> - n3BneYb/BCTaBUTL KapTy. EaMHOBpemMeHHo
MOXHO MCMOSb30BaThb TOMbKO OAHY KapTy
namsaTu.
2 He3no HaywHukoB/  CRyXuT ANs NOAKIIOYEHNS 3BYKOBbIX
AnHamuka/ YCTPOWNCTB K IMHENHOMY BbIXO4y
SPDIF TIMHENHOTO BbIXOAA C  (HanpuMep, AVHAMUKOB, HAYLLHVKOB).
noaaepXKon
uudpposoro
nHTepderica S/PDIF
& MHespo Cny>uT ANt NOAKMIOYEHNS BHELLHEro
V4 MUKPOCPOHHOTO MUKpOpOHa.
BXoAa

Pastem USB 2.0

Cny>uT ANS NOAKMNIOYEHNS YCTPOMCTB C
uHTepdericom USB 2.0
(Hanpvmep, MbILWN UK KaMepbl).

KHonka/vHankaTop
nuTaHus

[ns BKMOYEHMSA 1 BbIKIMIOYEHNUSI
KOMnbroTEpPa HaXumawTe KHOMKY NUTaHUA.
MHaukaTop nokasbiBaeT COCTOsSHUE
NUTaHNA KoMNblOTEpPa.




11

5 3amok Tuna CnyxuT onst NoACOEANHEHNS 3aLLUMTHOrO
ﬁ Kensington Tpocuka ¢ 3amkom Tuna Kensington ans
<] NpefoTBpaLLEHNs KPaXW KOMIMbOTEPa.
MpumeyaHue: 3TUM 3aLWNUTHBIM
TPOCMKOM OBBSIXKMTE KaKon-HUOYAb
HEMOABWXKHbIV NpeaMeT, Hanpumep,
CTOM UMK py4Ky 3anepToro siLmKa.
BcTaBbTe 3aMoOk TpocuKa B rHE3[o U
NOBEPHUTE KoY, YTOObI 3anepeTb 3aMOK.
BbiBaloT Mogenu 3amkoB 1 Ge3 Krouei.

6 Pasbem Ethernet CnyxuT onst NOAKIMOYEHNS K CEeTU
E?ET (RJ-45) Ethernet 10/100/1000 M6wuT/c.
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Bug cHusy

OTcek akkymynstopa

B aToT oTcek yCTaHaBnnBaeTCA

aKKyMynaTOp KOMMbIOTEPA.
2 OTcek xecTKoro 3pech pa3MeLlaeTcs XeCTKUn AMCK
@ aucka KomnbtoTepa (KpenuTcst BUHTaMM).
3 " OTcek moaynen B aTOT OTCEK yCTaHaBnuBaoTca Moaynun
onepaTVBHON NamaT ONepaTUBHOW NaMaTU KOMMbloTepa.
4 BeHTUNSALMOHHbIE [Mo3BonsOT KOMNBIOTEPY HE MEperpeBaTbCsi
OTBEPCTUS U Aaxe npu anutensHon paboTe.
BEHTUIATOP MpumeyaHue: He 3acnoHsite 1 He
OXnaxpeHns 3aropaxkvsainTe BXOAHOE OTBEpPCTUE
BEHTUNATOpPA.
5 3auyenka CnyxuTt ans dpukcaumm akkymynstopa B
i akkymynstopa oTceke.
6 3auyenka Pa3bnokvpyeT akkyMynsTop Ans ero
|@| nsBneyeHus n3BneYeHns.

aKkymynsitopa




13

Ycnosusa akcnnyartaumm

o Temnepartypa:

. Pab6ouas: ot 5°C go 35°C
. Hepabouas: ot -20°C go 65°C

. BnaxHocTb (6e3 koHAeHcauum):

. Pabouasi: ot 20% o 80%
. Hepabouas: ot 20% no 80%







Komputer serii Aspire
1825PT/1425P

Skrécony poradnik



© 2010 Wszelkie prawa zastrzezone.

Skrécony poradnik komputera serii Aspire 1825PT/1425P
Woydanie oryginalne: 04/2010

Notebook PC serii Aspire 1825PT/1425P

Oznaczenie modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:

Miejsce zakupu:




Na poczatek

Dziekujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celéw realizacji potrzeb w
zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomoc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukcji:

Jako pierwszy mozna wymieni¢ poster Dla poczatkujacych..., ktéry pomoze
uzytkownikom rozpoczg¢ ustawianie komputera.

Ogodlnego podrecznika uzytkownika urzadzenia serii Aspire zawiera przydatne
informacje dotyczace wszystkich modeli serii Aspire. Obejmuje podstawowe
zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwieki itd. Nalezy pamieta¢, ze Ogélny
podrecznik uzytkownika oraz AcerSystem User Guide, o ktérym mowa ponizej,
odnoszg sie czasami do funkgji lub elementéw tylko niektérych modeli serii, ktére nie
muszg wystepowaé w zakupionym modelu. W takich przypadkach uzyto oznaczenia
Lylko w niektérych modelach”.

Skrécony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego
komputera. Aby uzyska¢ wiecej informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer
moze pomoc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User
Guide. Przewodnik ten zawiera szczegotowe informacje dotyczace takich tematow,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie problemoéw. Oprdcz nich, zawiera takze informacje na temat
gwaranc;ji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z komputerem
przenosnym. Jest on dostepny w formie elektronicznej jako dokument w formacie
Portable Document Format (PDF) i jest dostarczany jako zapisany w Twoim
notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskac do niego dostep:

1 Kliknij @ Start > Wszystkie programy > AcerSystem.
2 Kiliknij AcerSystem User Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest zainstalowanie
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Reader, klikniecie AcerSystem User Guide spowoduje uruchomienie
instalatora programu Adobe Reader. W celu dokonczenia instalacji nalezy
wykonaé instrukcje wyswietlane na ekranie. Instrukcje dotyczace uzywania
programu Adobe Reader, znajdujg si¢ w menu Pomocy i obstugi technicznej.
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Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w posterze Dla
poczatkujacych..., przyjrzyjmy sie nowemu komputerowi Acer.

Widok z gory

1
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1 Kamera Kamera internetowa do komunikacji wideo.
Acer Crystal Eye




2 Ekran wyswietlacza Nazywany jest takze wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera (Konfiguracja moze by¢ rézna w
zaleznosci od modelu).
3 P Klawisz Umozliwia uruchomienie predefiniowanych lub
programowalny wybranych przez uzytkownika programow
jednym nacisnieciem klawisza.
4 .-h_l Klawisz kopii Nacisnij, aby rozpoczaé automatyczng
E-' zapasowej procedure tworzenia kopii zapasowych.
5 @ Twardy dysk Swieci, gdy dziata dysk twardy.
ﬁ NumLk Swieci po uaktywnieniu klawisza NumLk.
ﬁ Caps Lock Swieci po uaktywnieniu klawisza Caps Lock.
6 i Zasilanie’ Wskazuje stan zasilania komputera.
X X
Bateria' Wskazuje stan akumulatora komputera.
¢ 1. Ladowanie: Swieci zéttym $wiattem, gdy
akumulator jest tadowany.
2. Petne natadowanie: Swieci niebieskim
Swiattem podczas pracy w trybie zasilania
pradem przemiennym.
Wskaznik Swieci informujac o stanie komunikacji poprzez
komunikac;ji Bluetooth (w wybranych modelach).
Bluetooth
Wskaznik Swieci informujac o stanie komunikacji poprzez
komunikac;ji WLAN/3G.

Przyciski kliknig¢
(lewy i prawy)

Dziatanie lewego i prawego przycisku jest
podobne do dziatania lewego i prawego
przycisku myszki.

8 Touchpad Dotykowe urzadzenie wskazujace, ktére dziata
jak myszka komputerowa.
9 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania
nadgarstkow komputera.
10 Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do

komputera.
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11 o Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestracji dzwigku.
7/
12 Blokada Blokada ustawiajaca sie w odpowiednim
magnetyczna potozeniu, zapobiegajac przypadkowemu

obracaniu sie ekranu.

1- Wskazniki panelu czotowego sg widoczne nawet po zamknieciu pokrywy
komputera.



Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wiekszosci kontrolowanych parametréw, takich jak jasnosé
ekranu czy ustawienia gtosnosci.

Aby uaktywnia¢ klawisze skrotéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnigeciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

Uwaga: Klawisze skrotéw nie sg dostepne na klawiaturze wirtualnej.

<Fn> + <F1> Zarzadzanie Uruchom zarzadzanie energig systemu

]
@ energig Windows.

<Fn> + <F2> @ Wiasciwosci  Uruchamia ekran Wtasciwosci systemu,
M systemu ktory wyswietla informacje na temat
komputera i systemu.

(w wybranych modelach).

<Fn> + <F4> Wstrzymanie Powoduje przejscie komputera do trybu

<Fn> + <F3> ea Bluetooth Wiaczal/wytacza funkcje Bluetooth
z ;
z Wstrzymanie.

<Fn> + <F5> (i Przetaczenie Umozliwia przetaczanie sygnatu
wyswietlania wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na zewnetrzny monitor
(jesli jest przytgczony) lub na oba.

<Fn> + <F6> 3] | Pusty ekran  Wytgcza pods$wietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania energii.
Nacisnij dowolny klawisz w celu
przywrécenia wyswietlania.

<Fn> + <F7> [! Przetaczenie Stuzy do wigczania i wytaczania
touchpada touchpada.

<Fn> + <F8> '4/ ‘)) Przetgczanie Umozliwia wigczanie i wytaczanie
gtos$nika gtosnikow.

<Fn> + <]>> .('D. Zwiekszenie Zwigksza jasnos¢ ekranu.
~“  jasnosci

<Fn>+ <> .‘. Zmniejszenie Zmniejsza jasnos¢ ekranu.
Ve jasnosci

<Fn>+<A> Zwiekszenie Zwigksza gtosnos¢ dzwieku.
") gtosnosci

<Fn>+<y> Zmniejszenie Zmniejsza gtosnos$¢ dzwigku.
‘) gtosnosci
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Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

1 ((‘ ’)) Klawisz komunikacji Wiaczalwytgcza funkcje sieci WLAN/3G.
()
[ |

2 Gtos$niki Lewy i prawy gtosnik zapewniajg
mozliwos¢ stuchania stereofonicznego
dzwieku.

Widok z tytu

Przechowuje baterie komputera.

1 Whneka na baterie




Widok z lewej

Port zewnetrznego
wyswietlacza (VGA)

Stuzy do przytaczania urzadzenia
wys$wietlajgcego (np. zewnetrzny monitor,
projektor LCD).

2 Gniazdo zasilania Gniazdo zasilacza.
3 Szczeliny Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
wentylacyjne podczas diugotrwatego uzytkowania.
4 HDMI Port HDMI Obstuguje potaczenia cyfrowego wideo o
wysokiej rozdzielczosci.
5 Port USB 2.0 Stuzg do przytaczania urzadzen USB 2.0

(np. mysz USB lub kamera USB).
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Widok z prawej

1 S» Wielofunkcyjny Obstuguje nastepujace typy kart: Secure
LY, czytnik kart pamieci  Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
MULTIMEDIACARD Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
> (MS PRO) oraz xD-Picture Card (xD).
o Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowac karte,
oA ars wcisnij jg delikatnie. Jednorazowo mozna
obstugiwac tylko jedna karte.
2 Gniazdo Stuzy do przytaczania urzadzen liniowego
stuchawkowe/ wyjscia audio (np. gtosniki, stuchawki).
SPDIF gtosnikowe/wyjscia
liniowego z obstugg
S/PDIF
& Gniazdo Stuzy do przytaczania sygnatu z
/ mikrofonowe zewnetrznych mikrofonéw.

3 2t Port USB 2.0

Stuzg do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB lub kamera USB).

(b W%qczqik/wskaznik
zasilania

Przesun wiacznik zasilania, aby wtgczy¢
lub wytaczy¢ komputer. Dioda LED
wskazuje stan zasilania komputera.

5 Gniazdo blokady
a Kensington
]

5

Stuzy do podtaczania blokady zgodnej ze
standardem firmy Kensington.

Uwaga: Kabel zabezpieczenia komputera
nalezy owing¢ wokét ciezkiego
nieruchomego obiektu, takiego jak stét lub
uchwyt zablokowanej szuflady. Wstaw
zamek blokady do gniazda i przekre¢
klucz w celu zamkniecia blokady.
Dostepne sa takze modele bez kluczy.

6 ﬁ Port Ethernet (RJ-45)

Stuzy do przytaczania do sieci
komputerowej typu Ethernet 10/100/1000.
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Widok od strony podstawy

1 Wneka na baterie Przechowuje baterie komputera.
2 Whneka na dysk Miesci dysk twardy komputera
@ twardy (zabezpieczona $rubami).
3 " Przegroda na pamie¢ Miesci gtéwng pamie¢ komputera.
4 Otwory wentylacyjne  Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
oraz wentylator podczas dtugotrwatego uzytkowania.

Uwaga: Nie wolno zakrywac ani blokowa¢
otworu wentylatora.

5 Zatrzask baterii Pozwala zabezpieczy¢ baterie w
i prawidtowej pozycji.

6 Blokada baterii Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.

®
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Warunki srodowiska

. Temperatura:

. Podczas pracy: Od 5°C do 35°C

. Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C
. Wilgotnos¢ (bez kondensacji pary):

. Podczas pracy: Od 20% do 80%

. Podczas przechowywania: Od 20% do 80%
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Az elsé léepések

K&szonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer sorozatu
hordozhaté szamitégépet valasztott!

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkezd utmutatokat dolgoztuk ki:

Az els6é a Kezd6k szamara... poszter, amely segitségére lesz a szamitdgép
Uzembe helyezésénél.

A Aspire sorozat elérhet6 Altalanos felhasznaléi Gtmutaté a Aspire
terméksorozat 6sszes tagjara vonatkozé hasznos tudnivaldkat tartalmaz. Olyan
altalanos témakdoroket targyal, mint a billentylizet hasznalata, a hangok stb.
Felhivjuk a figyelmét arra, hogy jellegénél fogva az Altalanos felhasznaléi
utmutato és az alabbiakban emlitett AcerSystem User Guide egyes esetekben
olyan funkcidkra vagy szolgaltatasokra is hivatkozhat, amelyeket csak bizonyos
tipusok tamogatnak, de az On altal megvasarolt tipus esetében nem feltétleniil
érhet6k el. Az ilyen eseteket a szOvegben a ,csak bizonyos modellek esetében”
vagy hasonlé megjegyzés jeloli.

A Rovid utmutaté ismerteti Uj szamitégépének alapveté jellemzéit és funkciot.

A szamitégép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban az AcerSystem User
Guide. Ez a kézikdnyv részletes informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett
segédprogramokrol, az adat-helyreallitasrdl, a bévitési lehetéségekrdél és a
hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a garanciaval kapcsolatos tudnivaldkat, valamint
a szamitégépre vonatkozoé altalanos szabalyokat és biztonsagi eléirasokat.

A kézikdnyv Portable Document Format (PDF) formatumu, és gyarilag telepitve van
a szamitogépre. Megnyitasahoz kdvesse az alabbi lépéseket:

1 Kattintson a kdvetkezd elemekre: @ Start > Minden program >

AcerSystem.
2 Kattintson a kovetkezé elemre: AcerSystem User Guide.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez szilkkség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre, akkor az
AcerSystem User Guide elemre kattintva el6szér az Adobe Reader
telepitéprogramija jelenik meg. A telepités elvégzéséhez kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a Sugo
és tamogatas menlben talal dtmutatast.
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Ismerkedjen meg uj Acer gépével!

Miutan a Kezd6k szamara... poszter alapjan izembe helyezte a szamitégépet,
ismerkedjen meg Uj Acer gépével!

Felulnézet
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1 Acer Crystal Eye Webkamera videokommunikacios célokra.
webkamera




2 Kijelzé Mas néven folyadékkristalyos kijelz6
(Liquid-Crystal Display, LCD), a szamitogép
kimenetét jeleniti meg. (A konfiguracio tipustol
figgdéen valtozhat.)

3 P Programozhaté Segitségével egyetlen mozdulattal indithato el

billentyl a kivant program.

4 Mentés gomb Az automatikus mentési eljaras elinditasara

=1

hasznalhato.

5 @ HDD

Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van.

ﬁ Num Lock

Akkor vilagit, ha a Num Lock be van
kapcsolva.

Caps Lock Akkor vilagit, ha a Caps Lock be van
kapcsolva.
6 ' Uzemallapot' A szamitogép lizemallapotat jelzi.

Iij Akkumulator’

Az akkumulator Gzemallapotat jelzi.

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator
toltése folyamatban van.

2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.

Bluetooth
kommunikacio jelzd

A Bluetooth kommunikacié allapotat jelzi
(csak bizonyos tipusok esetében).

K ikaci6
(((i’)) jecl)zné;mum acio

A vezeték nélkili WLAN/3G kommunikacio
allapotat jelzi.

7 Kattintogombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb
(bal és jobb) gombjahoz hasonléan mikadik.

8 Erintépad Erintésérzékeny mutatéeszkéz, a
szamitdégépek egeréhez hasonldan mikaodik.

9 Csuklétamasz Kényelmes tamaszkodasi fellllet a szamitégép
hasznalatanak idejére.

10 Billenty(izet Az adatbevitel eszkoze.

11 ) Mikrofon Belsé mikrofon hangfelvételek készitéséhez.

/
12 Magneses zar Zar, amely megakadalyozza a képernyd

véletlen elfordulasat.

Az el6lap jelz6i akkor is lathatok, ha a szamitdégép fedele le van hajtva.
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Gyorsbillentylk

A szamitdgép a bedllitasok jelentds részének elérését gyorsbillentyiikkel vagy
billentylkombinaciokkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje és a
hangeré.

Gyorsbillentyli hasznalatahoz nyomija le és tartsa lenyomva az <Fn> billenty(t,
a billentyllkombinacié masik billentyiijét csak ezt kdvetéen nyomija le.

Megjegyzés: A virtualis billentylizeten gyorsbillentyiik nem
hasznalhatdk.

<Fn> + <F1> ] Energiaga- A Windows energiagazdalkodasi
M zdalkodas beallitasainak elérése.
<Fn> + <F2> W Rendszertu- A Rendszertulajdonsagok megnyitasa a
@ lajdonsagok rendszerinformaciok megjelenitése
céljabol.
<Fn> + <F3> Bluetooth Engedélyezi/letiltja a Bluetooth funkciot
ea (csak bizonyos tipusok esetében).
<Fn> + <F4> F Alvas A szamitogép alvé izemmodba
Z helyezése.
<Fn> + <F5> ] A kijelz6 Valtas a kdvetkezd megjelenitési
be- és modok kozétt: kijelzd, kiilsé monitor (ha
kikapcsolasa csatlakoztatva van), illetve mindkettd.
<Fn> + <F6> X Kijelz6 A kijelzé hattérvilagitasanak
kikapcsolasa kikapcsolasa energiamegtakaritas
céljabol. A hattérvilagitas barmely
billentyl megnyomasara visszakapcsol.
<Fn> + <F7> [Z Az érintépad Az érintépad be- és kikapcsolasat teszi
be- és lehetbve.
kikapcsolasa
<Fn> + <F8> ﬂ/‘)) Hangszor6 A hangszorok be- és kikapcsolasat
be- és teszi lehet6vé.
kikapcsolasa
<Fn> +<p> A A fényerd A kijelz6 fényerejének novelése.
'.Q' névelése
<Fn>+ <> .. A fényeré A kijelz6 fényerejének csokkentése.
g csokkentése
<Fn>+<A> A hangeré A hanger6 névelésére hasznalhaté.
") ndvelése

<Fn> + <y > A hangeré A hangerd csokkentése.
‘) csokkentése




EldInézet lehaijtott kijelzbvel

1 Kommunikacios Engedélyezi/letiltja a WLAN/3G funkciot.
((‘i’)) billenty
2 Hangszérok A bal és a jobb oldali hangszordk sztered

hangkimenetet biztositanak.

Hatulnézet

Akkumulatorfoglalat A szamitoégép akkumulatorat fogadja be.
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Bal oldali nézet

Kulsé kijelzé6 (VGA)
port

Megjelenité eszkdz (pl. kilsé monitor vagy
LCD kivetitd) csatlakoztatasat teszi
lehet6vé.

2 Egyenaramu A valtakoz6 aramu halozati adapter

=== bemeneti aljzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.

3 Szell6z6nyilasok Segitségiikkel még hosszas hasznalat
esetén is fenntarthatd a szamitogép
medfelelé izemi hémérséklete.

4  HDMI HDMI port A nagy felbontasu, digitalis
videokapcsolatokat tamogatja.

5 USB 2.0 port USB 2.0 eszkdzok (pl. USB-s egér vagy

kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.




Jobb oldali nézet

1

S»
LY

MULTIMEDIRCARD
PaLs

<= PRO

x>

S ectirs Corct

Multifunkciés
kartyaolvaso

Secure Digital (SD), MultiMediaCard
(MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick
PRO (MS PRO) és xD-Picture Card (xD)
kartyak fogadasara képes.

Megjegyzés: A kartyak finoman
benyomva helyezhetdk be és vehetdk ki.
Egyszerre csak egyféle kartya
hasznalatara van lehet&ség.

SPDIF

Fejhallgato/
hangszéré/vonali
kimenet, S/PDIF-
tamogatassal

Hangkimeneti eszkzok (pl. hangszorok,
fejhallgatd) csatlakoztatasat teszi
lehetbvé.

Mikrofonbemeneti
aljzat

Kulsé mikrofon csatlakoztatasat teszi
lehetbvé.

USB 2.0 port

USB 2.0 eszkdzok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.

Kapcsold/jelzéfény

A kapcsol6 eltolasaval kapcsolhato be és
ki a szamitogép. A LED a szamitogép
Uzemallapotat jelzi.

Kensington zaraljzat

Kensington szamitégépes biztonsagi zar
alkalmazasat teszi lehetévé.
Megjegyzés: Hurkolja a szamitogépes
biztonsagi zarhoz tartozo6 drotkotelet

egy mozdithatatlan targy, példaul asztal
vagy zart fiok fogantyuja koré. lllessze be
a horonyba a zarat, majd a kulcsot
elforditva régzitse. Kaphatok kulcs nélkiili
modellek is.

Ethernet (RJ-45) port

Ethernet 10/100/1000 tipusu halézattal
képes biztositani a kapcsolatot.
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Alulnézet

1 Akkumulatorfoglalat A szamitdgép akkumulatorat fogadja be.
2 Merevlemez-foglalat A szamitégép merevlemezét fogadja be
@ (csavaros rogzités).
3 " Memoriarekesz A szamitégép memoriajat fogadja be.
4 Szellézényilasok és  Segitségukkel még hosszas hasznalat
hitéventilator esetén is fenntarthat6é a szamitogép

medfeleld Gzemi hémérséklete.
Megjegyzés: A ventilator nyilasat nem
szabad elfedni, illetve a leveg6 aramlasat
egyéb médon sem szabad akadalyozni.

5 a Akkumulator retesze Az akkumulator rogzitését biztositja.

6 Akkumulator Az akkumulator eltavolitadsat teszi lehetévé.

©

kioldégombja
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Kornyezet

o Hémérséklet:
e Uzemeltetés: 5°C — 35°C
. Kikapcsolt allapotban: -20°C — 65°C

o Paratartalom (kicsapodas nélkdl):
e Uzemeltetés: 20% — 80%
. Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%
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Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych poéitac
vybrali fadu notebooku Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas sadu
prirucek:

Prvni letédk Prvni kroky... vdm pom0ze pfi ivodnim nastaveni pocitace.

Obecna uzivatelska prirucka pro pocitace rady Aspire obsahuje uzitecné
informace pro vS§echny modely fady Aspire. Obsahuje zakladni t¢émata, napf.
pouzivani klavesnice, zvuk atd. Berte laskavé na védomi, Ze Obecna uzivatelska
prirucka, jak jiz jeji nazev predesila, stejné jako nize zminéna AcerSystem User
Guide, muze popisovat funkce nebo vlastnosti, kterymi jsou vybaveny pouze urcité
modely dané fady, a kterymi nemusi byt nutné vybaven vami zakoupeny model.

V takovych pfipadech je text oznacen frazi ,pouze u vybranych model(*.

Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi nového
pocitace. Dal$i informace o tom, jak mGzete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v pfiru¢ce AcerSystem User Guide. Tato pfiru¢ka obsahuje
podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroju, obnovovani dat,
moznosti rozS§ifeni a odstrafiovani potizi. Dale obsahuje zaru¢ni informace,
informace tykajici se vS§eobecnych predpist a bezpeénostni upozornéni k
notebooku. Pfiruc¢ka je k dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format)

a je jiz ulozena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1 Klepnéte na tlacitko @ Start > VSechny programy > AcerSystem.

2 Klepnéte na polozku AcerSystem User Guide.

Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyZzadovan program Adobe Reader.
Pokud v pogitaci neni program Adobe Reader nainstalovan, klepnutim na
polozku AcerSystem User Guide nejprve spustite instalacni program.
Dokoncete instalaci podle pokyn(i na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani
programu Adobe Reader jsou k dispozici v nabidce Napovéda a odborna
pomoc.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynu znazornénych na letaku Prvni kroky... vas
seznamime s vasim novym notebookem Acer.

Pohled shora
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1 Webova kamera Webova kamera pro obrazovou komunikaci.
Acer Crystal Eye




2 Displej Na displeji, oznacovaném také displej z
tekutych krystalu (Liquid-Crystal Display;
LCD), se zobrazuje graficky vystup pocitace
(Konfigurace se mize liSit podle model().

3 P Programovatelna Stisknutim jediného tla¢itka mlzete spoustét

klavesa preddefinované programy nebo uzivatelsky

definované programy.

4 Klavesa zalohovani Stisknutim spustite automaticky proces

zalohovani.

5 @ HDD

Sviti, pokud je aktivni pevny disk.

NumLk

Sviti pfi aktivaci funkce NumLKk.

f
a Caps Lock

Sviti pfi aktivaci funkce Caps Lock.

6 : Napajeni’

Indikuje stav napajeni pocitace.

|j:‘ Baterie’

Indikuje stav baterie pocitaCe.

1. Nabijeni: Pfi nabijeni baterie sviti indikator
jantaroveé.

2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti
indikator modre.

Indikator
komunikace

Indikuje stav komunikace v Bluetooth
(pouze u vybranych modell).

Bluetooth
Indikator Indikuje stav komunikace WLAN/3G.
((‘i’)) komunikace
7 Tlacitka Levé a pravé tla¢itko funguje jako levé a pravé
(levé a pravé) tlacitko mysi.
8 Touchpad Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které ma
podobnou funkci jako poé&itacova mys.
9 Podlozka ruky Oblast k pohodinému opfeni rukou pfi
pouzivani pocitace.
10 Klavesnice Slouzi k zadavani idaju do pocitace.
11 o Mikrofon Interni mikrofon pro nahravani zvuku.
7/
12 Magneticky zamek Zamek, ktery zapadne na misto, aby nedoslo k

nechténému otoceni obrazovky.

1. Stavové indikatory na pfednim panelu jsou viditelné i po zavfeni vika pocitace.



Klavesové zkratky
Tento pocita€ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkd pocitace, jako je jas zobrazeni a hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

Poznamka: Na virtualni klavesnici nejsou klavesové zkratky k
dispozici.

<Fn> + <F1> Rizeni Spust'te fizeni spotfeby Windows.

spotreby

systému systémovych informaci.

<Fn> + <F3> Bluetooth Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkce

Bluetooth (pouze u vybranych modelt).

W
<Fn> + <F2> ® Vlastnosti Spusti Vlastnosti systému pro zobrazeni
ZI

<Fn> + <F4> Rezim Slouzi k pfepnuti pocitace do rezimu
spanku spanku.

<Fn> + <F5> ] Prepnuti Pfepina vystup zobrazeni mezi displejem,
displeje externim monitorem (pokud je pfipojen) a

obéma zafizenimi.

<Fn> + <F6> €3] | Prazdna Slouzi k vypnuti podsviceni obrazovky
obrazovka displeje, ¢imz se uSetfi energie. Podsviceni
obnovite stisknutim libovolné klavesy.

<Fn> + <F7> [z Prepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti touchpadu.
zafizeni
touchpad
<Fn> + <F8> 'ﬂ/‘) Pfepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti reproduktord.
) reproduktoru

<Fn>+<p> .c-). ZvySeni jasu Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.

<Fn> + < > .‘. SniZenijasu Slouzi ke sniZeni jasu obrazovky.

<Fn>+<A> Zvyseni Slouzi ke zvySeni hlasitosti zvuku.
") hlasitosti

<Fn>+ <y > Snizeni Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku.
‘) hlasitosti




Pohled na zavfenou pfedni stranu

1 Komunikaéni klavesa  Slouzi k zapnuti nebo vypnuti funkci
((‘i’)) WLAN/3G.

2 Reproduktory Levy a pravy reproduktor zajist uji
stereofonni zvukovy vystup.

Pohled zezadu

1 Pozice pro baterii Zde je ulozena baterie pocitace.




Pohled zleva

Port externiho
zobrazovaciho
zafizeni (VGA)

Umoznuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
(napfiklad externiho monitoru nebo
projektoru LCD).

2 Napajeci konektor Zaijist'uje pfipojeni k sit'ovému adaptéru.

3 Ventilaéni otvory Umoznuji chlazeni pocitace i pfi
dlouhodobém pouzivani.

4  HDMI Port HDMI Podporuje pfipojeni digitalniho videa ve
vysokém rozliSeni.

5 Port USB 2.0 Umozniuji pfipojeni zafizeni s rozhranim

USB 2.0 (napfiklad myS nebo fotoaparat
USB).




Pohled zprava

1 S» Ctedka karet Vice v 1 Podporuje karty Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACHD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) a
— xD-Picture Card (xD).
i Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo
2, vlozte kartu. V jednom okamziku Ize
pouzit jen jednu kartu.
2 Konektor pro Slouzi k pfipojeni vnéjSich vystupnich
pfipojeni sluchatek,  zvukovych zafizeni (napfiklad
SPDIF reproduktord nebo reproduktord nebo sluchatek).
zvukového vystupu s
podporou rozhrani
S/PDIF
A Konektor pro vstup Slouzi k pfipojeni vstupl z externiho
/' mikrofonu mikrofonu.
3 2 Port USB 2.0 Umoznuje pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0 (napfiklad my$ nebo fotoaparat
USB).
4 | Spinac a indikator Posunutim spinace napajeni pocitac
O napajeni zapnete nebo vypnete. LED indikuje stav
napajeni pocitace.
5 Drazka pro zamek Umozniuje pfipojeni pocitatového
ﬁ Kensington bezpecnostniho zamku kompatibilniho s
typem Kensington.
Poznamka: Pripevnéte bezpecénostni
kabel k nehybnému pfedmétu, napfiklad
ke stolu nebo rukojeti uzamé&ené zasuvky.
Vlozte zamek do drazky a otoCenim klice
zamek zamknéte. K dispozici jsou rovnéz
modely bez klice.
6 Port Ethernet (RJ-45) Slouzi k pfipojeni pocitace k siti

Ethernet 10/100/1000.
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Pohled zespodu

1 Pozice pro baterii Zde je uloZena baterie pocitace.
2 Pozice pro pevny Zde je uloZen pevny disk pocitace
@ disk (zajistény Sroubem).
3 " Pozice pro pamét’ Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.
4 Ventilaéni otvory a Umoznuji chlazeni poc¢itace i pfi
ventilator dlouhodobém pouzivani.

Poznamka: Nezakryvejte ani neblokujte
otvor ventilatoru.

Zamek baterie Zamkne baterii na misté.

6 Uvolfovaci zapadka Uvolfiuje baterii k vyjmuti.
2  Dbaterie




1

Prostredi

o Teplota:
. Provozni: 5°C az 35°C
. Neprovozni: -20°C az 65°C

o Vlhkost (nekondenzuijici):

. Provozni: 20% az 80%
. Neprovozni: 20% az 80%







Séria Aspire 1825PT/1425P

Strucna prirucka



© 2010 VSetky prava vyhradené.

Stru¢na prirucka pre sériu Aspire 1825PT/1425P
P6vodné vydanie: 04/2010

Prenosny pocita¢ série Aspire 1825PT/1425P

Cislo modelu:

Sériové cislo:

Datum zakulpenia:

Miesto zakupenia:




Hned na uvod

Radi by sme vam podakovali za rozvoj prenosnych pocitaov série Acer - vasej
volby pre vase mobilné pocitacové potreby.

VasSe prirucky
Aby sme vam pomohli s pouzZivanim Acer, vytvorili sme pre vas sadu priruciek:

V prvom rade plagat Prave zaciname..., ktory vam pom0ze za¢at’ s nastavenim
vasho pocitaca.

Vseobecna pouzivatel'ska prirucka pre sériu Aspire obsahuje uzito¢né
informacie tykajuce sa vSetkych modelov v produktovom rade Aspire. Obsahuje
zakladné témy, ako napriklad informacie o pouzivani klavesnice, zvuku atd. Majte
teda na pamati, ze VSeobecna pouzivatel'ska prirucka ako aj AcerSystem User
Guide, ktora je spomenuta dalej, ob&as obsahuju informacie o funkciach a
vlastnostiach, ktorymi su vybavené iba urcité modely produktovej série a model,
ktory si zakupili, nimi nemusi byt’ vybaveny. Opis takychto funkcii je v texte
oznacgeny poznamkou v zmysle ,len pre urcité modely*.

Struéna prirucka su zakladné funkcie a vlastnosti vasho nového pocitaca.
Informacie o tom, ako vam pocita¢ poméze byt’ produktivnejsi, najdete v
AcerSystem User Guide. Tato priru¢ka obsahuje podrobné informacie o
systémovych programoch, obnove dat, moznostiach roz$irenia a rieSenie
problémov. Okrem toho obsahuje informacie o zaruke a vS§eobecné vyhlasenia k
predpisom a bezpecnosti. Je dostupna vo formate PDF a je umiestnena vo vasom
prenosnom pocitaci. Ak si chcete pozriet’ jej obsah, postupujte podfa nasledovnych
krokov:

1 Kliknite na @ Start > VSetky programy > AcerSystem.

2 Kliknite na AcerSystem User Guide.

Poznamka: Prezeranie suboru vyZzaduje Adobe Reader. Ak na vaSom poc¢itadi
nie je Adobe Reader nainstalovany, kliknutim na AcerSystem User Guide sa
najprv spusti indtalacia programu Adobe Reader. Instalaciu dokoncite podla
instrukcii, ktoré uvidite na obrazovke. Instrukcie ako pouzivat’ Adobe Reader
najdete v menu Pomocnik a Podpora.



Slovendina

Zoznamte sa so svojim prenosnym
pocCitacom Acer

Po nastaveni vasho pocitaca podla Prave za¢iname... nam dovolte, aby sme vas
zoznamili s vasim novym prenosnym pocitacom Acer.

Pohlad zhora
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Webkamera
Acer Crystal Eye

Webova kamera na video komunikaciu.
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2 Obrazovka Nazyva sa tiez Liquid-Crystal Display (LCD),
zobrazuje vystup z pocitaa (Konfiguracia sa
méZze v zavislosti od modelu lisit’).

3 P Programovatelny Stlacenim tlacidla sa spust'aju vopred

klaves definované programy alebo pouzivatelom
definované programy.

4 .-h_l Klaves Zalohovat'"  Stlacenim spustite postup automatického

= zélohovania.

5 @ HDD Svieti, ked je jednotka pevného disku aktivna.

ﬁ Num Lock Svieti, ked je Num Lock aktivovany.
a Caps Lock Svieti, ked je Caps Lock aktivovany.
6 “6' Napajanie’ Signalizuje stav napajania pocitaca.
Batéria' Signalizuje stav batérie pocitaca.
lij 1. Nabijanie: Pri nabijani batérie svieti ZIta.
2. Nabité: V rezime AC svieti modra.
Kontrolka rozhrania Signalizuje stav siete Bluetooth komunikacie
Bluetooth (len urcité modely).
Kontrolka Signalizuje stav komunikacie v sieti WLAN/3G.
((‘i’)) komunikacie
7 Tlac€idla na klikanie Funkcia lavého a pravého tlacidla je podobna
(favé a pravé) ako funkcia lavého a pravého tlagidla mysi.

8 Dotykova plocha Zariadenie s citlivost'ou na dotyk, ktoré funguje
ako pocitaCova mys.

9 Podlozka rak Pohodina opora ruk pri praci s pocitacom.

10 Klavesnica Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca.

1 o Mikrofén Interny mikrofén na nahravanie zvuku.

7/
12 Magneticky zamok Zamok, ktory zacvaknutim chrani obrazovku

pred neumyselnym oto¢enim.

1. Kontrolky na prednom paneli su viditeIné, aj ked je veko pocitaca zatvorené.



Slovendina

Klavesové skratky

Pocita€ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k vacésine
nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost’ vystupu.

Ak chcete aktivovat’ klavesové skratky, stlacte a podrzte klaves <Fn> pred stlacenim
dalSieho klavesu v klavesovej skratke.

Poznamka: Klavesové skratky nie su k dispozicii z virtualnej

klavesnice.

<Fn> + <F1> Sprava Spust'a funkciu spravy napajania
napajania systému Windows.

<Fn> + <F2> Vlastnosti Spust'a Vlastnosti systému a zobrazi
systému informacie o systéme.

<Fn> + <F3> Bluetooth Zapina/vypina funkciu Bluetooth

(len urcité modely).

<Fn> + <F4>

2
®
3)
zl

Rezim spanku

Prepne pocita¢ do rezimu spanku.

<Fn>+<F5> — g Prepinanie Prepina vystup zobrazenia — obrazovka,
zobrazenia externy monitor (ak je pripojeny) a
obidva sucasne.
<Fn> + <F6> £3Y | Préazdna Vypina podsvietenie obrazovky kvoli
obrazovka Uspore energie. Pre navrat stlate
akykolvek klaves.
<Fn> + <F7> [z Prepinanie Zapina a vypina dotykovu plochu.
dotykovej plochy
<Fn> + <F8> 4/‘)) Prepinanie Zapina a vypina reproduktory.
reproduktora

<Fn> + <p>

ZvySenie jasu

ZvySuje jas obrazovky.

<Fn> + <>

Znizenie jasu

Znizuje jas obrazovky.

<Fn>+<A>

Zvysenie
hlasitosti

ZvySuje hlasitost’ zvuku.

<Fn> + <y >

Znizenie
hlasitosti

Znizuje hlasitost’ zvuku.




Pohlad spredu (zatvoreny)
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1 ((‘ ’)) Klaves komunikacie Zapinal/vypina funkciu siete WLAN/3G.
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2 Reproduktory Lavy a pravy reproduktor poskytujuci
stereo audio vystup.

Pohlad zozadu

1 Jednotka batérie Sluzi na uloZenie batérie pocitaca.
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Pohlad zlava

Port externej

Pripojenie zobrazovacieho zariadenia

obrazovky (VGA) (napr. externého monitora, LCD projektora).
2 Konektor vstupu Pripojenie adaptéra striedavého napétia.
=== jednosmerného
napatia
3 Otvory na ventilaciu ~ Pomaha udrzat’ pri dlhom pouzivani
pocitac chladny.
4 HDMI Port HDMI Podporuje pripojenie digitalneho videa s
vysokym rozliSenim.
5 Port USB 2.0 Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 2.0

(napr. USB mys, USB fotoaparat).




Pohlad sprava

1 S» Citacka kariet Podporuje karty Secure Digital (SD),
1LY, | Multi-in-1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIRCARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) a
— xD-Picture Card (xD).
e Poznamka: Stlacenim vytiahnete/viozite
e 25 kartu. Nie je mozné pracovat’ s viacerymi
kartami naraz.
2 Vystup s podporou Vystup zvuku do zvukovych zariadeni
S/PDIF na sluchadla/ (napr. reproduktorov, slichadiel).
SPDIF reproduktor/externé
zvukové zariadenie
A Konektor vstupu Sluzi na vstup zvuku z externych
Pad mikrofénu mikrofénov.
3 Zali Port USB 2.0 Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 2.0
(napr. USB mys, USB fotoaparat).
4 | Vypinac/kontrolka Posunutim vypinaca zapnete a vypnete
O pocita¢. LED kontrolka signalizuje stav
zapnutia pocitaca.
5 Zasuvka na zamok Pripojenie pocitatového bezpecnostného
ﬁ Kensington kli¢a Kensington.
Poznamka: Pripojte kabel bezpecnostného
zamku pocitaca k nepohyblivému
predmetu, napriklad stolu alebo drzadlu
zaistenej zasuvky. Vlozte zamok do otvoru
a otocte klu€om kvdli zaisteniu zamku.
Niektoré modely su dostupné aj bez zamku.
6 Port siete Ethernet Pripojenie k sieti Ethernet 10/100/1000.

(RJ-45)
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Pohlad zdola
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Jednotka batérie

Sluzi na ulozZenie batérie pocitaca.

Jednotka pevného
disku

Sluzi na uchytenie pevného disku pocitaca
(zaistené skrutkou).

Pozicia pre pamat’

Tu je ulozena hlavna pamat’ pocitaca.

Otvory na ventilaciu a
ventilator chladenia

Pomaha udrzat’ pri dlhom pouzivani pocita
chladny.

Poznamka: Neuzatvarajte ani neupchavajte
otvor ventilatora.

Zamok batérie

Uzamyka batériu na jej mieste.

2
S
:
4
2
6

Zapadka uvolnenia
batérie

Sluzi na uvolnenie batérie pri jej vyberani.
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Prostredie

o Teplota:
. Prevadzkova: 5°C az 35°C
. Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C

o Vlhkost’ (nekondenzacéna):

. Prevadzkova: 20% az 80%
. Mimoprevadzkova: 20% az 80%
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Serija Aspire 1825PT/1425P

Hitri vodic



© 2010 Vse pravice pridrzane.

Hitri vodi¢ za serijo Aspire 1825PT/1425P
Originalna izdaja: 04/2010

Prenosni racunalnik serije Aspire 1825PT/1425P

Stevilka modela:

Serijska Stevilka:

Datum nakupa:

Mesto nakupa:




Najprej zaCetek

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih ragunalnigkih potreb
izbrali prenosnik Acer.

Vasa navodila

Za pomo¢ pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil:
Za zaCetek vam plakat Za zacetek... pomaga pri nastavljanju vasega racunalnika.

Splosni uporabniski prirocnik serije Aspire vsebuje uporabne informacije, ki
veljajo za vse modele serije izdelkov Aspire. Pokriva osnovne teme, kot so uporaba
tipkovnice in nastavitev zvoka itd. Prosimo, da upo$tevate, da bosta se Splos$ni
uporabniski priro€nik kot tudi uporabniski prirocnik AcerSystem (AcerSystem
User Guide) omenjen spodaj, zaradi svoje sploSne narave v€asih nanasala na
funkcije ali lastnosti, ki jih imajo le nekateri modeli iz serije, ne pa nujno tudi model, ki
ste ga kupili. Taksni primeri so oznaceni z napisom ,velja le za dolo¢ene modele*.

Hitri vodi¢ vsebuje osnovne funkcije vaSega novega racunalnika. Za ve¢
infromacije o tem kako vam lahko racunalnik pomaga do vecje produktivnosti,
prosimo glejte uporabniski priro€nik AcerSystem (AcerSystem User Guide).

Ta navodila vsebujejo podrobne informacije o sistemskih pripomockih, obnovi
podatkov, moznostih razSiritve in odpravljanju tezav. Poleg tega vsebuje garancijske
informacije in sploSne uredbe in varnostna obvestila za vas prenosnik. Navodila so
na voljo v obliki prenosnega dokumenta (PDF) in so naloZzena na va$ prenosnik.

Za navodila sledite tem korakom:

1 Kliknite @ Start > Vsi programi > AcerSystem.

2 Kiliknite na uporabniski priroénik AcerSystem (AcerSystem User Guide).

Opomba: Za pregledovanje datoteke potrebujete Adobe Reader. Ce Adobe
Reader ni names¢en na ra¢unalnik se bo zagnal namestitveni program Adobe
Reader, ko kliknete na uporabniski priroénik AcerSystem (AcerSystem User
Guide). Za zakljuéek postopka sledite navodilom na zaslonu. Za navodila o
uporabi Adobe Reader, odprite meni Help and Support.



Slovenski

Vodi¢ po vasem prenosniku Acer

Ko ste nastavili racunalnik, kot je prikazano v oddelku Za zaéetek, naj vam
predstavimo vas prenosnik Acer.

Pogled od zgoraj
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1 Integrirana Spletna kamera za video komunikacijo.
spletna kamera
Acer Crystal Eye
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2 Zaslon Takoimenovani zaslon s tekoimi kristali (LCD),
prikazuje izhod vaSega raunalnika (konfiguracija
je za razline modele razlina).

3 P Programljiva tipka S pritiskom na gumb zazZenite predhodno
doloCene ali uporabnisko izbrane programe.

4 .-j Tipka za varnostno  To tipko pritisnite, Ce Zelite zaCeti s postopkom

= kopiranje samodejnega varnostnega kopiranja.

5 @ HDD Oznacuje, ko je trdi disk aktiven.

ﬁ Num Lock Zasveti, ko je tipka Num Lock aktivirana.
a Caps Lock Zasveti, ko je tipka Caps Lock aktivirana.
6 ~6' Napajanje’ Oznacuje stanje napajanja racunalnika.
Baterija’ Oznacuije stanje baterije racunalnika.
lj: 1. Polnjenje: Lucka sveti rumenkasto rjavo,
ko se baterija polni.
2. V celoti napolnjena: V nacinu AC lucka
sveti modro.
Indikator Oznacuje stanje komunikacije Bluetooth
komunikacije (le za dolo¢ene modele).
Bluetooth
Indikator Oznacuje stanje komunikacije preko 3G/WLAN.
((‘i’)) komunikacije
7 Tipke Leva in desna tipka delujejo kot leva in desni
(levo in desno) tipka na miski.

8 Sledilna plos¢a Na dotik ob¢&utljiva naprava, ki deluje kot
racunalniSka miska.

9 Podpora za dlan Udobna podpora za vase roke, ko uporabljate
racunalnik.

10 Tipkovnica Za vnos podatkov v ra¢unalnik.

11 o Mikrofon Notranji mikrofon za snemanje zvoka.

/7
12 Magnetni zaklop Zaklop, ki se pritrdi, da se zaslon ne bi nezeleno

obracal.

1. Indikatoriji na sprednji plo$¢i so vidni tudi, ko je pokrov racunalnika zaprt.



Vroce tipke

Racunalnik uporablja vroce tipke ali kombinacijo tipk za dostop do ra¢unalniskih
nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost.

Za aktiviranje vrocih tipk pritisnite in drzite tipko <Fn> preden pritisnete drugo tipko v

= kombinaciji.
4
(2]
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70) Opomba: Bliznjice na navidezni tipkovnici niso na voljo.
<Fn> + <F1> ] Napajanje z Zagon upravljanja z napajanjem
M elektricno energijo  Windows
<Fn> + <F2> . Sistemske PrikaZze Sistemske lastnosti za prikaz
@ lastnosti sistemskih informacij.
<Fn> + <F3> Bluetooth Omogoci/onemogoci Bluetooth
ea funkcijo (le za doloéene modele).
<Fn> + <F4> g  Mirovanje Preklopi racunalnik v stanje mirovanja.

<Fn> + <F5>

(]

Preklop zaslona

Preklopi izhod zaslona med zaslonom,
zunanjim monitorjem (Ce je priklju¢en)
in obema.

<Fn> + <F6>

Prazen zaslon

I1zklju€i lu€ zaslona za varéevanje z
energijo. Pritisnite poljubno tipko za
vrnitev.

<Fn> + <F7> [Z Preklop sledilne Vklop in izklop racunalnika.
plosce

<Fn> + <F8> 'ﬂ/") Preklop zvo¢nikov  Vklop in izklop zvocnikov.

<Fn> +<p> A+ Poveca svetlost Poveca svetlost zaslona.

<FI1>+<4> e

ZmanijSa svetlost

ZmanijSa svetlost zaslona.

<Fn>+<A> Povecanje Poveca glasnost zvoka.
") glasnosti

<Fn> + <y > ZmanjSanje ZmanijSa glasnost zvoka.
‘) glasnosti




Zaprt pogled od spredaj
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((‘ ’)) Komunikacijska tipka  Vkljuci/izklju¢i funkcije WLAN/3G.
()
i

2 Zvocniki Levi in desni zvocnik nudita stereo zvocni
izhod.

Pogled od zadaj

1 Nosilec za baterijo Hrani baterijo racunalnika.




Slovenski

Pogled iz leve strani

Prikljucek za zunaniji
zaslon (VGA)

Prikljucitev na prikazovalno napravo
(npr. zunanji monitor, projektor LCD).

2 Priklju¢ek napajalnika Priklju¢ek na AC napajalnik.
3 Reze za Omogocajo, da racunalnik ostane hladen
prezraCevanje tudi po dolgotrajni uporabi.
4 HDMI  Vhod HDMI Podpira priklju¢ke za visokolocljivostni
digitalni video.
5 Vrata USB 2.0 Priklju¢ek za naprave USB 2.0

(npr., USB miska, USB fotoaparat).




Pogled iz desne strani
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1 S» Citalec kartic ve&-v-1 Sprejema Secure Digital (SD),
LY, | MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MO eDIAcARD (MS), Memory Stick Pro (MS PRO), in

— xD-kartico za fotografije.

e Opomba: Pritisnite, da bi odstranili/vstavili
2, kartico. Naenkrat lahko uporabljate le eno
kartico.
2 Vhod za sluSalke/ Prikljucek za avdio naprave

zvocnike/naprave s (npr. zvocéniki, sluSalke).
SPDIF podporo S/PDIF

A Vti€nica za mikrofon ~ Sprejema vhode iz zunanjih mikrofonov.
)
7/
3 2t Vrata USB 2.0 Priklju¢ek za naprave USB 2.0
(npr., USB miska, USB fotoaparat).
4 | Stikalo/indikator za Za vklop in izklop rac¢unalnika povlecite
o napajanje stikalo napajanja. Stanje napajanja
raCunalnika prikazuje svetlobna dioda.
5 Reza za zaklep Prikljucek za Kensington zdruzljivo
@ Kensington racunalnisko kljucavnico.

Opomba: Ovijte varnostni kabel okoli
nepremi¢nega predmeta, kot je miza ali
ro€aj zaklenjenega predala. Vstavite
zaklep v zarezo in obrnite klju¢, da ga
zaklenete. Na voljo so tudi nekateri modeli
brez klju€ev.

6 Priklju¢ek Ethernet Priklju€ek na omrezja Ethernet
'6‘25 (RJ-45) 10/100/1000.




Slovenski

10

Pogled od spodaj

Nosilec za baterijo

Hrani baterijo racunalnika.

2 Nosilec trdega diska  Hrani trdi disk racunalnika
@ (pri€vrs€eno z vijaki).

3 " Razdelek za Hrani glavni spomin racunalnika.
pomnilnik

4 Reze za Omogocajo, da racunalnik ostane hladen
prezracevanje in tudi po dolgotrajni uporabi.
hladilni ventilator Opomba: Odprtine ventilatorja ne

prekrivajte ali zapirajte.
5 ﬁ Zaklep za baterijo Zaklene baterijo na mesto.
6 Zapah za sprostitev  Sprostitev baterije za odstranjevanje.

®

baterije




1

Okolje

o Temperatura:
. Delovanje: Od 5°C do 35°C
. Mirovanje: Od -20°C do 65°C

o Vlaznost (brez kondenza):

. Delovanje: Od 20% do 80%
. Mirovanje: Od 20% do 80%
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Aspire 1825PT/1425P serije

Kratki vodi¢
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Aspire 1825PT/1425P serije - kratki vodi¢
Izvorno izdanje: 04/2010

Aspire 1825PT/1425P serije prijenosno osobno racunalo

Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupovine:

Mjesto kupovine:




Prvo osnovne stvari

Zeljeli bismo zahvaliti na izboru Acer prijenosnog radunala koje ¢e vam posluZiti
kamo god krenuli.

Vasi vodiCi
Kako bismo pomogli pri uporabi vaseg Acer prijenosnog racunala, za vas smo
pripremili sliedec¢e vodice:

Na prvom mjestu, poster Tek za pocetak... pomaze pri po¢etnim postupcima i
postavljanju vaseg racunala.

Op¢i prirucnik za korisnike Aspire serije sadrzi korisne informacije koje se
odnose na sve modele Aspire serije proizvoda. Priru¢nik obuhvaaa osnovne teme
poput uporabe tipkovnice, audia, i sl. Obratite paznju na €injenicu kako zbog nacina
izdanja Op¢i prirucnik za korisnike kao i AcerSystem korisnicki vodi¢
(AcerSystem User Guide) koji su navedeni dolje, ponekad navodite obiljezja ili
funkcije koje su dostupne samo s odredenim modelima serije, ali ne nuzno i na
vasem modelu. U takvim slu¢ajevima bit ¢e naveden tekst poput "samo za odredene
modele".

Kratki vodi€ upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg novog
racunala. Za viSe informacija o tome kako vam vase rac¢unalo moze pomo¢i da
budete produktivniji, molimo, pogledajte AcerSystem korisnicki vodi¢
(AcerSystem User Guide). Priru¢nik sadrzi detaljne informacije o temama kao $to
su usluzni programi sustava, vra¢anje podataka, opcije za proSirivanje i rjeSavanje
problema. Nadalje, sadrzi informacije o jamstvima i osnovne obavijesti o propisima i
sigurnosti za va$s prijenosnik. On je dostupan u Portable Document Formatu (PDF) i
dolazi prethodno ug¢itan u vas prijenosnik. Slijedite ove korake da biste mu pristupili:

1 Kliknite na @ Start > Svi programi > AcerSystem.

2 Kiliknite na AcerSystem korisnicki vodi¢ (AcerSystem User Guide).

Napomena: Pregled dokumenta zahtijeva Adobe Reader. Ako Adobe Reader
nije instaliran na vaSe racunalo, klik na AcerSystem korisnicki vodi¢
(AcerSystem User Guide) prvo ¢e pokrenuti program za instalaciju Adobe
Readera. Slijedite upute na zaslonu da biste zavrsili instalaciju. Za upute kako
koristiti Adobe Reader, pristupite izborniku Pomo¢ i podrska.



=
7]
£
[\
S
—
T

Upoznajte Acer prijenosnik

Nakon postavljanja VaSeg raunala kao $to je ilustrirano na posteru
Za pocetak...,upoznat ¢emo vas s vasSim novim Acer prijenosnikom.

Pogled odozgo

1
=12

2
3 11
4 —=E
5 — B

10
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1 Acer Crystal Eye Web kamera za video komunikaciju.
web kamera




2 Zaslon prikaza Takoder nazivan i Liquid-Crystal Display
(LCD), prikazuje izlaz raéunala (Konfiguracija
se moze razlikovati ovisno o modelu).

3 P Programabilna Pritiskom na tipku pokrec¢e prethodno

tipka definirane ili korisni€ki definirane programe.
4 Tipka za Pritisnite za poc¢etak postupka automatskog

sigurnosnu kopiju

stvaranja sigurnosne kopije.

HDD

Pokazuje kada je pogon tvrdog diska aktivan.

ﬁ Num Lock Svijetli kada je Num Lock aktiviran.
Caps Lock Svijetli kada je Caps Lock aktiviran.
6 ~6’ Napajanje1 Pokazuje stanje napajanja racunala.
i Baterija’ Pokazuje stanje baterije racunala.
1. Punjenje: Svijetli Zuto kada se baterija puni.
2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada radi
na izmjeni¢énom napajanju.
Indikator Bluetooth Oznacdava stanje Bluetooth komunikacije
komunikacije (samo za odredene modele).
Indikator Pokazuje stanje WLAN/3G komunikacije.
((‘i’)) komunikacije
7 Tipke za klikanje Lijeva i desna tipka funkcionira kao lijeva i
(lijeva i desna) desna tipka misa.
8 Dodirna plo¢a Pokazivacki uredaj osjetljiv na dodir koji
funkcionira kao ra¢unalni mis.
9 Oslonac za dlanove Udobno podrugéje koje pruza potporu rukama
dok koristite racunalo.
10 Tipkovnica Za unos podataka u vase racunalo.
11 S Mikrofon Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka.
7/
12 Magnetska brava Brava koja za sigurnosno blokiranje zaslona

¢ime se sprjeCava nenamjerno zakretanje.

' Indikatori na prednjoj plogi su vidljivi ak i kada je poklopac radunala zatvoren.



Vruce tipke

Racunalo koristi "vruce" tipke ili kombinacije tipki za pristup vecini upravljackih tipki
raCunala, kao $to je osvijetljenost zaslona i izlazna glasnoca.

Za aktiviranje ,vrucée” tipke, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije pritiskanja druge tipke u
kombinaciji "vruéih" tipki.

Napomena: ,Vruée® tipke nisu dostupne na virtualnoj tipkovnici.

<Fn> + <F1> Upravljanje Pokre¢e Windows upravljanje

potroSnjom potroSnjom.
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sustava informacija o sustavu.

<Fn> + <F3> Bluetooth Omogucava/onemogucava Bluetooth

funkciju (samo za odredene modele).

v
<Fn> + <F2> ® Svojstva Pokreée Svojstva sustava za prikaz
z.‘-‘.

<Fn> + <F4> Stanje Stavlja racunalo u stanja mirovanja.
mirovanja

<Fn> + <F5> mi ) Prekidac Prebacuje izlaz prikaza izmedu
prikaza zaslona prikaza, vanjskog monitora

(ako je priklju¢en) i oba.

<Fn> + <F6> E3] | Prazan zaslon Iskljucuje pozadinsko osvijetljenje
zaslona prikaza radi uStede energije.
Pritisnite bilo koju tipku za povrat.

<Fn> + <F7> [Z Prekidac Ukljuuje i isklju€uje dodirnu ploc¢u.
dodirne ploce
<Fn> + <F8> Prekidac Ukljucuje i isklju€uje zvuénike.
'ﬂ/ ‘)) zvuénika
<Fn>+<p> L Povecanje Povecava osvijetljenost zaslona.
'.Q' osvijetlienosti
<Fn>+ <> .‘. Smanjivanje Smanjuje osvijetljenost zaslona.
e+ osvijetlienosti
<Fn>+ <A > Pojacavanje Pojacava glasnocu zvuka.
") glasnoce

<Fn> + <y > Smanjivanje Smanjuje glasnocu zvuka.
‘) glasnoce




Pogled sprijeda izbliza

1 Tipka za komunikaciju  Omoguc¢ava/onemoguc¢ava WLAN i E

((‘i’)) 3G funkciju. 5

»

2 Zvuenici Lijevi i desni zvuénik pruzaju stereo =
audio izlaz.

Pogled straga

1 Prostor za bateriju Sadrzi baterijski komplet racunala.
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Pogled s lijeve strane

Priklju¢ak vanjskog
ekrana (VGA)

Povezuje se s uredajem za prikaz
(primjerice vanjskim monitorom,
LCD projektorom).

2 DC-in uti¢nica Povezuje se s AC adapterom.

3 Utori za prozraivanje  Omogucavaju rashladivanje racunala i
prilikom dugotrajne uporabe.

4  HDMI HDMI ulaz Podrzava veze digitalnog videa visoke
definicije.

5 USB 2.0 priklju¢ak Povezuje se sa USB 2.0 uredajima

(primjerice USB mi§, USB kamera).




Pogled s desne strane

1 S» ViSe-u-1 Cita€ kartica  Prihvaéa Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
— xD-Picture Card (xD) kartice.
i Napomena: Gurnite za uklanjanje/
e 25 postavljanje kartice. Istodobno u pogonu
mozete koristiti samo jednu kartica.
2 Priklju¢ak za sluSalice/ Povezuje se sa line-out audio uredajima
(@] zvuénike/line-out sa (npr. zvuénicima, sluSalicama).
SPDIF S/PDIF podrskom
N Utiénica ulaza za Prihvac¢a ulaze iz vanjskih mikrofona.
VA mikrofon
3 2 USB 2.0 priklju¢ak Povezuju se s USB 2.0 uredajima
(npr. USB mi§, USB kamera).
4 (I) Prekida¢ napajanja/ Za ukljucivanije ili iskljucivanje klizite
indikator prekida¢ napajanja. LED pokazuje stanje
napajanja racunala.
5 Utor za Kensington Povezuje se s Kensington - kompatibilnom
a bravu raCunalnom sigurnosnom bravom.
Napomena: Omotajte kabel sigurnosne
% brave ra¢unala oko nepokretnog objekta
kao $to je stol ili ruéka zakljuéane ladice.
Umetnite bravu u utor i okrenite klju¢ kako
bi osigurali bravu. Dostupni su i neki
modeli bez klju¢a.
6 Ethernet (RJ-45) Povezuje se na Ethernet 10/100/1000-

prikljucak

baziranu mrezu.

I
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Pogled odozdo
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1 Prostor za bateriju Sadrzi baterijski komplet ra¢unala.

2 @ Prostor za tvrdi disk ~ Sadrzi tvrdi disk racunala (uévrséen vijcima).

3 " Odjeljak za memoriju Sadrzi glavnu memoriju racunala.

4 Utori za Omogucavaju rashladivanje racunala i
provjetravanje i prilikom dugotrajne uporabe.

ventilator za hladenje  Napomena: Ne prekrivaijte i nicim ne
blokirajte otvor ventilatora.

Brava baterije Zaklju€ava bateriju u njen polozaj.

6 Bravica za Oslobada bateriju radi uklanjanja.
|@| oslobadanje baterije




1

Okruzenje

o Temperatura:

o Radna: 5°C do 35°C
o Pohrana: -20°C do 65°C

o Vlaznost (nekondenzirajuca):

o Radna: 20% do 80%
o Pohrana: 20% do 80%







Seria Aspire 1825PT/1425P
Ghid rapid



© 2010 Toate drepturile rezervate.

Ghid rapid seria Aspire 1825PT/1425P
Prima editie: 04/2010

Notebook seria Aspire 1825PT/1425P

Numarul modelului:

Numarul seriei:

Data achizitiei:

Locul achizitiei:




Tnainte de toate

Dorim s& va multumim pentru ca ati ales un computer portabil Acer pentru a
raspunde nevoilor dvs privind un computer mobil.

Ghidurile dumneavoastra

Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set de ghiduri:

Primul dintre acestea, posterul Doar pentru incepatori... va ajuta sa porniti cu
configurarea computerului.

Ghidul general de utilizare pentru seria Aspire contine informatii utile valabile
pentru toate modelele din gama Aspire. Acopera subiecte cum ar fi folosirea
tastaturii, a sistemului audio etc. Va rugam sa retineti ca Ghidul general de
utilizare, precum si Ghidul utilizatorului AcerSystem (AcerSystem User Guide)
mentionat mai jos au fost concepute de asa natura incat sa se refere ocazional la
functii sau caracteristici care sunt incluse doar in anumite modele ale seriei si nu
neaparat in modelul cumparat de dumneavoastra. Astfel de cazuri sunt marcate in
manuale prin texte cum ar fi "doar pentru anumite modele".

Ghid rapid va prezinta caracteristicile si functiile de baza ale noului dvs. computer.
Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate ajuta sa fiti
mai productiv, consultati Ghidul utilizatorului AcerSystem (AcerSystem User
Guide). Acest ghid contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum
utilitarele de sistem, recuperarea datelor, optiunile de extensie si depanarea. in plus,
acesta contine informatii despre garantie, reglementari generale si note de siguranta
pentru computerul dvs portabil. Este disponibil in Format de document portabil
(PDF) si vine preincarcat pe computerul dvs. portabil. Urmati acesti pasi pentru a-|
accesa:

1 Faceti clic pe @ Pornire > Toate programele > AcerSystem.
2 Faceti clic pe Ghidul utilizatorului AcerSystem (AcerSystem User Guide).

Nota: Vizualizarea fisierului necesitda Adobe Reader. Daca Adobe Reader nu
este instalat pe computerul dvs., faceti clic pe Ghidul utilizatorului
AcerSystem (AcerSystem User Guide) si se va executa mai intai programul
de configurare Adobe Reader. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a incheia
instalarea. Pentru instructiuni privind modul de utilizare a Adobe Reader,
accesati meniul Ajutor si asistenta.



Turul computerului dvs Acer

Dupa configurarea computerului agsa cum se arata in afisul Numai pentru
incepatori..., permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. computer portabil Acer.

Vedere de sus

1 Camera web Camera Web pentru comunicare video.
Acer Crystal Eye




2 Ecran de afisaj

Mai este numit si Afisaj cu cristale lichide
(LCD) si afigseaza activitatea computerului
(configuratia poate diferi in functie de
model).

3 P Tasta programabila

d

Lansati programe predefinite sau programe
definite de utilizator la simpla apasare a
unui buton.

Tasta pentru copie
de siguranta

(]
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C

Apasati pentru a porni procedura automata
de copiere de siguranta.

Indica atunci cand unitatea de harddisc este
activa.

Num Lock

Se aprinde cand tasta Num Lock este
activata.

Caps Lock

Se aprinde cand tasta Caps Lock este
activata.

=
5 @ HDD
9
A

6 i Alimentare’ Indica nivelul de alimentare al computerului.
b X
i Bateria’ Indica starea bateriei computerului.
1. Incarcare: Lumina este galbena cand
acumulatorul se incarca.
2. Complet incarcat: Lumina este albastre
in modul c.a.
Indicator de Indica starea comunicarii Bluetooth
comunicare (doar pentru anumite modele).
Bluetooth
Indicator Indica starea comunicatiei WLAN/3G.
((‘i’)) comunicare
7 Butoane clic Butoanele stanga si dreapta functioneaza
(sténga si dreapta) ca butoanele stanga si dreapta ale
mausului.
8 Zona de atingere Dispozitiv de indicare sensibil la atingere
care functioneaza ca un maus de computer.
9 Placa pentru Zona confortabila de sprijin pentru mana
sprijinirea palmei atunci cand folositi computerul.
10 Tastatura Pentru introducerea datelor in computer.
11 S Microfon Microfon intern pentru inregistrarea
/ sunetului.
12 Dispozitiv magnetic O incuietoare care previne rotirea
de incuiere neintentionata a ecranului.

! Indicatoarele de pe panoul frontal sunt vizibile chiar si atunci cand capacul

computerului este inchis.



Taste rapide

Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a accesa
majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul.

Pentru a activa tastele rapide, apasati si mentineti tasta <Fn> inainte de a apasa
cealalta tasta din combinatia de tasta rapida.

Nota: Tastele rapide nu sunt disponibile pe tastatura virtuala.

<Fn> + <F1> I Gestionare Lansati managementul alimentarii
M energie din Windows.
<Fn> + <F2> \/ Proprietati Pentru afigsarea informatiilor despre
@ sistem sistem, porniti Proprietéati sistem.
<Fn> + <F3> Bluetooth Activeaza/dezactiveaza functia
ea Bluetooth (doar pentru anumite
modele).
<Fn> + <F4> z Repaus Pune computerul in modul Repaus.
<Fn> + <F5> i Comutare Comuta afigajul intre ecran de
afisaj afisaj, monitor extern (daca este
conectat) si ambele.
<Fn> + <F6> =8 Ecran gol Opreste lumina de fundal a
ecranului pentru a economisi
energie. Apasati orice tasta pentru
reveni.
<Fn> + <F7> Comutare zona Porneste si opreste suportul tactil.
[Z de atingere
<Fn> + <F8> Comutare Porneste si opreste difuzoarele.
m/‘)) difuzor

<Fn> + <p>

Luminozitate
marita

Mareste luminozitatea afisajului.

<Fn> + <>

Luminozitate
scazuta

Reduce luminozitatea afisajului.

<Fn>+<A>

Volum marit

Mareste volumul sunetului.

<Fn> + <y >

Volum scazut

Reduce volumul sunetului.




Vedere din fata de aproape
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1 Tasta pentru Activeaza/dezactiveaza functiile
((‘i’)) comunicatii WLAN/3G.
2 Difuzoare Difuzoarele din stanga si dreapta

redau sunetul stereo.

Vedere din spate

1 - Nisa pentru acumulator Adaposteste setul de acumulatori ai
computerului.




Vedere din stanga

Port pentru afigaj
extern (VGA)

Conecteaza la un dispozitiv de afisare
(de ex. monitor extern sau proiector LCD).

2 Mufa c.c. intrare Conecteaza la un adaptor de c.a.

3 Orificii de aerisire Permit computerului sa ramana rece,
chiar si dupa utilizarea prelungita.

4 HDMI Port HDMI Accepta conexiuni video digitale de inalta
definitie.

5 Port USB 2.0 Conecteaza la dispozitivele USB 2.0

(de ex. maus USB, camera USB).




Vedere din dreapta

1 S» Cititor de cartele Accepta carduri Secure Digital (SD),
multi-in-1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) si
PaLs .
— xD-Picture Card.
i Nota: Apasati pentru a extrage/a instala
2, cardul. Nu poate fi citit decat un singur
card o data.
2 Port de casti/difuzor/ Conecteaza la dispozitivele audio de
(@] mufa de iesire cu iesire (de ex. difuzoare, casti).
SPDIF suport S/PDIF
A Mufa intrare microfon Accepta intrari de la microfoane externe.
Pl
3 2t Port USB 2.0 Conecteaza la dispozitivele USB 2.0
(de ex. maus USB, camera USB).
4 (I) Buton/indicator de Glisati butonul de alimentare pentru a
alimentare porni sau opri computerul. LED-ul indica
nivelul de alimentare al computerului.
5 Slot de blocare Conecteaza la un dispozitiv de securitate
@ Kensington pentru computer compatibil Kensington.
Noté: Infasurati cablul blocajului de
securitate al computerului in jurul unui
obiect fix precum o masa sau un maner
al unui sertar incuiat. Introduceti blocajul
n z&vor gi rasuciti cheia pentru a fixa
blocajul. Sunt disponibile si unele
modele fara chei.
6 Port Ethernet (RJ-45) Conecteaza la o retea Ethernet

10/100/1000.
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Vedere baza

1 Nisa pentru Adaposteste setul de acumulatori ai
acumulator computerului.

2 Nisa unitate de Adaposteste unitatea harddisc a
@ harddisc computerului (fixata cu suruburi).

3 " Compartiment de Adaposteste memoria principala a

memorie

computerului.

4 Orificii de ventilatie si Permit computerului s raméana rece,
ventilator de racire chiar si dupa utilizarea prelungita.
Nota: Nu acoperiti si nu obstructionati
deschiderea ventilatorului.
5 ﬁ Blocaj acumulator Blocheaza acumulatorul in pozitie.
6 Zavor de eliberare a  Elibereaza acumulatorul pentru a fi scos.

®

acumulatorului




1

Mediu

o Temperatura:
*  Functionare: 5°C - 35°C
*  Nefunctionare: -20°C - 65°C

d

o Umiditate (fara condensare):
*  Functionare: 20% - 80%
*  Nefunctionare: 20% - 80%
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Cepus Aspire 1825PT/1425P

KpaTko pbKOBOACTBO



© 2010 Becuykm npaBa 3anaseHu.

KpaTko pbkoBoacTBo 3a Cepus Aspire 1825PT/1425P
MbpBoHayanHo naaxue: 04/2010

Cepus Aspire 1825PT/1425P MepcoHaneH HoyTOyk

Mopen Homep:

CepueH Homep:

[aTta Ha 3aKkynyBaHe:

MsicTo Ha 3akynyBaHe:




[Mpegun BCcYKo

Buxme xxenanu ga su 6naro,1:|apV|M, ye cTe M36panm H0yT6yK Ha Acer 3a BawuTe
HY>XOW B obnacTtTa Ha MOBUNHUTE KOMMOTPW.

Bawwute pbKOBOACTBA

3a ga BM NOMOrHEM npu yn0Tpe6aTa Ha BaluunA HOyT6yK Acer, HYe N3roTBuxme
cnegHUTe pbKoBOACTBA:

I'Ipro, nocTepsuT KaTto 3a Hayano... B nomara ¢ HayanHute HaCTpOVIKI/I Ha
KOMMOTbPa BU.

YHuBepcanHoTo NoTpebuTencko pLKOBOACTBO 3a cepusita Aspire cbabpxa
nornesHa MHopmaLms, BanuaHa 3a BCUYKU MOAENU OT NnpoaykToBaTa cepust Aspire.
MokpuBa OCHOBHU TEMU KaTo M3MON3BaHe Ha KnaBuaTypara, ayauoTto u ap. BaxHo e
[0a 3HaeTe, Ye nopaam oboLlaBallms cu xapaktep, YHMBepcanHoTo
noTpedéuTencko pbLKOBOACTBO, KAKTO 1 ynomeHaTtoTo no-gony MNorpe6urencko
pbkoBoacTBo AcerSystem (AcerSystem User Guide), Ha mecTa pasrnexaat
YHKLUM 1 Bb3MOXXHOCTU, KOUTO Ca HanM4yHU CaMo 3a KOHKPETHU MOAEenu ot
cepunTe, 6e3 ToBa Aa 03Ha4yaBa, 4Ye ca Hanu4yHu 3a Moaena, KOMTO CTe 3aKynunu.
Tesu cnyyan ca oThensidaaHu B TEKCTa CbC 3abenexku KaTo ,,caMo 3a HAKou mogenu'.

KpaTKO PBKOBOACTBO BU NpeactaBA OCHOBHUTE beHKLl,I/IVI N Bb3MOXHOCTU Ha
HOBWSI B KOMMIOTBP. 3a noBeye MHpopmaums Kak BawmaT KOMAOTbP MOXe Aa BU
noMorHe fa cte no-npoaykKTUBHU, MONA BUXTE HOTpeGMTEHCKOTO PBKOBOACTBO
AcerSystem (AcerSystem User Guide). To cbabpxa nogpobHa nHgopmaums 3a
TEeMW KaTo CUCTEMHUN UHCTPYMEHTU, Bb3CTaHOBABAHE HA AaHHU, Onuun 3a bnrpeﬁ,q n
pelwaBaHe Ha npo6neM|/|. B AonbiIHEHME, TO CbAbpXXa U rapaHUMOoHHa
MHdOPMaLWs, KaKTo U OCHOBHUTE perynaunm 1 6enexkun 3a 6e3onacHoCT, CBbp3aHm
¢ Bawwus HoyTOyk. To e B PDF copmat (Portable Document Format) n e
npeaBapuTenHo 3apefeHo Ha HoyTbyka Bu. 3a Aa ro oTBopuTe, cneasaiite Tean
CTbMNKU:

1 KnukHete @ Crapt > Bcuyku nporpamu > AcerSystem.

2 KnukHeTe MoTpebutencko pbkoBoacTBo AcerSystem (AcerSystem User
Guide).

Benexka: 3a na otBopute anna Bu e HyxeH Adobe Reader. Ako Adobe
Reader He e VHCTanupaH Ha KOMMIOTbPA BU, KOraTo KMUKHETE BbPXY
Notpebutencko pvkoBoacTBo AcerSystem (AcerSystem User Guide), we
ce cTapTupa MHCTanaumoHHaTa nporpama Ha Adobe Reader. CneagBaite
VHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa, 3a Aa U3BbPLUMTE MHCTanaumsTa. 3a UHCTPYKLMM Kak
ce nsnonssa Adobe Reader, otBopeTe meHioTo Help and Support.



Bbnrapcku

[Mpernen Ha Bawma HoyTOyk Acer

Cnep kaTo HacTpouTe KOMMIOTbPA CK, KaKTO e MokasaHo B noctepa Karto 3a
Ha4ano..., Wwe Bu 3ano3Haem ¢ Bawus HoB HoyTOyk Acer.

N3rnepn otrope

1
= 12
2
3 11
4
5
10
9

1 Yeb kamepa Yeb kamepa 3a BUAEO KOMYHVKaLMK.
Acer Crystal Eye




2 Oucnnen Hapwuua ce oule "TeuHokpucTaneH gucnnen”
(LCD) v e ekpaHbT Ha KOMMNIOTbPA
(koHdMrypaumsTa Moxe Ja ce pasnuyaBsa B
3aBUCKMOCT OT MoAenuTe).
3 P [Mporpamupyem CrapTtupanTe npegsaputenHo aedrHupaHm
KnaBwLL nporpamu unv nporpamu, NporpammpaHy ot
noTpebutens ¢ HaTuckaHe Ha ByTOH.
4 .-h-I ByToH 3a HaTucHete, 3a oa ctapTupate aBToOMaTU4HO
= apxuBupaHe apxuBupaHe.
5 @ HDD [MocoyBa fanu TBLPAMAT ANCK € aKTUBEH.
ﬁ Num Lock CsetBa, korato aktusupare Num Lock.
ﬁ Caps Lock CeeTBa, korato aktusupare Caps Lock.
6 i 3axpaHeaHe’ Mokassa cTaTyca Ha 3axpaHBaHe Ha
'!~ KomnioTbpa.
|3:1 Batepus’ Mocousa cratyca Ha 6atepusiTa Ha
KomnioTbpa.
1. 3apexpaHe: IHAMKaTOpBLT CBETU B XBITO,
nokato 6atepusTa ce 3apexpa.
2. HanbnHo 3apepeHa: ViHoukaTopbT CBETU
B CMHbO, KoraTo cTe B pexum AC.
MugukaTop 3a [Mocousa cratyca Ha Bluetooth
ea Bluetooth KOMYHVKaLuMTe (Camo 3a HSKOU MoZenu).
KOMYHMKaLMn
MHgukaTop 3a Mocousa ctaryca Ha WLAN/3G
((‘i’)) KOMYHUKaLmmn KOMYHMKaLumTe.
7 ByToHu 3a wpakaHe JleBUSIT M gecHNAT 6yToHM dyHKLMOHUpaT
(nsiB 1 peceH) KaTo NAB M AeceH OYTOH Ha MULLKa.
8 Tvunag YyBCTBUTENHO Ha JOMMP MNOCOYBALLO
YCTPOWNCTBO, KOETO (PYHKLMOHMPA KaTo
KOMMIOTbPHA MULLKA.
9 Mopnoxka 3a YA0o6HO MACTO, Ha KOETO Aa NocTaBuTe pbLeTe
AnaHu CK, KoraTo usnonasare KOMMITbPA.
10 Knasuatypa Cnyxw 3a BbBeXgaHe Ha JaHHU B
KomnoTbpa Bu.
11 o MuikpodoH BrpageH MMKpO@OH 3a 3anunc Ha 3ByK.
/
12 MarHuTtHa Kntoyanka, kosiTo ce 3akmno4Ba, 3a aa
Knroyasnka npenoTBpaTy HEBOSTHO 3aBbpTaHe Ha ekpaHa.

- HaukaTopuTe Ha NPefHWs NaHen ocTaBaT BUAMMM [OPU, KOraTo KanakbT Ha
KOMMIOTbpa € 3aTBOPEH.

wmwiodeluaq



Bbnrapcku

Bbpaun knasnwu

KomnioTbpbT MMa "Obp3n KnaBuLwn" - KNaBULLHKM KOMOMHaLMK 32 6bp3 JOCTHLN A0
NMOBEYETO OT KOHTPONMTE My, KaTo Harpumep sIPKOCT Ha AMCINEs U cuna Ha 3ByK.

3a fa aktvBupate 6bpaunTe KNaBuLLK, HAaTUCHETE U 3aapbxkTe knaeuwa <Fn> npeau
[a HaTUCHeTe APYrust KNaBuL OT KOMGUHaLUATa.

3abenexka: MopelyyTe KNaBWLWM He ca AOCTBIHM OT BUPTyanHaTta

Knaemarypa.
<Fn> + <F1> | YnpaeneHue Ha CrapTtupante Windows power
M 3axpaHBaHeTo management (Windows
ynpaBneHne Ha 3axpaHBaHETO).
<Fn> + <F2> N\, Cuctemnu ceovictea  CrtapTtupa CuctemHu CBOMCTBa
@ 3a nokasBaHe Ha MHdopmaums
3a cuctemara.
<Fn> + <F3> Bluetooth AktuBupal/geaktneupa Bluetooth
yHKLMOHanHocTTa (camo 3a
HSAKOW MOZenu).
<Fn> + <F4> z 3acnuBaHe BkapBa KomMMoTbpa B pexum
Z Sleep (3acnuBaHe).
<Fn> + <F5> (i [MpeBkntoyBaHe Ha MpeBkntoyBa akTUBHWUA AWUCNNEN
avennen MeXay ekpaHa, BbHLUHUS
MOHUTOP (@Ko e CBbp3aH TakbB),
U u gBeeTe.
<Fn> + <F6> 3aTbMHsIBaHe Ha M3kntouBa 3agHOTO OCBETIEHNE
ekpaHa Ha ekpaHa, 3a ja NecTn eHeprusi.

HaTtuncHete konTo 1 ga e knaeuL,
3a Ja ro BKMAYUTE OTHOBO.

<Fn> + <F7> [Z MpeBkntoyBaHe Ha C Hero muLkaTa ce BKIHYBa U1
Tbunaga N3KntoYBa.
<Fn> + <F8> ‘4/‘)) MpeBknioyBaHe Ha BknioyBa n nskniovsa
BWCOKOTOBOPUTENUTE  BUCOKOrOBOPUTENUTE.
<Fn>+<p> .c-). 3acunBaHe Ha YBenuyasa SIpKOCTTa Ha ekpaHa.
o’ ApKkocTTa
<Fn> + <> .‘. HamansBsaHe Ha Hamansisa sipkocTTa Ha ekpaHa.
~P*  ApKocTTa
<Fn>+<A> 3acuneaHe Ha Ycunea cunata Ha 3ByKa.
)) 3ByKa

<Fn> + <y > HamansBsaHe Ha HamansBsa cunata Ha 3Byka.
‘) 3ByKa




MpeneH uarnen nNpv 3aTBOPEH nanTton

I—'—l

2
1 KnaBuw 3a Axtusupa/geaktnsnpa WLAN/3G dyHkummTe.
((‘i’)) KOMYHUKaLMK
2 Bucokorosoputenu  J1siB 1 JeCeH BUCOKOroBOpUTEN 3a

Bb3MNPOU3BEXAAHE Ha CTEPEO 3BYK.

N3rnen ot3an

OTtgeneHue 3a Tyk ce nocTaBs 6aTepUNHUST Moayn Ha
+
Hatepun KOMMoTbpa.

wmwiodeluaq



Bbnrapcku

N3rnen otnaso

[MopT 3a BbHLUEH
avcnnen (VGA)

3a Bpb3ka C AUCNNENHO YCTPONCTBO
(Hanp. BbHLWeEH MoHuTop, LCD npoekTop).

2 Kak 3a DC Bxop 3a Bpb3ka ¢ AC aganTep.
3 BeHTunaumoHHu [Mo3BonsiBa Ha KOMMIOTBLPA Aa Cce oxnaxaa
oTBOpPYU 00pW 1 Npy NPoAbIMKUTENHA ynoTpeba.
4  HDMI HDMI nopt Mopabpxa uncpoBu BUAEO BPBL3KK C
BMCOKa pasgenuTenHa crnocoGHOCT.
5 USB 2.0 nopt 3a Bpb3ka ¢ USB 2.0 ycTpovicta

(Hanp. USB muwiku, USB kamepw).




N3rnen otosacHoO

1 S» YeTeu Ha kapTu Yete Secure Digital (SD), MultiMediaCard
IIM MHoro-B-1 (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick
MULTIMEDIRCARD PRO (MS PRO) u xD Picture Card (xD).
=~ o 3abenexka: HatucHete, 3a fa ussagute/
= AeunHcTanupaviTte kaprata. Camo egHa
pe.= - KapTa Moxe fa paboTn edHOBPEMEHHO.
2 Kak 3a cnywanku/ 3a Bpb3Kka C 13X04HW ayamo yCTponcTea
KOMNOHW/N3X0A, C (Hanp. BMCOKOroBOpUTENM, CRyLIANKN).
SPDIF noaapbXKKa Ha
S/PDIF
) >Kak 3a Bxop 3a Mpriema BXOASILL CUrHaN OT BbHLUHM
/7 MUKPOPOH MUKPOOHM.
3 2 USB 2.0 nopt 3a Bpb3ka ¢ USB 2.0 ycTpoiictea
(Hanp. USB muwwku, USB kamepn).
4 d) ByToH 3a BKN. 1 Mnb3HeTe TO3M KNtoY, 3a Aa BKM4YNTE
N3KM./MHAnKaTop UMM U3KIIOYNTE KOMMIOTBPA.
MHankaTopbT nocoysa cratyca Ha
3axpaHBaHETO Ha KOMMIOTbPA.
5 Cnor 3a 3aknouBaly,  3a Bpb3ka ¢ Kensington-cbBMecTUM
ﬁ MexaHu3bM KOMMIOTBPEH 3aKI04BaLL, MEXaHU3bM.
Kensington 3abenexka: YBUIATE OCUTYpUTENHUS!
kaben okono HenoaBuxXeH 06eKT KaTo
3aKpeneHa 3a noga mMaca vnu gpbXxkara
Ha 3akrnoyeHo Yekmemke. [MocTaBerte
Kntoyankara B xneba n 3aBbpTeTe Kntoya,
3a aa 5 3akniounte. Mima n Hakon mogenu
6e3 knoyoBe.
6 Mopr 3a Ethernet 3a Bpb3ka ¢ Mpexa, basunpaHa Ha

(RJ-45)

Ethernet 10/100/1000.
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Bbnrapcku
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N3rnen otgony

OTnenexve 3a

Tyk ce nocTaBsa 6aTepuitHUAT Moayn Ha

6atepun KomnoTbpa.
2 OTtpenexue 3a Tyk ce Hamupa TBbPAUAT ANCK Ha
@ TBbPAMS ANCK KOMMoTBbPa (MPUKPENeH C BUHTOBE).
3 " OTpenexuve 3a nameT Tyk ce NocTaBsi rMaBHaTa namer Ha

KOMMTbpa.

4 BeHTunaunoHHu MosBonsiBa Ha kOMMIOTbLPA Aa ce oxNaxaa
crnoToBe U 0PV 1 NpY NpoabIkuTENHA ynoTpeba.
oxnaxaatl 3abenexka: He nokpvsaiTe n He
BEHTMNATop 6rnokvpanTe oTBOpa Ha BEHTUMarTopa.

5 Mpuabpxaly Obpxun 6atepuaTa Ha MACTOTO 1.

ﬁ MexaHW3bM Ha
GatepusTa
6 E3nye 3a OcBoboxaaBa baTepusita, 3a Aa MOXeTe aa

[

ocBoGoxgaBaHe Ha
GartepusaTa

A nssagute.




1

PaboTHa cpepa

o Temnepartypa:

. Pa6otHa: OT 5°C po 35°C
. 3a cbxpaHeHue: OT -20°C po 65°C

o BnaxHocT (6e3 koHAeH3auus):

. PabotHa: OT 20% £o 80%
. 3a cbxpaHeHue: OT 20% o 80%

wmwiodeluaq
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Koigepealt tahtsamad asjad

Taname Teid selle eest, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Acer'i silearvuti.

Teie teejuhid

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i slilearvutit, oleme loonud komplekti juhiseid:
Kdigepealt aitab poster Alustuseks... Teil alustada oma arvuti haalestamist.

Aspire seeria lildkasutusjuhend sisaldab kdigile Aspire tooteseeria mudelitele
kohalduvat kasulikku teavet. See katab pohilisi teemasid nagu klaviatuuri
kasutamine, heli jne. Palume mdista, et tulenevalt nende loomusest viitavad nii
Uldkasutusjuhend kui ka allpool mainitud AcerSystemi kasutaja teatmik
(AcerSystem User Guide) aeg-ajalt funktsioonidele v6i omadustele, mis on ainult
teatud seeria mudelitel, kuid mitte tingimata teie ostetud mudelil. Sellised juhtumid
on tekstis margitud valjenditega nagu ,ainult teatud mudelitel”.

Lithijuhend tutvustab Teile uue arvuti pdhilisi omadusi ja funktsioone. Kui soovite
saada rohkem teada sellest, kuidas arvuti Teil aitab produktiivsem olla, vaadake
AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem User Guide). Teatmik sisaldab
tapsemat informatsiooni teemadel nagu slisteemiutiilidid, andmete taastamine,
laiendusvoimalused ja probleemide lahendamine. Sellele lisaks sisaldab see
garantiiinformatsiooni ning sulearvuti kohta kehtivaid uldiseid regulatsioone ja
ohutuseeskirju. See on saadaval PDF-formaadis (Portable Document Format) ning
on laetud Teie silearvutisse. Juhised selle avamiseks:

1 Kldpsake ja avage @ Start > Koik programmid > AcerSystem.
2 Kldpsake real AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem User Guide).

Markus: Faili vaatamiseks on vaja Adobe Reader'it. Kui Adobe Reader pole
arvutisse installeeritud, kaivitab AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem
User Guide) 'ile kdigepealt Adobe Reader'i installeerimisprogrammi.
Installeerimise I8petamiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid. Juhiseid Adobe
Reader'i kasutamiseks leiate menuist Spikker ja tugi.



Eesti

Teie Acer sulearvuti Ulevaade

Kui olete oma arvuti haalestanud postril Alustuseks... kujutatud viisil, lubage meil
teile tutvustada teie uut Acer silearvutit.

Pealtvaade

=12

L
K SpRq Bek | 0d
%) (=) (5
+ 0 shit
1
Wk A @ P0G
@
a4 Ve bo

1 Acer Crystal Eye  Veebikaamera videosuhtluseks.
veebikaamera




2 Kuvariekraan Seda nimetatakse ka vedelkristallekraaniks
(LCD) ning see kuvab arvuti pilti (mudelite
konfiguratsioon v&ib olla erinev).

3 P Seadistatav klahv  Kaivitage eelmaaratud programme voi kasutaja
poolt maaratud programme Uhe nupuvajutusega.
4 Varuvéti Vajutage, et kaivitada automaatne
E-'}-'I varundamisprotsess.
5 @ HDD Naitab kdvaketta aktiivsust.
ﬁ Num Lock Sutib siis, kui numbrilukk aktiveeritakse.
Caps Lock Siitib siis, kui suurtédhelukk aktiveeritakse.
6 s, Vool Naitab arvuti olekut.
b X
i Aku’ Néitab arvuti aku olekut.
1. Laadimine: Kui akut laetakse, on tuli kollakat
varvi.
2. Taielikult laetud: Kui arvuti on vooluvdrgus,
on tuli sinist varvi.
Bluetooth- Naitab Bluetooth-lihenduse olekut
henduse (ainult teatud mudelitel).
indikaator
Uhenduse Naitab WLAN/3G siselihenduse olekut.
((‘i’)) indikaator
7 Klépsunupud Vasak ja parem nupp funktsioneerivad vasaku ja
(vasak ja parem) parema hiirenupuna.
8 Puuteplaat Puutetundlik osutusseadis, mis té6tab
arvutihiirena.
9 Randmetugi Mugav toetusala, kuhu saate arvutit kasutades
toetada oma kasi.
10 Klaviatuur Andmete sisestamiseks arvutisse.
11 S Mikrofon Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks.
7/
12 Magnetlukk Lukk, mis lukustab ekraani tahtmatu p66rdumise

tokestamiseks.

1. Esipaneelil asuvad indikaatorid on nihtavad ka siis, kui arvuti kaas on suletud.



Eesti

Kiirklahvid

Arvutil on enamiku seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas kiirklahvid
ja klahvikombinatsioonid.
Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise kombinatsiooni kuuluva
klahvi vajutamist all klahvi <Fn>.

Markus: Kiirklahve ei saa virtuaalsel klaviatuuril kasutada.

<Fn> + <F1> @ Energiahaldus Kaivitage Windowsi energiahaldus.
<Fn> + <F2> Y Susteemi Kaivitab Sisteemi andmed slisteemiteabe
@ andmed kuvamiseks.
<Fn> + <F3> Bluetooth Lulitab Bluetooth-funktsiooni sisse/valja
ea (ainult teatud mudelitel).
<Fn> + <F4> F Unereziim Lilitab arvuti unereziimi.
<Fn> + <F5> O Ekraani valik  Lulitab ekraanipildi kuvaekraanile, valisele
ekraanile (kui see on uhendatud) voi
molemale.
<Fn> + <F6> E3] | Tuhi ekraan Lulitab ekraani tagantvalgustuse energia
saastmiseks valja. Tagasipdordumiseks
vajutage suvalisele klahvile.
<Fn> + <F7> [Z Puuteplaadi Puuteplaadi sisse- ja valjalilitamiseks.
laliti
<Fn> + <F8> 'ﬂ/") Kolarilliti Lulitab kélarid sisse voi valja.
<Fn> +<p> .c-). Heledus Gles  Suurendab ekraani heledust.
<Fn> + <> .‘. Heledus alla ~ V&hendab ekraani heledust.
<Fn>+<A> Helitugevus Tdstab helitugevust.
") lles
<Fn> + <y > ‘) Helitugevus Langetab helitugevust.
alla




Suletud eestvaade

1 Sideklahv Lulitab WLAN-/3G-funktsioonid sisse/valja.
()
|
2 Kalarid Vasak- ja parempoolne kdlar, toodavad
stereoheli.
Tagantvaade

1 Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud.
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Vaade vasakult

1 Valisekraani Kuvaseadme (nt valise monitori voi
@ (VGA) port LCD-projektori) thendamiseks.

2 Alalisvoolusisendi  Vahelduvvooluadapteri (toiteploki)
=== pistik Uhendamiseks.

3 Ventilatsiooniavad ~ Véimaldavad arvultil piisida jahedana ka

parast pikaajalist kasutamist.

HDMI  HDMI-port

Toetab koérglahutusega digitaalvideolihendusi.

USB 2.0 port

USB 2.0 seadmete Gihendamiseks
(nt USB-hiir véi USB-kaamera).




Vaade paremalt

1 S» Mitu-tuhes Vétab vastu Secure Digital (SD),
1LY, | kaardilugeja MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACHD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) ja
— XxD-Picture kaarte (xD).
e Markus: Kaardi eemaldamiseks/
2, paigaldamiseks vajutage sellele.
Korraga saab té6tada ainult tks kaart.
2 Koérvaklappide/ Helivaljundseadmete Uhendamiseks
(@] kélarite/helivaljundi (nt kdlarid, korvaklapid).
SPDIF pistiks S/PDIF toega
A Mikrofonipesa Vétab vastu sisendheli valisest
/' mikrofonist.
3 2t USB 2.0 port USB 2.0 seadmete Ghendamiseks
(nt USB-hiir vdi USB-kaamera).
4 (I) Toiteluliti/-indikaator ~ LUkake toiteldlitit, et Iilitada arvuti sisse ja
valja. LED-tuli naitab arvuti olekut.
5 Kensington-luku Kensington-titpi arvuti turvaluku
a Ghendamiseks.
Markus: Vedage arvuti turvaluku kaabel
Umber liikumatu objekti, naiteks laua voi
lukustatud sahtli kaepideme. Lukake lukk
avasse ning keerake luku sulgemiseks
votit. Saadaval on ka vétmeta mudelid.
6 Etherneti (RJ-45) port Ethernet 10/100/1000-p&hise vorguga

Uhendamiseks.
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Pdhjavaade

Akusektsioon

Siin asuvad arvuti akud.

2 Kovakettasektsioon Siin asub arvuti kdvaketas
@ (kinnitatud kruvidega).
3 Malusahtel Siin asub arvuti pdhimalu.
e
4 Ventilatsiooniavad Voéimaldavad arvutil pusida jahedana ka
ning jahutusventilaator parast pikaajalist kasutamist.
Markus: Arge katke voi blokeerige
ventilaatori avasid.
5 ﬁ Akulukk Lukustab aku kohale.
6 Aku vabastamise riiv  Vabastab aku, et seda saaks valja vétta.




1

Keskkond

o Temperatuur:

o Tootamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C
. Sobimatu: -20°C kuni 65°C

o Niiskus (mittekondenseeruv):

o Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80%
o Sobimatu: 20% kuni 80%







Aspire 1825PT/1425P sérija

Atrais celvedis



© 2010 Visas tiesibas aizsargatas.

Aspire 1825PT/1425P sérijas atrais ce|vedis
Originalizdevums: 04/2010

Aspire 1825PT/1425P sérijas piezimjdators

Modela numurs:

Sérijas numurs:

Pirkuma datums:

Pirkuma vieta:




Galvenais vispirms

Meés vélamies jums pateikties, ka esat izvélgjies Acer piezimjdatoru, lai nodroSinatu
savas mobilas skaitloSanas vajadzibas.

Jasu rokasgramatas

Lai palidzétu jums lietot Acer piezimjdatoru, esam sagatavojusi rokasgramatu
komplektu:

Pirmkart, plakats Tikko sakusajiem... jums palidz uzsakt datora iestatiSanu.

Aspire sérija visparéjais lietotaja ce]vedis satur noderigu informaciju, kas
attiecas uz visiem Aspire produktu sérijas modeliem. Tas aptver pamata tematiku,
tadu ka tastatdras un audio izmantoSana utt. Lldzu, saprotiet, ka visparéjais
lietotaja celvedis, ka arT AcerSystem lietotaja ce|vedis (AcerSystem User
Guide), kas pieminéts turpmak, to bltibas dé| laiku pa laikam attiecas uz funkcijam
vai lidzekliem, kas piemit tikai noteiktiem sérijas modeliem, bet ne obligati modelim,
ko esat iegadajies. Sadi gadijumi teksta ir apziméti ar vardiem ,tikai noteiktiem
modeliem”.

Atrais ce]vedis sniedz ieskatu par jisu jauna datora galvenajiem Ilidzekliem un
funkcijam. Lai uzzinatu vairak, ka jasu dators jums var palidzét bat vél
produktivakam, l0dzu, skatiet AcerSystem lietotaja celvedis (AcerSystem User
Guide). Saja celvedT ir detaliz&ta informacija par tadam témam ka sistémas utilitas,
datu atkop$ana, paplasinaSanas opcijas un problému novér$ana. Bez tam taja ir
ieklauta informacija par garantijam un piezimjdatora lietoSanas visparigas regulas
un droSibas pazinojumi. Tas ir pieejams PDF (Portable Document Format - portativa
dokumenta formats) formata un ir ieprieks ieladéts jisu piezimjdatora. Veiciet $is
darbibas, lai tam piek|atu:

1 Noklik$kiniet uz @ Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) >

AcerSystem.
2 Noklikskiniet uz AcerSystem lietotaja celvedis (AcerSystem User Guide).

Piezime: Lai skatitu failu, nepiecieS§ama programma Adobe Reader. Ja jasu
datora nav instaléta programma Adobe Reader, pirmo reizi noklikskinot uz
AcerSystem lietotaja celvedis (AcerSystem User Guide), automatiski tiks
palaista programmas Adobe Reader instaléSana. Lai pabeigtu instaléSanu,
izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Lai iegitu noradijumus, ka lietot
programmu Adobe Reader, piek|Ustiet izvélnei Help and Support (Palidziba un
atbalsts).
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Acer piezimjdatora parskats

Péc datora iestatiSanas, ka paradits attéla Tikko sakusajiem..., |aujiet mums
iepazistinat jus ar jauno Acer piezimjdatoru.

Skats no augspuses
1

1 Acer Crystal Eye Timekla kamera videosakariem.
timekla kamera




2 Displeja ekrans Saukts arT par 8kidro kristalu displeju (LCD);
rada datora izvadi (modelu konfiguracija var
atskirties).

3 P Programméjams Palaidiet sakotnéji definétas programmas vai

taustins lietotaja definétas programmas, nospiezot
pogu.

4 .-h_l DubléSanas Nospiediet, lai saktu automatiskas dubléSanas

= taustins procesu.

5 @ Cietais disks Norada, ka cietais disks ir aktivs.

Num Lock Deg, ja ir aktivizéts ciparslégs.
ﬁ (Ciparslégs)
Caps Lock Deg, ja ir aktivizéts burtslégs.
(Burtslégs)
6 i Jauda’ Norada datora baroSanas statusu.
X X
‘ Akumulators’ Norada datora akumulatora statusu.
1. Uzlade: Indikators ir oranza krasa,
akumulatoram Iadéjoties.
2. Pilniba uzladéts: Datoram darbojoties no
mainstravas, indikators ir zils.
Bluetooth sakaru Norada Bluetooth sakaru statusu
indikators (tikai noteiktiem modeliem).
Sakaru indikators Norada WLAN/3G sakaru statusu.
()
i
7 Klik§kinamas Kreisa un laba poga darbojas tapat ka peles
pogas kreisa un laba poga.
(kreisa un laba)

8 Skarienpanelis Skarienjutiga raditajierice, kas darbojas ka
datora pele.

9 Plaukstu atbalsta Erta atbalsta zona jasu rokam, kad lietojat

zona datoru.

10 Tastatlra Datu ievadiSanai datora.

11 S Mikrofons lekSé&jais mikrofons skanas ierakstiSanai.

/7
12 Magnétiskais Aizslégs, kas aizver pareiza vieta, lai izvairitos

aizslégs

no ekrana nejausas grieSanas.

1. Priek8€ja panela indikatori ir redzami pat tad, kad datora vaks ir cieSi aizvérts.

—
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Atrie taustini

Lai piek|atu lielakajai dalai datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtuma un
skaluma reguléSanai, tiek izmantoti datora atrie taustini vai taustinu kombinacijas.

Lai aktivizétu atros taustinus, nospiediet un turiet taustinu <Fn>, tad nospiediet atra
taustina kombinacijas otru taustinu.

Piezime: Atrie taustini nav pieejami virtualaja tastatara.

<Fn> + <F1>

W

BaroSanas
parvaldiba

Palaist Windows baroSanas parvaldibu.

<Fn> + <F2>

Sistémas
rekviziti

Palaiz sistemas rekvizitus sistémas
informacijas attélo$anai.

<Fn> + <F3>

Bluetooth

lespéjo/atspéjo Bluetooth funkciju
(tikai noteiktiem modeliem).

<Fn> + <F4>

i~

M~

Miega reZims

Parslédz datoru miega reZzima.

<Fn> + <F5> ] Displeja Parslédz displeja izvadi starp displeja
parslégsana ekrana un aréjo monitoru (ja tas ir
pievienots), vai rada izvadi abos.
<Fn> + <F6> 3] | TukSs ekrans Energijas taupi$anas noltka izslédz

displeja ekrana pretgaismu.
Lai atjaunotu pretgaismu, nospiediet
jebkuru taustinu.

<Fn> + <F7>

Skarienpanela
parslégsana

leslédz un izslédz skarienpaneli.

<Fn> + <F8>

/>

Skalrunu
parslégsana

leslédz un izslédz skalrunus.

<Fn> + <> _.C'>._ Spilgtak Palielina ekrana spilgtumu.
<Fn> + <> _.;._ Blavak Samazina ekrana spilgtumu.
<Fn>+<A> ‘l)) Skalak Palielina skanas skalumu.
<Fn> + <y > Klusak Samazina skanas skalumu.




Skats no priekSpuses aizveéerta veida

2
1 ((‘ ’)) Sakaru taustin$ lespéjo/atsp&jo WLAN/3G funkcijas.
()
2 Skalruni Kreisais un labais skalrunis nodroSina

stereo audio izvadi.

Skats no aizmugures

- Akumulatora Seit ievieto datora akumulatoru.
nodalijums

—
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Skats no kreisas puses

Argja displeja

Seit pieslédz displeja ierici (pieméram, argju

(VGA) ports monitoru, LCD projektoru).
2 Lidzstravas ieejas  Seit pieslédz mainstravas adapteru.
=== ligzda

3 Ventilacijas atveres  Nelauj datoram sakarst pat péc ilgstoSas
lietoSanas.

4  HDMI HDMI ports Atbalsta augstas kvalitates ciparu video
savienojumus.

5 USB 2.0 ports Seit pieslédz USB 2.0 ierices

(pieméram, USB peli, USB kameru).




Skats no labas puses

1 S» Karsu lasitajs Pienem datu nesé&jus Secure Digital (SD),
[[[]1111.Y, | "Vairaki viena" MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIRCARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) un

— xD-Picture Card (xD).
= Piezime: Nospiediet, lai iznemtu/instalétu
oA ars karti. Vienlaikus var lietot tikai vienu karti.

2 Austinas/skalrunu/ Pievieno audio linijas izejas ierices

(@] linijas izejas ports ar  (piem., skalrunus, austinas)
SPDIF S/PDIF atbalstu
A Mikrofona ieejas Pienem ievadi no argjiem mikrofoniem.
Vd ligzda
3 2 USB 2.0 ports Seit pieslédz USB 2.0 ierices
(pieméram, USB peli, USB kameru).
4 (I) BaroSanas slédzis/ Pabidiet baroSanas slédzi, lai ieslégtu vai
indikators izslégtu datoru. LED norada datora
baro3anas statusu.
5 Kensingtonaatslégas Seit pieslédz Kensingtona atslégu datora
ﬁ slots dro8ibai.
8 Piezime: Aplieciet datora droSibas
% slédzenes vadu ap nekustigu priekSmetu,
12 pieméram, galdu vai aizslégtas atvilktnes
rokturi. lelieciet aizslégu ieroba un
pagrieziet atslégu, lai nofiksétu slédzeni.
Pieejami arT dazi modeli bez atslégas.
6 Ethernet (RJ-45) Seit pieslédz Ethernet 10/100/1000 tikla

ports

vadu.

—
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Skats no apakSpuses

X
2
>
=
©
—

1 Akumulatora Seit ievieto datora akumulatoru.
nodaltljums
2 Cieta diska Seit atrodas datora cietais disks
@ nodalijums (nostiprinats ar skravém).
3 " Atminas nodalijums  Seit atrodas datora pamatatmina.
4 Ventilacijas atveres Nelauj datoram sakarst pat péc ilgstoSas
un ventilators lietoSanas.

Piezime: Neaizsedziet un nenosprostojiet
ventilatora atveri.

5 Akumulatora fiksators Nofiksé akumulatoru.

6 Akumulatora Atbrivo akumulatoru, lai to varétu iznemt.
&)  atbrivosanas slédzis




1

Vide

. Temperatira:
. leslégta stavokli: No 5°C Iidz 35°C
. Izslégta stavokl: No -20°C Iidz 65°C

o Mitrums (bez kondensacijas):
. leslégta stavoklii: No 20% Iidz 80%
. Izslégta stavokl: No 20% Iidz 80%

—
Q
=4
<.
7
=







Aspire 1825PT/1425P serijy

Trumpa instrukcija



© 2010 Visos teisés saugomos.

Aspire 1825PT/1425P serijy Trumpa instrukcija
Pirmasis leidimas: 04/2010

Aspire 1825PT/1425P serijy neSiojamasis kompiuteris

Modelio numeris:

Serijos numeris:

Pirkimo data:

Pirkimo vieta:




Dalykai, kuriuos reikia atlikti
pirmiausia

Leiskite padékoti, kad pasirinkote ,Acer” neSiojamajj kompiuterj — tikimés Jusy,
nenuvilti ir uztikrinti visus neSiojamojo kompiuterio teikiamus privalumus.

Instrukcijos Jums

Tam, kad palengvintume Jums naudojimasi ,Acer‘ kompiuteriu, parengéme kelias
instrukcijas:

Pirmoji vadinasi Pradedantiesiems... - §i informacija padés pirmosiomis
kompiuterio naudojimo minutémis.

»Aspire“ serijos bendrojoje naudojimo instrukcijoje pateikiama naudinga
informacija apie visy Aspire gaminiy serijos modeliy kompiuterius. Jis apima
bendruosius klausimus, kaip, pvz. klaviatdros ir audio sistemos naudojimas ir t.t.
PraSome atkreipti démesij j tai, jog dél savo pobildzio Bendrojoje naudojimo
instrukcijoje bei AcerSystem User Guide, kuris bus minimas toliau, kartais bus
aptariamos funkcijos ar ypatybés, budingos tik konkretiems Sios serijos modeliams ir
nebdtinai tam modeliui, kurj jUs jsigijote. Tokiais atvejais atitinkamose teksto vietose
yra priera8ais ,tik tam tikruose modeliuose*.

Trumpa instrukcija pateikiama informacija apie pagrindines Jasy jsigyto
kompiuterio savybes ir funkcijas. I$samesnés informacijos apie tai, kaip padaryti
kompiuterj produktyvesniu, rasite AcerSystem User Guide. Sioje instrukcijoje
iSsamiai aprasoma tokia informacija, kaip sisteminiai failai, duomeny atstatymas,
kompiuterio galimybiy praplétimas ir gedimy diagnostika. Be to, Sioje instrukcijoje
yra ir garantiné informacija, bendrieji reikalavimai ir su sauga susije jspéjimai. Si
instrukcija yra ,Portable Document Format (PDF)“ formate ir ji jau bus kompiuteryje.
Jei norite perziareéti Sig instrukcija:

1 Spauskite @ Start (pradéti) > All Programs (visos programos) >

AcerSystem.
2 Spauskite AcerSystem User Guide.

Pastaba: Failo perzidrai reikés ,Adobe Reader". Jei kompiuteryje néra ,Adobe
Reader”, paspaudus ant AcerSystem User Guide bus pirmiausiai paleistas
+Adobe Reader” {diegimas. Vadovaukités ekrane esanciomis instrukcijomis
idiegimo uzbaigimui. Instrukcijy dél ,Adobe Reader* naudojimosi ieSkokite
»Help and Support* (Zinynas ir pagalba) meniu.
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Ekskursija po jisy Acer neSiojamajj
kompiuterj

Atlikus kompiuterio sgranka kaip parodyta plakate Pradedantiesiems..., leiskite jus
supazindinti su jisy naujuoju Acer nesiojamuoju kompiuteriu.

Vaizdas iS virSaus

1
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Acer Crystal Eye Interneto kamera vaizdinei komunikacijai.
interneto kamera




2 Ekranas Taip pat vadinamas skystujy kristaly ekranu
(angl. Liquid-Crystal Display (LCD)), jame
pateikiamas kompiuterio rodomas vaizdas
(Konfiglravimo tvarka gali kisti priklausomai
nuo modelio).

3 P Programuojama Paleiskite i$ anksto nustatytas arba vartotojo

sis klaviSas nustatytas programas mygtuko paspaudimu.

4 Atsarginés Spauskite, kad pradétuméte automatine

E-r'j kopijos atstatymo procedirg.
mygtukas
5 Kietojo disko Nurodo ar kietasis diskas yra naudojamas
@ (HDD) (i ji raSoma ar skaitoma).
»,Num Lock® Dega kai yra aktyvuotas ,Num Lock"
ﬁ klavisas.
,Caps Lock" Dega kai yra aktyvuotas ,Caps Lock®
A klavisas.
6 i Energijos Nurodo kompiuterio energijos sistemos
- tiekimas' bikle.
|3:‘ Baterija1 Nurodo kompiuterio baterijos bikle.
1. Kraunasi: Kraunantis baterijai lemputé
dega gintaro spalva.
2. Pilnai pakrauta: Dirbant i$ kintamos
sroves (AC) tinklo lemputé dega mélynai.
Bluetooth Rodo Bluetooth komunikacija (tik tam
komunikacijos tikruose modeliuose).
indikatorius
Komunikacijos Rodo WLAN/3G komunikacijos bukle.
((‘i’)) indikatorius
7 Pelés klaviSai Kairysis ir desinysis klaviSai veikia kaip
(kairysis ir kairysis ir deSinysis pelés mygtukai.
desinysis)

8 Lieciamasis Lietimui jautrus jrenginys, veikiantis kaip

laukelis kompiuterio pelé.

9 Atrama delnui Patogi atramos vieta jusy rankoms
naudojimosi kompiuteriu metu.

10 Klaviatdra Skirta duomeny jvedimui | kompiuterj.

11 ) Mikrofonas Vidinis mikrofonas garso jraSymui.

7/

12 Magnetinis Uzraktas, kuris uzsifiksuoja vietoje tam, kad

uzraktas netycia nesisukty ekranas.

' Priekinio pulto indikatoriai matomi ne tada, kai kompiuterio vir§us yra uzdarytas.
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Greitieji klavisai

Kompiuteryje jrengti greitieji klaviSai ar numatytos klaviSy kombinacijos, leidziancios
valdyti daugelj kompiuterio funkcijy, tokiy kaip ekrano rySkumas ar garsiakalbiy
garsas.

Norédami pasinaudoti greitaisiais klaviSais, prie§ spausdami bet kokig greityjy
klaviS§y kombinacija nuspauskite ir laikykite klaviSus <Fn>.

Pastaba: Greitiejy klaviSy virtualioje klaviattroje néra.
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<Fn> + <F1> | Energijos Paleisti ,Windows* energijos valdyma.
M valdymas
<Fn> + <F2> & Sistemos Paleidzia programg Sistemos savybes,
@ savybeés pateikiancig informacijg apie sistema.
<Fn> + <F3> Bluetooth liungia/iSjungia ,Bluetooth” rysio
ea funkcija (tik tam tikriems modeliams).
<Fn> + <F4> 7 Sustabdyti ljungia hibernacijos (kompiuterio
Z sustabdymo) rezima.

<Fn> + <F5> (O Ekrany Perjungia kompiuterio rodoma vaizda i$
perjungimas kompiuterio monitoriaus | iSorinj
monitoriy (jei prijungtas) ir atvirkSciai.

<Fn> + <F6> N Tuscias Energijos taupymo tikslais iSjungia
= NS !
ekranas ekrana. Norint vél jjungti spauskite bet
kurj klavisa.
<Fn> + <F7> [Z Lietimui liungia ir iSjungia lietimui jautry laukel;.
jautraus
ekrano
jungiklis
<Fn> + <F8> Garsiakalbio ISjungia ir jjungia garsiakalbius.
'4/‘)) jungiklis
<Fn> + <> _.c-)._ Padidinti Padidina ekrano rySkuma.
o ryékuma
<Fn>+ <> _.‘._ Sumazinti Sumazina ekrano rySkuma.
R rySkumag
<Fn>+<pa> Padidinti Padidina kompiuterio audio sistemos
") garsg, garsa.

<Fn> + <y > Sumazinti Sumazina kompiuterio audio sistemos
‘) garsg, garsa.




Uzdaryto kompiuterio vaizdas i$ priekio

—

1 Komunikacijos liungia/isjungia WLAN/3G (bevielio o)
(((i))) mygtukas rysio) funkcijas. <

¢

el

2 Garsiakalbiai Kairysis ir deSinysis garsiakalbiai 2.

transliuoja stereo garsa.

Vaizdas i$ uzpakalio

1 Baterijos lizdas Skirtas montuoti kompiuterio baterijai.
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Vaizdas iS kairés

I18orinio ekrano

Skirtas prijungti papildoma monitoriy

(VGA) lizdas (pvz. iSorinj monitoriy, LCD projektoriy).
2 Nuolatinés srovés  Skirtas prijungti kintamos srovés (AC)
- (DC) kistuko lizdas adapteriui.

3 Ventiliacijos angos Neleidzia kompiuteriui perkaisti net ir po
ilgo naudojimo.

4  HDMI HDMI lizdas Skirtas pajungti didelés raiskos
skaitmeniniams vaizdo prietaisams.

5 USB 2.0 lizdas Skirtas USB 2.0 jrenginiams (pvz., USB

pelé, USB kamera) prijungti.




Vaizdas iS deSinés

1 S» +Multi-in-1* Skaito Secure Digital (SD),
atminties korteliy MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACHD skaitytuvas (MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
— xD-Picture Card (xD) tipy atminties
i korteles.

e 24 Pastaba: Spauskite norédami jdéti/iSimti
kortele. Vienu metu galima naudotis tik
viena kortele.

2 Ausiniy/ Skirtas iSoriniams linijiniams audio
garsiakalbio/linijinio  prietaisams prijungti (pvz.
SPDIF i8éjimo kistukas, garsiakalbiams, ausinéms).
palaikantis S/PDIF
S Mikrofono kistuko  Skirtas prijungti iSorinj mikrofona.
/7 lizdas
3 2 USB 2.0 lizdas Skirtas USB 2.0 jrenginiams (pvz., USB
pelé, USB kamera) prijungti.
4 d) Energijos jungiklis/  Stumkite maitinimo jungiklj, kad
indikatorius jjlungtumeéte arba iSjungtuméte
kompiuterj. Sviesos diodas nurodo
kompiuterio energijos sistemos bukle.
5 Kensington spynos  Skirtas uzfiksuoti Kensington tipo
a lizdas kompiuterio uZraktui.
8 Pastaba: Kompiuterio uZrakto kabelj
% apvyniokite aplink nejudama objekta, pvz.
9 [0 stalg arba uzZrakinto stalCiaus rankena.
|kiSkite uZrakta | jpjova ir pasukite raktelj,
kad uzsirakinty. Sidloma ir modeliy be
rakteliy.
6 Ethernet (RJ-45) Skirtas prisijungti prie Ethernet 10/100/

lizdas

1000 tipo tinklo.
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Vaizdas i$ apacios

1 Baterijos lizdas Skirtas montuoti kompiuterio baterijai.
2 Kietyjy disky Montuojamas kietasis diskas (jtvirtintas
@ lizdas varztais).
3 " Operatyviosios Montuojama pagrindiné kompiuterio
atminties lizdas atmintis.
4 Ventiliacijos angos Neleidzia kompiuteriui perkaisti net ir po
ir ausintuvas ilgo naudojimo.
Pastaba: Neuzdenkite ir neuzblokuokite
ventiliatoriaus ertmeés.
5 ﬁ Baterijos uzraktas Fiksuoja jdétg baterijg darbinéje padétyje.
6 Baterijos Atpalaiduoja baterijos fiksavima, leidzia jg
= fiksatorius igimti.




1

Aplinka

o Temperatara:
. Darbiné: Nuo 5°C iki 35°C
. Saugojimo: Nuo -20°C iki 65°C

o Drégmé (be kondensacijos):
. Darbiné: Nuo 20% iki 80%
e Saugojimo: Nuo 20% iki 80%
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OAa ue 1n o€1pd Toug

Oa emMOUPOUCANE VA 0OG EUXAPIOTACOUKE TTOU ETTIAEEQTE TO POPNTO UTTOAOYIOTH TNG
Acer g oKOTTO TNV QVTIPETWTTION TWV GVOYKWY 00G YIa QOpNTO UTTOAOYIOTH.

O1 0dnyoi oag

MNa va oag BonBricoupe aTn Xprion Tou @opnTol UTToAoyIoTr TNG Acer, £XOUME
oxedldoel Eva OeT eyXeIpIdiwV Xprong:

MpwTa a1’ 6Aa, n agica Mévo yia apxdploug... oag Bonbdel va EEKIVATETE TN
pUBNION TOU UTTOAOYIOTH OAG.

To évtutro M'evikdg OdnNyog Xpriong Zeipdg Aspire TTEPIEXEI XPATIMES TTANPOPOPIES
TToU 10XU0UV YIa OAa Ta JOVTEAQ TNG O€Ipdg TTPoidvTwy Aspire. KaAUuTrTel Bacikd
Bépara, 6w xprnon TAnkTpoAoyiou, 'Hyog K.A.TT. MapakaAoUpe onueIoTE 6T Adyw
NG @Uong Tou, o Mevik6g OBnyog Xprnong kabwg kai o AcerSystem User Guide
TTOU avaypa@eTal 0 KATW, ava@EPovTal TTEPIOTACIAKA o€ AsIToupyieg i SuvaToTNTEG
TTOU a®OPOUV OPICUEVA JOVO JOVTEAD TNG O€IPAG, aAAd OxI avaykaia To JOVTEAO TTOU
TIPOUNBEUTAKATE. AUTEG OI TTEPITITWOEIG GNUEILVOVTAI OTO KEIMEVO PE TN GPAcn
"opIopéva JovTEAD Povo".

O M'pAyopog 0dnyog Tmapouciadel TG BacIKEG duUvVATOTNTEG Kal AEITOUPYIEG TOU VEOU
oag utroAoyioTr. [Na TTePIcoOTEPEG TTANPOPOPIEG GTOV aPopd ToV TPOTTO PE TOV
0TT0i0 0 UTTOAOYIGTAG PTTOPEI Va Gag BonBroel va au§AaETe TNV TTAPAywYIKOTNTA
oag, avatpégte otov AcerSystem User Guide. O 0dny6g autog TrepIAauBavel
AETTTOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE BEPATA OTTWG Ta BonBNTIKA TTPOYPAUUATA TOU
OUOTAPATOG, TNV ETTAVAQOPA SEBOUEVWY, TIG ETTIAOYEG ETTEKTAONG KaI TNV
QVTIMETWTTION TTPORANpdTwWY. ETiAéov, TTepIAauBavel TTANPOQOPIEG OXETIKA YE TNV
€yyunon KaAAg AEIToupyiag Kal Toug YEVIKOUG KAVOVIGUOUG OTTWG Kal TIG
TIPOEIBOTTOINTEIG AGPAAEING VI TO POPNTO UTTOAOYIOTH. AlaTiBeTal o€ poper Portable
Document Format (PDF) ka1 éxel TTpo-eykaTaoTabei oTov UTTOAOYIOTH OOG.
AkoAouBnoTe Ta ETTOPEVA BripaTa yia TNV TPOCRACH OE QUTOV.

1 Kavte KAIK 0TO KOUpTTI @ ‘Evapén > OAa 1a Tpoypdpuata > AcerSystem.

2 Kavre kAik otnv emhoyr) AcerSystem User Guide.

Inueiwon: MNa va OeiTe To apXEeio TTPETTEI va €ival EYKATAGTNUEVO TO TIPOYPANUA
Adobe Acrobat Reader. Av dev eival eykateotnuévo 1o Adobe Acrobat Reader
aTov uttoAoyioTr) aag, n etmAoyr) Tou AcerSystem User Guide Ba ekTeAéoel
TPWTa TO TTPOYPAUa eykaTdoTaong Tou Acrobat Reader. AkoAoubroTe Tig
0dnyieg aTnv 006vn yia va OAOKANPWOETE TNV eyKaTAGTACT. A 0dnYieg OXETIKG
UE TO TTWG va XpnalpoTroifoeTe 1o TTpdypauua Adobe Acrobat Reader,
TpoaTTeAdaTE TO pevou BonBeia kai YmrooTtpign.
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Mia Eevaynon Tou gopnTtou
uttoAoyioTh Acer
MeTd a1md TNV eyKat@oTaon Tou UTTOAOYIOTH) OTTWG aTTEIKOViCeTal aTnv agica Movo

YIO0 apXApIouG..., Ba oag Treplypdyoupe Ta didgopa pépn Tou vEou Gag eopnTou
utrohoyioTh TnG Acer.

Karown

1
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2
3 | 11
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10
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Kdapepa diadiktuou
Acer Crystal Eye

Kdpepa d1adikTUou yia €TTIKOIVWVia BivTeo.

066vn atmeikdviang

Atrokahoupevn etriong OB6vn Yypwv
KpuaTtdAAwv (Liquid-Crystal Display; LCD),
arreikoviZel Tnv £€odo Tou uttoAoyioTh (H
ouvBeon evdéxeTal va TToIKIAAEI avaAoya Je
TO JOVTEAO).

Mpoypapparfduevo

TTAAKTPO

EkkIvAoTE TTpOKABOPICHEVA TTPOYPAUUATO
1 TTPOypAuUaTa TTou Kabopidel o XpnoTng
ECOVTOG aTTAA £vVO KOUUTTI.

=1

E@edpikd KAEIOI

Méate, WOTE va apyioel n autépaTtn
d1adikacia dnuioupyiag EQPedPIKWV
avTiypdewy.

HDD (okAnpég
Siokog)

AnAwvel TTOTE gival evepyoTroiNuévn n
Hovada Tou okAnpou dioKou.

ﬁ Num Lock AvdBel 6tav evepyotroinBei To Num Lock.
Caps Lock AvdBel 6Tav evepyoTtroindei To Caps Lock.
6 . Tpogodoaia’ AnAwvel TNV KATAOTAON TPOPOBdOTiag TOU
'!~ UTTOAOYIOTH.
Mrrampia1 AnAwvel TNV KatdoTaon Tng YTratapiag Tou

UTTOAOYIOTH.

1. ®6pTion: H evOeIKTIKA Auyvia KaTd Tn
@OPTION TNG PTTOTAPIOG METATPETTETAI OE
TTOPTOKAAI.

2. NAARPpwWG @opTIoHEVN: H EVOEIKTIKA
Auyvia HETATPETTETAI OE PTTAE OTAV
BpiokeTal o€ AsiToupyia evaAAacoouevou
pevupaTtog (AC).

EvoeIkTIKr) Auyvia
ETTIKOIVWViAG
Bluetooth

AnAwver TNV KATAOTAGN TNG ETTIKOIVWVIAG
Bluetooth (opiopéva povtéAa povo).

EvoeIkTIKr) Auyvia
ETTIKOIVWViAG

AnAwvel TNV KATdoTaon Tng ETTIKOIVWVIag
WLAN/3G.

Koupmd KAk

(apioTepd Kai SeEI0)

To Koupd, apioTePd Kail SeEIO0,
AeIToupyouv cav Ta KOUUTTIA, apIoTEPS Kal
0€€16, Tou TTOVTIKIOU.

TaptAéTa aPig

>uoKeun KaTAdEIENG uaiocBnTn OoTNV AV
TTOU AEITOUPYEi WG TTOVTIKI UTTOAOYIOTH).

m
>
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9 STApIyHa TTOAGUNG  AVETOG XWPOG OTAPIENG TWV XEPIWV KATA Th
XPron Tou UTTOAOYIOTH.

10 TANKTPOAGYIO XpNOIYOTTOIEITAI IO TNV KATAXWENON
0edOPEVWV OTOV UTTOAOYIOTH.
1" o Mikpépwvo EocwTePIKO PIKPOPWVO YIO OTEPEOPWVIKEG
/7 EYYPOQEG.
12 MayvnTikn KA€10apI& TTOU KAEIBWVEI KAl ATTOTPETTEI TNV
KAEIBapI& TUXaia TTEPIOTPOPRA TNG 086VNG.

o eVOEIKTIKEG AUXViEG TNG TTPOCOWNG €ival 0paTEG AKOMN Kal OTAV TO KATTAKI TOU
UTTOAOYIOTH €ival KAEIOTO.



MAAKTPO ouvTOuEUONG

O uttoAoyIOTAG XPNOIPOTTOIET TTANKTPA GUVTOUEUONG 1) OUVOUAOUOUG TTARKTPWY Yia
TIpéoRaacn oTa TTEPICOOTEPA ATTO TA OTOIXEIQ EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH OTTWG N
PWTEIVOTNTA 086VNG Kal N évTacn AXou.

MNa va evepyoTToINOETE TA TTANKTPA CUVTOUEUONG, TTIECTE TTAPATETAPEVA TO TTARKTPO
<Fn> mrpiv méoete T0 GAAO TTAAKTPO TOU oUVOUACHOU TTAAKTPWY CUVTOUEUONG.

Inpeiwon: Ta TTARKTPa ouvTépeuang dev diatiBevTal aTrd TO EIKOVIKO
TTANKTPOAGYIO.

<Fn> + <F1> Alaxeipion EkTéAean diaxeipiong evépyeiag
evépyelag Windows.

OUCTAPATOG  EUPAVICT TTANPOPOPIWV TOU
OUCTAHATOG.

<Fn> + <F3> Bluetooth EvepyoTrolei/atrevepyoTrolei Tn
Aeitoupyia Bluetooth (opiouéva

%,
<Fn> + <F2> ® 1816TNTEG Ekkivei TIG 1816TNTEG CUOTAMATOG YIa
ea HovTéAa poOvo).

<Fn> + <F4> 7 Avapovr O©¢Tel TOV UTTOAOYIOTH| O€ AsIToupyia
z AVOHOVAC.

<Fn> + <F5> ] EvaAiayn MeTaywyn Tng €€650u 006vNG PETAEU
086vng 006vng aTTeIkéVIaNG, EEWTEPIKOU
poviTop (eav uttdipyel) f Kar Twv dU0.

<Fn> + <F6> e | Kevr) 086vn ATTevepyoTTrolEi TOV OTTiIoBI0 PWTICHO
NG 086vng atreikdviong yia
e€oikovopnon evépyeiag. Méote
OTTOI0OATTOTE TTARKTPO YIQ ETTIOTPOPH.

<Fn>+ <F7> [Z EvaAayn EvepyoTrolei kai atrevepyoTroigi TV
ETIPAVEIAG EMPAVEIA APNG.
aprig
<Fn> + <F8> EvaAiayn EvepyoTroii kal atrevepyoTrolei Ta
'4/‘)) nxeiwv nxeia.
<Fn>+ <p> A Augnon Augdavel TN QWTEIVOTNTA TNG 006VNG.

'.Q' QWTEIVOTNTAG

<Fn>+ <> _.6._ Meiwon Meiwvel TN ewTEIVOTNTA TG 086VNG.
g PWTEIVOTNTOG

m
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<Fn>+<A> Algnon Autavel Tnv évtaon Tou AxouU.
") évraong

<Fn>+ <y > Meiwon Meiwvel Tnv évtaon Tou fXou.
‘) évraang

[Mpooown UE TO KATTAKI KAEIOTO

—_——
1 2

1 MAAKTPO emkoIvwviag  EvepyoTroigi/atrevepyoTroiei Tig
((‘i’)) Aeroupyiec 3G/WWAN.
2 Hyeia Ta nyeia apioTepd Kal SegIG TTAPEXOUV

OTEPEOPWVIKO MXO.

Miow TTAgUpa

1 - darvio ymatapiag Mepi€xel TO TTAKETO PTTATAPIAG TOU
UTTOAOYIOTH.




ApioTepn) TTAEUpd

m
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Oupa eEWTEPIKAG JUVOEETOI OE CUOKEUR ATTEIKOVIONG
@] 008dvng atreikéviong  (TT.X. £§wTepPIKG pbviTop, TTpooAéa LCD).

(VGA)
2 Tdak €10660u 2UVvOEETOI OE TTPOCAPHOYEQ
- guvexoUg pedpartog  evaAAaocooduevou peupaTtog (AC).
(DC)
3 Oupideg e€agpioyol  AlatnpoUv Tov UTTOAOYIOTH O€ XaunAn
Bepuokpaaia, akéun kal UaTepa aTod
TTaparteTapévn xpron.
4 HDMI Oupa HDMI YmrooTnpiCel ouvdEaeig wngiakou Bivieo
uwnAng avaAuong.
5 OUupa USB 2.0 >uvdéovTal o€ ouokeuég USB 2.0

+
¢ & (1r.X. TovTiki USB, k@pepa USB).
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Ae€1a TTAEUpa

1 S» AvayvwoTtng kaptwv  Aéxetal Secure Digital (SD),
IIM TTOAWV-og-1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
MULTIMEDIACARD (MS), Memory Stick PRO (MS PRO), kai
> xD-Picture Card (xD).
o Inueiwon: MiéoTe yia agaipsan/
oo TOTTOB£TNON TNG KAPTAG. AUVaTOTNTA
AeiToupyiag pévo piag kapTag Kabe gopad.
2 TloK aKOUOTIKWV/ JUVOEETAI OE OCUOKEUEG PE YPANMA
nxeiwv/ypapung €£6O0U aKOUOTIKOU OAPaTOG (TT.X. NXEia,
SPDIF €€odou pe OKOUQTIKA).
utrooTrpign S/PDIF
A Tlak €10680u AéxeTal £10680UG ATTO EGWTEPIKA
/’ MIKPO®WVOU MIKpOGWVQ.
3 2 Oupa USB 2.0 2uvdéeTal og cuokeuég USB 2.0
(1r.x. TovTiki USB, kduepa USB).
4 d) AIaKOTITNG/EVOEIEN 20pTe TO BIOKOTITN ASITOUPYIAG YIa va
AeiToupyiag EVEPYOTTOINOETE I VO ATTEVEPYOTTOINCETE
Tov uttohoyiaTh. To LED emonpuaivel Tnv
KOTAOTOON AEITOUPYIOG TOU UTTOAOYIOTH.
5 Ymrodoxr) Aoukétou YuvdéeTal og AOUKETO agPaAeiag
a T0TTOU Kensington uttoAoyioTA cupBato pe Kensington.
8 Tnueiwon: TuAigte To KaAwdIO TNG
C% KAEI6apIag ac@aAeiag yupw atré éva
QUETOKIVNTO QVTIKEIJEVO OTTWG £va TPATTEQ)
I TO XEPOUAI eVOG KAEIBWHEVOU cupTaplol.
Eiodyete Tnv KA€IOAPI& 0TV EYKOTTA Kal
yupioTe 10 KA€ISi yIa va ao@aAIiCETE TNV
KAeidapid. AlatiBevTal TTioNg YEPIKA
HOVTEAD XWPIG KAEIBI.
6 Oupa Ethernet >uvdéetal oe diktuo Ethernet 10/100/

(RJ-45)

1000.




Atroyn Bacewg

Qarvio pmaTapiog

11

MepIEXEl TO TTAKETO PTTATOPIOG TOU

UTTOAOYIOTH.
2 daTvio akAnpou Mepiéxel To oKANPOG dioko Tou UTTOAOYIOTH
@ diokou (ao@ahigeTal pe Bideg).
3 " Alapépiopa pvApng  Mepiéxel TRV KUPIA PVAUN TOU UTTOAOYICTH.
4 Oupideg eCaepiopol  Alatnpolv ToV UTTOAOYIOTH O€ XaunAn
KQI QVEUIOTAPAG Beppokpaacia, akéun Kal UoTepa aTrd
wogng TTapaTteTapévn Xprion.
Tnueiwon: Mnv KOAUTITETE 1) PACETE TO
dvolypa Tou avePIoTAPQ.
5 ﬁ Noukéto ptratapiag  Aogalilel Tn pytrarapia otn 8éon TnG.
6 Mavdaio ATraoc@aAiCel TN uTTOTAPIa VIO AQaipeD.
|@| amac@aAiong

yTTaTapiag
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[MepiBalAov

. O¢epuokpaaoia:
. Aermoupyiag: 5°C éwg 35°C
. Mn Aeiroupyiag: -20°C éwg 65°C
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. Yypaaoia (un GUPTTUKVOUUEVN):
¢ Aearoupyiag: 20% ¢wg 80%
o Mn Aeiroupyiag: 20% £wg 80%
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Aspire 1825PT/1425P Serisi Diziistu Bilgisayari

Model numarasi:

Seri numarasi:

Satin alma tarihi:

Satin alma yeri:




Ik seyler ilk

Mobil bilgisayar ihtiyaglarinizi karsilamak icin tercihinizi Acer dizustu bilgisayardan
yana yaptiginiz igin tesekkir ederiz.

Rehberleriniz

Acer dizustl bilgisayari kullanirken size yardimci olmasi igin bir dizi rehber
tasarladik:

ik 6nce, Sadece Baglayanlar igin... poster bilgisayarinizi baglatmaniza yardim
eder.

Basili Aspire Serisi Gelen Kilavuzu Aspire iriin serisindeki tim modellere
uygulanan faydali bilgiler igermektedir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi temel konular
icermektedir. Lutfen asagida bahsedilen Acer Sistem Kullanici Kilavuzu’'nun yani
sira Genel Kilavuz'un dogasi geredi zaman zaman serinin sadece belirli
modellerinde bulunan islev ve 6zelliklere bagvurdugunu ancak satin aldiginiz
modelde gerekli olmayabilecegini unutmayin. Bu durumda metin “sadece belirli
modeller” yazisiyla isaretlenmistir.

Yazili Hizl Baglama Kilavuzu size bilgisayarinizin temel 6zelliklerini ve islevlerini
tanitir. Daha verimli olmak igin bilgisayarinizin size nasil yardim ettigini gérmek igin
litfen AcerSistem Kullanici Kilavuzu’na bakin. Bu rehber; sistem islevleri, veri
kurtarma, genisletme segenekleri ve sorun giderme gibi konular tizerine detayh bilgi
icerir. Ayrica; garanti bilgisi ve dizustu bilgisayariniz igin genel kurallar ve guvenlik
Onlemleri igerir. PDF dosyasi iginde mevcuttur ve dizlstu bilgisayarinizda 6nceden
yukluduar. Ona ulagmak icin bu adimlari takip edin:

1 @ Baslat > Tiim Programlar’a > AcerSistemi’ni tiklayin.

2 AcerSistemi Kullanici Kilavuzu’nu tiklayin.

Not: Adobe Reader gerektiren dosyayi inceleme. Adobe Reader
bilgisayarinizda yikli degilse AcerSistemi Kullanici Kilavuzu’nu tiklamak
Adobe Reader ayarlama programini ¢alistiracaktir. Bu yliklemeyi tamamlamak
icin ekrandaki yonergeleri takip edin. Adobe Reader’in nasil kullanildigini
6grenmek igin, Yardim ve Destek men(siine girin.



Tlrkce

Acer dizustu bilgisayarinizda bir
gezinti
Baslangig¢ seviyesindekiler igin... posterinde gosterildigi sekilde bilgisayarinizi
kurduktan sonra, yeni Acer dizustu bilgisayarinizi daha yakindan tanitalim
Ustten gorinis

1

1 Acer Crystal Eye Video iletisimi icin Web kamerasi.
video kamera




2 Goriintu ekrani Sivi Kristalli Géruntl (LCD) olarak da bilinir ve
bilgisayar ciktilarini gosterir (yapilandirma
modellere gore farkli olabilir).

3 P Programlanabilir Bir digmeye basarak énceden taniml

tuglar programlari veya kullanici tanimh programlari
baslatin.

4 Yedekleme Tusu Otomatik yedekleme prosedurinu otomatik

olarak baslatmak igin basin.

5 @ HDD Sabit diskin etkin oldugunu gosterir.
ﬁ Num Lock Num Lock etkin oldugunda yanar.
Caps Lock Caps Lock etkin oldugunda yanar.
6 i Giig! Bilgisayarin gui¢ durumunu gdsterir.
X X
pil! Bilgisayarin pil durumunu gosterir.

1. Sarj: Pil sarj olurken 1s1k kehribar renginde
yanar.

2. Tamamen sarj oldu: AC modundayken 11k
mavi yanar.

Bluetooth iletigim
g0stergesi

Bluetooth iletisiminin durumunu gosterir
(sadece belli modellerde).

iletisim gostergesi

WLAN/3G iletisiminin durumunu gdsterir.

Tuslar (sol ve sag)

Sol ve sag tuslar, bilgisayar faresinin sag ve sol
tuslari ile ayni fonksiyondadir.

8 Dokunmatik ylizey Bilgisayar faresi gibi fonksiyonu olan,
dokunmaya duyarli isaret aygiti.

9 Palmrest Bilgisayari kullanirken ellerinizi destekleyen
rahat bir alan.

10 Klavye Bilgisayariniza veri girebilmek igin.

11 o Mikrofon Ses kayd! igin dahili mikrofon.

7/
12 Manyetik Kilit Ekranin istenmeden donmesini 6nlemek icin

yerine gegen bir kilit.

- &n panel gostergeleri bilgisayar kapagi kapali olsa bile goérulebilir.



Tlrkce

Kisayol Tuslari

Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses ¢ikisi gibi bilgisayarin birgok kontroliine erigimin
saglanmasi igin faydali tuslar yer almaktadir.

Faydali tuglari etkinlestirmek igin, faydal tus kombinasyonundaki diger tusa
basmadan énce <Fn> tusuna basili tutun.

Not: Hizli erisim tuslari sanal klavyede kullanilamaz.

<Fn> + <F1> @ Glg yonetimi Windows gi¢ yonetimini baglatin.

<Fn> + <F2> W Sistem Sistem bilgileri igin Sistem Ozellikleri’ni
@ Ozellikleri baslatir.
<Fn> + <F3> Bluetooth Bluetooth islevini etkinlestir/devre digi

birak (sadece belirli modeller)

<Fn> + <F4> 7 Uyku Bilgisayari Uyku moduna sokar.
<Fn> + <F5> O Ekran Gorunti ekrani, harici monitor
degisikligi (eger bagliysa) ve ikisi arasinda ekran

ciktisini degisgtirir.

<Fn> + <F6> 3] | Ekran bos Goruntu ekran arka i1s13ini, gigten
kazanmak igin kapatir. Geriye ddnmek
igin herhangi bir tusa basin.

<Fn> + <F7> [! Dokunmatik Dokunmatik ylzeyi agar ve kapatir.
yuzey
degisikligi

<Fn> + <F8> ﬂ/") Hoparlér Hoparlérleri acar ve kapatir.
degisikligi

<Fn> + <> .('D. Parlakligr artir ~ Ekran parlakligini artirir.

<Fn> + <> .‘. Parlakhgi azalt ~Ekran parlakligini azaltir.
<Fn>+<A> ‘)) Ses a¢ Sesi artirir.

<Fn> + <y > ‘) Ses kapat Sesi azaltir.




Kapali 6n gorunum

=

2
1 iletisim anahtari WLAN/3G islevlerini etkinlestirir/engeller.
()
|
2 Hoparlorler Sol ve sag hoparlorler stereo ses cikisi
verir.

Arka gorunum

1 Pil bélmesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.




Tlrkce

Sol gérunum

1 Harici goérinti (VGA)  Bir géruntl aygitina baglar (6rnegin, harici
@ portu monitér, LCD projektor).

2 DC-in jaki AC adaptore baglanir.

3 Havalandirma Bilgisayarinizin uzun kullanimlar sonrasi

yuvalari bile 1Isinmamasini saglarlar.
4  HDMI HDMI portu Yuksek ¢ozUnurluklt dijital video
baglantilarini destekler.
5 USB 2.0 portu USB 2.0 cihazlarina baglantiyi saglar

(6rneg@in USB fare, USB kamera).




Sag gorunum

1 S» Coklu kart okuyucu Guvenli Dijital (SD), Coklu Ortam
Karti((MMC), Bellek Cubugu (MS),
MULTIMEDIACARD Bellek Cubugu PRO (MS PRO),
— XD-Goérintl Karti (xD)'ni kabul eder.
e Not: Karti ¢cikartmak/takmak igin itin.
oA ars Her hangi bir zamanda sadece bir kart
calisabilir.
2 S/PDIF destegi ile Sesli line-out cihazlarina baglantiyr saglar
(@] kulaklik/hoparlér/hat  (6rneg@in hoparlér, kulaklik).
SPDIF cikigi jaki
S Mikrofon-in jaki Harici mikrofon girislerini kabul eder.
/
3 2t USB 2.0 portu USB 2.0 cihazlara baglar
(6rnegin, USB mouse, USB kamera).
4 (I) Gug anahtari/ Bilgisayari agmak ve kapatmak igin gl¢
gOstergesi anahtarini kaydirin. LED, bilgisayarin gug¢
durumunu goésterir.
5 Kensington kilit Kensington-uyumlu bilgisayar guivenlik
@ yuvasi kilidine baglar.
8 Not: Bilgisayar guvenlik kilidi kablosunu
% masa ya da kilitli bir dolabin tutacagi gibi
(@ hareket etmeyen bir nesnenin etrafina
dolayin. Kilidi centige sokun ve kilidi
kapamak i¢in anahtari gevirin. Anahtarsiz
modeller de mevcuttur.
6 Ethernet (RJ-45) Ethernet 10/100/1000-temelli aga baglar.

portu
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Alt gorinum

1 Pil bélmesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.
2 Sabit disk bolmesi Bilgisayarin sabit diskini barindirir (vidalarla
@ sabitlenmistir).

3 " Bellek béimesi Bilgisayarin ana hafizasini barindirir.

4 Havalandirma Bilgisayarinizin uzun kullanimlar sonrasi
delikleri ve sogutma  bile Isinmamasini saglarlar.
fani Not: Fanin girigini tikamayin.

5 a Pil kilidi Pil yerine oturdugunda Kkilitler.

6 Pil gikarma mandali  Eskiyen pilleri gikarmaniz igindir.

©
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Ortam

o Sicaklhk:

. Calisma: 5°C ila 35°C arasinda
. Calismadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda

o Nem (yogunlasmayan):
. Calisma: %20 ila %80 arasinda
. Calismadigi durumda: %20 ila %80 arasinda
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o i2{ERF: 20% ~ 80%
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Informasi penting

Terima kasih telah memilih notebook Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda
atas komputer mobile.

Panduan Anda

Untuk membantu Anda menggunakan notebook Acer, kami menyediakan
kumpulan panduan sebagai berikut:

Pertama-tama, brosur Untuk Pemula... akan membantu Anda mempersiapkan
konfigurasi komputer.

Buku Panduan Pengguna Generik Seri Aspire berisi informasi berguna yang
berlaku untuk semua model dalam seri produk Aspire. Panduan ini mencakup
topik-topik dasar seperti menggunakan keyboard dan, audio, dsb. Mohon
dimengerti bahwa karena sifatnya, baik Panduan Pengguna Generik maupun
AcerSystem User Guide yang disebutkan di bawah ini kadang-kadang mengacu
pada fungsi-fungsi atau fitur-fitur yang hanya terdapat dalam model-model
tertentu dalam seri ini, tetapi tidak terdapat dalam model yang telah Anda beli.
Dalam panduan ini, kasus-kasus seperti itu ditandai dengan kalimat seperti
"hanya untuk model-model tertentu".

Panduan cepat akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru Anda.
Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda agar
lebih produktif, lihat AcerSystem User Guide. Buku Petunjuk ini berisi informasi
rinci tentang topik, seperti utilitas sistem, pemulihan data, berbagai pilihan,
dan cara mengatasi masalah. Buku Petunjuk ini juga berisi informasi jaminan
serta peraturan umum dan informasi keselamatan untuk notebook Anda.
Tersedia dalam PDF (Portable Document Format) dan diberikan sebagai
kelengkapan notebook Anda. lkuti langkah-langkah berikut ini untuk
mengaksesnya:

1 Klik @ Start > All Programs > AcerSystem.
2 Klik AcerSystem User Guide.

Catatan: Adobe Reader diperlukan untuk melihat file tersebut. Jika Adobe
Reader belum diinstal dalam komputer Anda, klik AcerSystem User Guide
untuk terlebih dulu menjalankan program konfigurasi Adobe Reader.
Untuk menyelesaikan penginstalan, ikuti petunjuk pada layar. Untuk
petunjuk tentang cara menggunakan Adobe Reader, akses menu Help dan
Support.
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Tur Acer notebook Anda

Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam brosur Untuk
Permulaan... kami akan menunjukkan bagian-bagian notebook Acer baru
Anda.

Pandangan atas

1
— 12
2
3 11
4
5
10
9

Webcam Webcam untuk komunikasi video.
Acer Crystal Eye




2 Layar tampilan Disebut juga sebagai LCD (Liquid-Crystal
Display), akan menampilkan output
komputer (konfigurasi mungkin berbeda
tergantung model).

3 P Tombol yang Jalankan program yang telah ditetapkan

dapat diprogram  sebelumnya atau program yang ditetapkan
pengguna dengan sekali tekan tombol.

4 Kunci cadangan Tekan untuk memulai prosedur pembuatan

cadangan secara otomatis.

=1
5 @ HDD Menunjukkan bila drive hard disk aktif.
ﬁ Num Lock Menyala bila Num Lock diaktifkan.
a Caps Lock Menyala bila Caps Lock diaktifkan.
6 . Daya' Menunjukkan status daya komputer.
9
‘ Baterai' Menunjukkan status baterai komputer.

1. Mengisi daya: Lampu akan menyala
kuning kecokelatan bila daya baterai
sedang diisi.

2. Daya terisi penuh: Lampu menyala biru
bila dalam mode AC.

Indikator Menunjukkan status komunikasi Bluetooth
komunikasi (hanya untuk model-model tertentu).
Bluetooth
Indikator Mengindikasikan status komunikasi
((‘i’)) komunikasi WLAN/3G.

7 Tombol klik Tombol kiri dan kanan berfungsi seperti
(kiri dan kanan) tombol mouse kiri dan kanan.

8 Panel sentuh Perangkat penunjuk sensitif sentuhan yang

berfungsi seperti mouse komputer.

9 Tempat tangan Tempat nyaman untuk meletakkan tangan

Anda sewaktu menggunakan komputer.

10 Keyboard Untuk memasukkan data ke komputer.

11 S Mikrofon Mikrofon internal untuk perekaman suara.
7/

12 Kunci magnet Kunci yang mengancing dengan benar guna

mencegah layar agar tidak berputar secara
tidak sengaja.

' Indikator panel depan akan terlihat meskipun penutup komputer dalam
keadaan tertutup.
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Tombol pintas

Komputer menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar dan

output volu
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me suara.

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan terus tombol <Fn> sebelum menekan
tombol lain pada kombinasi tombol pintas.

Catatan: Tombol pintas tidak tersedia dari keyboard virtual.

<Fn> + <F1> | Manajemen Menjalankan manajemen daya
@ daya Windows.
<Fn> + <F2> ¥ Properti Menjalankan Properti Sistem untuk
M Sistem menampilkan informasi sistem.
<Fn> + <F3> Bluetooth Mengaktifkan/menonaktifkan fungsi
ea Bluetooth (hanya untuk model-
model tertentu).
<Fn> + <F4> 7 Sleep Mengaktifkan komputer dalam mode
zZ Sleep.
<Fn>+<F5> — g Toggle layar Mengalihkan output tampilan antara
layar tampilan, monitor eksternal
(jika dipasang), dan keduanya.
<Fn> + <F6> E3Y | Layar kosong  Menonaktifkan cahaya latar layar
tampilan untuk menghemat daya.
Tekan tombol apa saja untuk
kembali.
<Fn> + <F7> [Z Tombol panel Mengaktifkan/menonaktifkan panel
sentuh sentuh.
<Fn> + <F8> ﬂ/") Tombol Mengaktifkan dan menonaktifkan
speaker speaker.
<Fn> + <p> L Kecerahan Meningkatkan kecerahan layar.
'.Q' meningkat
<Fn>+<<> e Kecerahan Mengurangi kecerahan layar.
-": berkurang
<Fn> + <A> Volume naik Menaikkan volume.

<Fn> + <y >

Volume turun

Menurunkan volume.




Pandangan depan tertutup
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1 Tombol komunikasi Mengaktifkan/menonaktifkan fungsi
((‘i’)) WLAN/3G.

2 Pengeras suara Pengeras suara kiri dan kanan
menghadirkan keluaran audio stereo.

Tampilan belakang

1 Tempat baterai Tempat kemasan baterai komputer.
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Pandangan kiri

Port tampilan (VGA) Menghubungkan perangkat tampilan

eksternal (mis., monitor eksternal, proyektor LCD).
2 Jack DC-in Menghubungkan ke Adaptor AC.
3 Slot ventilasi Membuat komputer tetap dingin,
bahkan setelah pemakaian yang lama.
4 HDMI  Port HDMI Mendukung koneksi video digital definisi
tinggi.
5 Port USB 2.0 Menghubungkan ke perangkat USB 2.0

(misalnya, mouse USB, kamera USB).




Pandangan kanan

1

S»
M

MULTIMEDIRCARD
PaLs

<= PRO

x>

S ectirs Corct

Pembaca kartu
Multi-in-1

Menerima Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO),
xD-Picture Card (xD).

Catatan: Tekan untuk melepas/
memasang kartu. Hanya satu kartu
yang bisa beroperasi saat Anda
menggunakannya.

SPDIF

Port headphone/
speaker/saluran
output dengan
dukungan S/PDIF

Menghubungkan ke perangkat line-out

audio (mis. pengeras suara, headphone).

Jack mikrofon-in

Menerima input dari mikrofon
eksternal.

Port USB 2.0

Menghubungkan ke perangkat USB 2.0
(mis., mouse USB, kamera USB).

Indikator/
sakelar daya

Geser sakelar daya untuk
menghidupkan atau mematikan
komputer. Lampu LED menunjukkan
status daya komputer.

Slot kunci

Kensington

Menghubungkan ke kunci keamanan
komputer yang kompatibel dengan
kunci Kensington.

Catatan: Lilitkan kabel kunci keamanan
komputer ke benda sekitar yang tidak
dapat bergerak, misalnya, meja atau
gagang laci yang terkunci. Masukkan
kunci ke dalam lubang, kemudian putar
kunci untuk menguncinya. Beberapa
model tanpa kunci juga tersedia.

Port ethernet
(RJ-45)

Menghubungkan ke jaringan berbasis
Ethernet 10/100/1000.
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Tampilan bawah
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1 Tempat baterai Tempat kemasan baterai komputer.
2 Bay hard disk Untuk memasang hard disk komputer
@ (dipasang dengan sekrup).
3 " Kompartemen Untuk memasang memori utama
memori komputer.
4 Slot ventilasi dan Membuat komputer tetap dingin, bahkan

kipas pendingin

setelah pemakaian yang lama.

Catatan: Lubang kipas jangan sampai
tertutup atau terhalang.

5 Kunci baterai

Mengunci baterai pada tempatnya.

6 Penutup pelepas
|@| baterai

Untuk melepaskan baterai.
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Lingkungan

. Suhu:
e Beroperasi: 5°C hingga 35°C
e Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C

o Kelembaban (non-kondensasi):

vel
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*  Beroperasi: 20% hingga 80%
*  Tidak beroperasi: 20% hingga 80%
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